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Liberté + Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

PREFECTURE

DIRECTION
DES LIBERTES PUBLIQUES
ET DES COLLECTIVITES LOCALES

Pole Juridique

ARRETE n° 2012 - 048-0006
fixant les conditions de réalisation du controle sanitaire
des eaux destinées a la consommation humaine
a I’exclusion des eaux minérales naturelles

Le préfet,
Chevalier de 1’Ordre national du Mérite,
Chevalier du mérite agricole

VU les articles L. 1321-4, L..1321-5 et L 1324-1A, les articles R.1321-1 a 63 et D.1321-103
et 104 du code de la santé publique,

VU [Parrété ministériel du 10 juillet 1996 relatif aux factures de distribution de 1’eau
modifié par I’arrété ministériel du 22 février 2008,

VU les éléments descriptifs des réseaux de distribution fournis par les personnes publiques
ou privées responsables de la distribution,

CONSIDERANT T’attribution du marché public pour la prestation des analyses et des
prélevements pour le controle sanitaire des eaux destinées a la consommation humaine,

SUR proposition de la déléguée territoriale de 1’agence régionale de santé,

ARRETE

ARTICLE1:

Le présent arrété définit le programme du contr6le sanitaire des eaux destinées a la
consommation humaine pour I’ensemble du département de la Lozere, pour I’année 2012, en
application de I’article R. 1321-15 du code de la santé publique.

ARTICLE 2 :

Le programme de contrdle sanitaire est élaboré par unité de gestion élémentaire. Pour chaque
unité de gestion élémentaire, trois types de points de prélevements sont définis,
respectivement au niveau :

Arrété N°2012048-0006 - 01/03/2012 Page 1



- de la ressource : point de puisage, avant traitement,

- du point de mise a distribution : selon le cas apres traitement ou au niveau
du réservoir de téte ou au premier abonné,

- des robinets normalement utilisés pour la consommation chez I’usager,

ARTICLE 3:

Pour chaque unité de gestion, le nombre minimum d’analyses effectuées par type d’analyses
est défini en annexe du présent arrété. Par contre, des analyses complémentaires peuvent tre
imposées par le préfet dans les cas prévus a I’article R. 1321-17 et en particulier lorsque la
qualité des eaux destinées a la consommation humaine ne respecte pas les limites de qualité
fixées.

ARTICLE 4 :

L’acces aux ouvrages de pompage, production, distribution doit, en permanence, étre
accessible aux personnels mentionnés a I’article R. 1321-19 du code de la santé publique,
habilités a exercer ce controle.

ARTICLE 5 :

Les frais de prélevement et d’analyse sont supportés par la personne publique ou privée
responsable de la distribution d’eau, dans les conditions prévues aux articles R. 1321-19 et R.
1321-21 du code de la santé publique.

ARTICLE 6 :

Sauf en situation d’urgence ou toutes les mesures sont prises pour informer les usagers dans
les meilleurs délais possibles par des moyens adaptés, le maire affiche en mairie, dans les
deux jours ouvrés suivant la date de leur réception, I’ensemble des documents que lui
transmet le préfet sur les données relatives a la qualité de 1’eau distribuée. De méme, les
éléments essentiels de la note de synthese annuelle ou de la synthese commentée de la qualité
de I’eau établie par I’agence régionale de santé — délégation territoriale de la Lozere, doivent
étre portés a la connaissance de I’abonné, une fois par an, a I’occasion d’une facturation.

ARTICLE 7 :
La personne publique ou privée responsable d’une production ou d’une distribution d’eau au
public est tenue de se soumettre au controle sanitaire (article L1321-4 du code de la santé

publique). Le non respect de cette disposition peut entrainer des poursuites administratives
(article L.1324-1A) ou pénales (article L.1324-3).

ARTICLE 8 :
Les dispositions du présent arrété peuvent faire 1’objet d’un recours aupres du tribunal
administratif compétent dans un délai de deux mois a compter de sa publication.

ARTICLE9:

Le secrétaire général de la préfecture, le sous préfet de Florac, Mmes et MM les personnes
publiques ou privées responsables de la distribution d’eau, la déléguée territoriale de 1’agence
régionale de santé, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent
arrété qui sera notifié aux personnes publiques ou privées responsables de la distribution
d’eau et qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

A Mende, le 17 février 2012

Pour le préfet et par délégation,
Le secrétaire général,

SIGNE

Wilfrid PELISSIER
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@ ¥ Agence Régionale de Santé

Langueadoes-Raussillon

ARRETE ARS LR /2012-N°148

fixant les produits de I’hospitalisation pris en charge par I’assurance maladie
relatifs a la valorisation de I’activité au titre du mois de décembre 2011
du Centre Hospitalier de Mende

LE DIRECTEUR DE I’AGENCE REGIONALE DE SANTE
DU LANGUEDOC ROUSSILLON

VU le code de la santé publique,
VU le code de la sécurité sociale,

VU laloin®2003-1199 du 18 décembre 2003 de financement de la sécurité sociale pour 2004 notamment
son article 33,

VU laloi n®2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de 1’hdpital et relative aux patients, a la santé et
aux territoires,

VU laloin®2009-1646 du 24 décembre 2009 de financement de la sécurité sociale pour 2010,

VU le décret n° 2007-82 du 23 janvier 2007 modifiant les dispositions transitoires du décret du 30
novembre 2005 relatif a I’état des prévisions de recettes et de dépenses des établissements de santé et du
décret du 10 janvier 2007 portant dispositions budgétaires et financieres relatives aux établissements de santé
et modifiant le code de la santé publique, le code de la sécurité sociale et le code de 1’action sociale et des
familles,

VU le décret n°® 2007-1931 du 26 décembre 2007 portant dispositions financieres relatives aux
établissements de santé,

VU Tlarrété du 22 février 2008 modifié relatif au recueil et au traitement des données d'activité médicale et
des données de facturation correspondantes, produites par les établissements de santé publics ou privés ayant
une activité en médecine, chirurgie, obstétrique et odontologie, et a la transmission d'informations issues de
ce traitement dans les conditions définies a 1'article L. 6113-8 du code de la santé publique,

VU Tlarrété du 31 décembre 2004 modifié relatif au recueil et au traitement des données d’activités
médicales des établissements de santé publics ou privés ayant une activité d’hospitalisation a domicile et a la
transmission d’informations issues de ce traitement,

VU larrété du 23 janvier 2008, relatif aux modalités de versement des ressources des établissements
publics de santé et des établissements de santé privés mentionnés aux b et ¢ de I’article L. 162-22-6 du code
de la sécurité sociale par les caisses d’assurance maladie mentionnées a 1’article R. 174-1 du code de la
sécurité sociale,

VU larrété du 18 février 2009 pris pour 1’application de I’article L 162-22-7-2 du code la sécurité sociale,

VU Tlarrété du 19 février 2009 modifié, relatif a la classification et a la prise en charge des prestations
d'hospitalisation pour les activités de médecine, chirurgie, obstétrique et odontologie et pris en application de
l'article L.162-22-6 du code de la sécurité sociale,

VU Tlarrété du 4 aofit 2009 portant modification de I’arrété du 23 juillet 2004 relatif aux forfaits afférents
a I’interruption volontaire de grossesse,

VU Tarrété en date du 14 avril 2010 portant délégation de signature du Directeur Général de 1’Agence
Régionale de Santé du Languedoc Roussillon & Monsieur le Directeur de 1’Offre de Soins et de 1’ Autonomie,

Arrété N°2012047-0010 - 01/03/2012
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VYU  larrété du 28 février 2011 modifiant 1’arrété du 19 février 2009 modifié, relatif a la classification et a
la prise en charge des prestations d’hospitalisation pour les activités de médecine, chirurgie, obstétrique et
odontologie et pris en application de I’article L.162-22-6 du code de la sécurité sociale,

VU Tlarrété du 28 février 2011 fixant pour I’année 2011 1’objectif des dépenses d’assurance maladie
commun aux activités de médecine, chirurgie, obstétrique et odontologie mentionné a 1’article L162-22-9 du
code de sécurité sociale,

VU Tlarrété N°ARS LR/2011-288 du Directeur Général de I’ Agence Régionale de Santé en date du 9 mars

2011 fixant le coefficient de transition convergé du Centre Hospitalier de Mende a 1 a compter du
1% mars 2011,

VU  le relevé d’activité transmis pour le mois de décembre 2011, le 3 février 2012 par le Centre Hospitalier
de Mende,

ARRETE

N° FINESS : 480780097

ARTICLE 1% : Le montant total des produits de ’hospitalisation pris en charge par ’assurance maladie
correspondant a la valorisation de I’activité déclarée par le Centre Hospitalier de Mende au titre du mois
de décembre 2011 s’éleve a : 2 505 649,76 Euros, dont le détail est joint en annexe du présent arrété.

ARTICLE 2: Le recours éventuel contre le présent arrété doit parvenir auprés du Tribunal administratif
dans un délai franc de deux mois a compter de sa notification pour les personnes auxquelles il a été notifié
ou de sa publication pour les autres personnes.

ARTICLE 3: Le Responsable du Pdle de Soins hospitaliers de la Direction de 1’Offre de Soins et de
I’ Autonomie et le Directeur du Centre Hospitalier de Mende sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture du département
de la Lozere.

Montpellier, le 16 février 2012

P/LE DIRECTEUR GENERAL DE L’ AGENCE
REGIONALE DE SANTE DU LANGUEDOC
ROUSSILLON

et par délégation

Le Directeur de 1’Offre de Soins et de I’ Autonomie

Jean-Yves LE QUELLEC

Arrété N°2012047-0010 - 01/03/2012 2



MAT2A STC MCO DGF : Eléments de I'arrété de versement
CH MENDE (480780097)
Année 2011 - Période Année 2011 M12 : Année entiére
Cet exercice est validé par la région
Date de validation par I'établissement : vendredi 03/02/2012, 11:19
Date de validation par la région : vendredi 10/02/2012, 15:41
Date de récupération : jeudi 16/02/2012, 09:25

E : Montant J : Total des
D : Dernier . " H: Montant | I: Montant montants
total de F : Montant G : Dernier a gy
montant I'activité total de TLERG calculé de total de d'activité
LAMDA ~ Ry I'activité 2011 I'activité du notifiés K: Montant |L: Montant de
. . LAMDA di au I'activité LAMDA . . . . . o es e gy
renseigné en titre de LAMDA dii au | renseigné au du mois mois (colonne|jusqu'au mois| de I'activité I'activité
2010 au titre | |, L . . (cumulée H + LAMDA précédent | calculé (I-1J) notifié
. " I'année 2009 titre de titre de s B -
de I'année - 0 . 0 . depuis janvier|des années n-| (Somme des
(fonction de | I'année 2010 | I'année 2010 )
2009 2011) 1 et n-2) L des mois
B, CetD) o
précédents)
Forfait GHS + supplément 5216,46 0,00 0,00 57 984,75 19 656 028,47 19714 013,22 17 640 260,48 2073 752,74 2073 752,74
PO 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
VG 0,00 0,00 0,00 0,00 32 601,30 32 601,30 30 850,35 1750,95 1750,95
DMI 0,00 0,00 0,00 0,00 576 846,78 576 846,78 514 008,83 62 837,95 62 837,95
Mon patient 0,00 0,00 0,00 7 326,62 601 263,68 608 590,30 497 104,48 111 485,82 111 485,82
Alt dialyse 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
ATU 0,00 0,00 0,00 0,00 305 718,35 305 718,35 283 452,24 22 266,12 22 266,12
FFM 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
SE 0,00 0,00 0,00 0,00 19 278,43 19 278,43 17 369,82 1908,61 190861
ACE 3 402,05 0,00 0,00 4 740,18 2 867 086,22 2 871 826,40 2640 178,83 231 647,57 231 647,57
DMI ACE 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Total 8 618,51 0,00 0,00 70 051,55|24 058 823,23|24 128 874,78|21 623 225,02| 2505 649,76| 2505 649,76

Arrété N°2012047-0010 - 01/03/2012
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFECTURE DE LOZERE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DE LA COHESION SOCIALE

ET DE LA PROTECTION DES
POPULATIONS

Pole Cohésion sociale
Service de I'inclusion sociale, de 1'égalité
et de la vie associative

Unité Tutelles et handicap

ARRETE n°2012048-0005 du 17 février 2012
portant désignation de Mme Brigitte CONDON en tant que préposée d'établissement
pour I'exercice de 'activité de mandataire judiciaire a la protection des majeurs

Le Préfet de la Lozere,
Chevalier de l'ordre national du Mérite,
Chevalier du Mérite agricole,

VU les articles L. 471-2 et D. 471-1 du code de l'action sociale et des familles ;
VU la déclaration en date du 10 octobre 2011 du Centre hospitalier Francois Tosquelles ;

SUR PROPOSITION du Directeur Départemental de la Cohésion Sociale et de la Protection des
populations

ARRETE
Article ler

Mme Brigitte CONDON est inscrite sur la liste des personnes et services habilités a étre désignés au
titre de Dl’article L. 471-2 du code de I’action sociale et des familles pour exercer I’activité de
mandataire judiciaire a la protection des majeurs par les juges des tutelles pour exercer des mesures de
protection des majeurs au titre de la tutelle, de la curatelle ou du mandat spécial auquel il peut étre
recouru dans le cadre de la sauvegarde de justice en qualité de préposé d’établissement aupres de
Centre Hospitalier Francois Tosquelles — BP 3 — 48120 St Alban sur Limagnole.

Article 2

La présente décision peut faire 1’objet d’un recours administratif, soit gracieux aupres de Monsieur le
Préfet de la Lozere, soit hiérarchique aupres du Ministre chargé du travail, dans les deux mois suivant
la notification. Un recours contentieux peut étre déposé aupres du Tribunal Administratif de Nimes,
également dans un délai de deux mois a compter de la notification, ou dans le délai de deux mois a
partir de la réponse de 1’administration si un recours administratif a été déposé, 1’absence de réponse
au terme d’un délai de deux mois valant rejet implicite.

Direction départementale de la cohésion sociale et de la protection des populations
Avenue du pére Coudrin — BP 134 — 48005 MENDE Cedex
Téléphone: 04.66.49.14.20 / Télécopie: 04.66.49.65.45 - Heures d’ouverture : du lundi au vendredi,
de 9HOO a 12HO0 et de 13H30 a 16H30 (prise de RDV possible en dehors de ces horaires)
Page 6 Arrété N°2012048-0005 - 01/03/2012



Article 3

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Lozere.

Article 4

Le secrétaire général de la préfecture et le directeur départemental de la cohésion sociale et de la
protection des populations sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent
arrété.

Le préfet,

,la"é

Philippe VIGNES

Arrété N°2012048-0005 - 01/03/2012 Page 7
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REPUBLIQUE FRANCAISE

ARRETE n° 2012052-0003 en date du 21 février 2012
attribuant un mandat sanitaire 2 Monsieur Antoine BRISSON
Le préfet de la Lozere,

Chevalier de 1'ordre national du Mérite,

Chevalier du Mérite agricole,

VU le code rural, et notamment ses articles L. 221-11 a L. 221.13 et R. 221-4 4 221-8 ;

VU la demande présentée par Monsieur Antoine BRISSON ;

VU Tlarrété préfectoral n°® 2011285-0001 du 12 octobre 2011 portant délégation de signature a
Monsieur Denis MEFFRAY, directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des
populations de la Lozere ;

VU larrété préfectoral n® 2011293-0001 du 20 octobre 2011 de subdélégation de signature de
Monsieur Denis MEFFRAY, directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des
populations de la Lozere, a certains agents de la DDCSPP ;

SUR la proposition du directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des
populations,

ARRETE

ARTICLE 1:

Un mandat sanitaire est attribué a Monsieur Antoine BRISSON, vétérinaire 8 LANGOGNE,
assistant salarié du Groupe vétérinaire Langonais, pour une durée de un an a compter du
10 février 2012.

ARTICLE 2 :
Dans le mesure ot les conditions requises ont été respectées, ce mandat sanitaire est renouvelé
ensuite par période de cinq années tacitement reconductibles.

ARTICLE 3:
Ce mandat sanitaire est attribué pour le département de la Lozere et, donne qualité de
vétérinaire sanitaire a Monsieur Antoine BRISSON pour exécuter les opérations suivantes :

- toutes opérations de prophylaxie collective dirigées par 1'Etat,

- toutes opérations de police sanitaire,

- toutes opérations de surveillance prescrites par le ministere chargé de I'agriculture
des que celles-ci sont en rapport avec les opérations susmentionnées.

ARTICLE 4 :

Monsieur Antoine BRISSON respectera les prescriptions techniques édictées pour 1'exécution
des opérations mentionnées a l'article 2 et les tarifs de rémunération y afférents et rendra
compte au directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations de
I'exécution de ces missions et des difficultés éventuellement rencontrées.

ARTICLE 5 :

Monsieur le secrétaire général de la préfecture et Monsieur le directeur départemental de la
cohésion sociale et de la protection des populations, sont chargés, chacun en ce qui le concerne
de l'exécution du présent arrété qui sera inséré au recueil des actes administratifs.

Pour le préfet et par délégation,
le chef du service santé et protection animales,
environnement et nature

5”" é

Dr V. Philippe JAGER
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Liberid » é’gah‘ré + Fraternitd
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

Direction départementale de la cohésion sociale
et de la protection des populations

ARRETE N° 2012061-0006 du 17 mars 2012
de subdélégation de signature de M. Denis MEFFRAY,
directeur départemental de la cohésion sociale
et de la protection des populations de la Lozére,
a certains agents de la DDCSPP

Le directeur départemental de la cohésion sociale
et de la protection des populations de la Lozére

VU  laloi n® 82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions,

VU  le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a
l'organisation et & l'action des services de I'Etat dans les régions et les départements,

VU  le décret n°2008-158 du 22 février 2008 relatif a la suppléance des préfets de région et a la
délégation de signature des préfets et des hauts-commissaires de la république en Polynésie
frangaise ¢t en Nouvelle-Calédonie,

VU  le décret du Président de la République en Conseil des ministres du 14 septembre 2011 portant
nomination de M. Philippe VIGNES en qualité de préfet de la Lozére,

YU  le décret n°2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales
interministérielles,

VU  larrété du Premier ministre en date du 21 septembre 2011 portant nomination dans les
directions départementales interministérielles et désignant Monsieur Denis MEFFRAY,
directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations,

VU  Darrété préfectoral n® 2012045 — 0005 du 14 février 2012 portant délégation de signature & M.
Denis MEFFRAY, directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des
populations de la Lozére,

ARRETE

ARTICLE 1;

Délégation de signature est donnée par M. Denis MEFFRAY, directeur départemental de la cohésion
sociale et de la protection des populations de la Lozére, en cas d’absence ou d’empéchement de sa
part, aux agents de son service dont les noms suivent, dans la limite de la délégation de signature qu’il
a lui-méme recue de M. Philippe VIGNES, préfet de la Lozere ;

a Mme Sophic BOUDOT, directrice adjointe, & M. Jean-Frangois GRAVIER, chef du service
qualité et sécurité des produits alimentaires, industriels et des services, et & M. Philippe
JAGER, chef du service santé et protection animales, environnement et nature, pour
I'ensemble des attributions de [a DDCSPP,

a Mlle Pauline DAUTREY, chef du service politiques locales sports, jeunesse, accueil de
loisirs et formation, ainsi qua M. Jean FABRE, adjoint au chef de service, en toutes matiéres,
sauf pour ce qui concerne les engagements juridiques d'un montant supérieur & 45 000 €, pour
les actes suivants
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O

les actes relatifs & |’exécution des recettes et des dépenses, dans la limite de 5 000 €
pour les actes portant engagement juridique de I’Etat, pour les BOP 163,210 et 219,
Poctroi de congés et autorisations d’absence aux personnels placés sous son auforité
hiérarchique,

toutes lettres ou documents administratifs en lien avec le fonctionnement de leur

service, a4 I'exception des décisions de fermeture d’établissements (sauf cas
d'urgence).

¢ 4 M. Eric ROBERT, secrétaire général,

En ce qui concerne 1”’administration générale pour les actes suivants :

o}

o}

Poctroi de congés et autorisations d’absence aux personnels placés sous son autorité
hiérarchique,

les actes relatifs & I'exécution des recettes et des dépenses sur les BOP 104-106-124-
134-137-147-157-163-177-206-210-215-219-303-304-333 lorsqu’ils atteignent un
montant inférieur ou égal a 30 000 €,

la validation des engagements au sens de l'application "Chorus formulaire",

la prise en charge des factures ayant fait ['objet d’un engagement préalable,
constatation du service fait.

Les décisions, lettres ou documents administratifs en lien avec le fonctionnement
courant de son service,

tout acte administratif concernant les personnels de la direction départementale de la
cohésion sociale et de la protection des populations de la Lozére prévu par l'arrété
interministériel du 31 mars 2011 portant déconcentration des décisions relatives & la
situation individuelle des fonctionnaires et des agents non titulaires exercant leurs
fonctions dans les directions départementales interministérielles,

les décisions de versement de dossiers aux archives départementales,

En cas d'absence ou d'empéchement de M. Eric ROBERT, la délégation qui lui est
consentie pour la validation des engagements au sens de l'application "Chotus
formulaire” sera exercée par Mlle Katia CONTASTIN, gestionnaire comptable ou par
M. Jean Michel LEROY, gestionnaire comptable.

s 4 Mme Anne-Marie CLEDAT, chef du service de I'inclusion sociale, de 1"égalité et de la vie
associative, et lors d'empéchement de Mme Anne-Marie CLEDAT, & Mme Maryline
NOUCHLI, chef d'unité, pour les actes suivants :

C

les actes relatifs a I’exécution des recettes et des dépenses, dans la limite de 5 000 €
pour les actes portant engagement juridique de 1’Etat, pour les BOP 104, 106, 147,
157,177,303 et 304,

Poctroi de congés et autorisations d'absence aux personnels, dans le cadre des
instructions ministérielles en vigueur, et plus généralement, la gestion du personnel
dont les changements d'affectation n'entrainent pas de changement de résidence
administrative,

la désignation des membres dans les divers organismes et commissions d'aide sociale
(art. L 542-3 et suivants du code de l'action sociale et des familles), conseil de famille
(art. L 224-2 du code de l'action sociale et des familles),

la désignation des membres dans les diverses instances (conseil d'administration des
établissements, maison départementale des personnes handicapées),

toutes déeisions, lettres ou documents administratifs en lien avec le fonctionnement de
leur service, a 1’exception des décisions de fermeture d’établissements (sauf cas
d'urgence),

tout document en lien avec la gestion des déclarations relatives & |’organisation de
séjours de vacances adaptées organisés pour personnes handicapées.

¢ 4 Mme Sophie PANTEL, chargée de mission aux droits des femmes et 4 I'égalité, pour les
actes suivants :
o les actes relatifs & 'exécution des recettes et des dépenses, dans la limite de 5 000 €

pour les actes portant engagement juridique de I’Etat, pour le BOP 137,

o toutes décisions, lettres ou documents administratifs en lien avec le fonctionnement de
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4 M. Jean-Frangois GRAVIER, chef du service qualité et sécurité des produits alimentaires,
industriels et des services, & M. Philippe JAGER, chef du service santé et protection animales,
environnement et nature, et &4 M. Xavier MEYRUEIX, ingénieur divisionnaire de l'agriculture
et de I'environnement, pour les actes suivants :

o les actes relatifs & ’exécution des receftes et des dépenses, dans la limite de 30 000 €
pour les actes portant engagement juridique de I’Etat, pour les BOP 206 et 134,

o loctroi de congés et d'autorisations d'absence aux personnels, dans le cadre des
instructions ministérielles en vigueur, et plus généralement, la gestion du personnel
de leur service dont les changements d'affectation n'entrainent pas de changement de
résidence administrative,

o tountes décisions, lettres ou documents administratifs en lien avec le fonctionnement de
leur service ou unite,

o les arrétés et décisions relevant du code rural, du code de la santé publique, du code de
la consommation, du code de l'environnement et de leurs textes d’application, &
l'exception des décisions de fermeture des établissements (sauf cas d'urgence) et des
décisions d'abattage total des cheptels (sauf cas d'urgence).

ARTICLE 2:

Toutes dispositions antérieures & celles du présent arrété sont abrogées.

ARTICLE 3

Le directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations de la Lozére et

les personnels susvisés sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui
sera publié au recueil des actes administratifs.

Le directeur départemental
de la cohésion sociale
et de la protection des populations

I

Denis MEFFRAY

Arrété N°2012061-0006 - 01/03/2012
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Libarté + Egalité + Fraternité
REPUELIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE
Direction départementale
des territoires

ARRETE n° 2012059-0001 du 28 février 2012
portant délégation de signature 2 M. René-Paul LOMI
directeur départemental des territoires de la Lozére

Le préfet,
Chevalier de I’ordre national du Mérite
Chevalier du Mérite agricole

VU le code général des collectivités territoriales ;

VU le code de l'urbanisme ;

VU le code de la construction et de I'habitation ;

VU le code de la route ;

VU le code des marchés publics ;

VU le code de la propriété des personnes publiques ;

VU le code rural ;

VU le code de l'environnement ;

VU le code forestier ;

VU le code du domaine de I'Etat ;

VU le code de justice administrative et notamment ses article R 431.10 et R 731.3 ;

VU le code de la procédure pénale et notamment ses articles 427 et 461 ;

VU le code de la procédure civile et notamment ses articles 440, 441, 442 et 445 ;

VU la loi n°® 82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des communes, des départements et
des régions ;

VU la loi n° 83-8 du 7 janvier 1983 modifiée relative a la répartition des compétences entre les communes, les
départements, les régions et 'Etat ;

VU les lois n° 83-634 du 13 juillet 1983 modifiée et n° 84-16 du 11 janvier 1984 modifiée portant droits et
obligations des fonctionnaires et dispositions statutaires relatives a la Fonction Publique de 1'Etat ;

VU la loi n® 91-663 du 13 juillet 1991 portant diverses mesures destinées a favoriser I'accessibilité aux personnes
handicapées des locaux d'habitation, des lieux de travail et des installations recevant du public ;

VU laloi n° 92-3 modifiée du 3 janvier 1992 sur I'eau ;

VU la loi d'orientation n° 92-125 du 6 février 1992 modifiée relative a l'administration territoriale de la
République ;

VU laloin® 95-101 du 2 février 1995 relative au renforcement de la protection de I'environnement ;

VU la loi n° 2001-2 du 3 janvier 2001 (article 17) relative a la résorption de 1’emploi précaire et a la
modernisation du recrutement dans la fonction publique ainsi qu’au temps de travail dans la fonction
publique territoriale ;

VU laloi n°® 2001-44 du 17 janvier 2001 modifiée relative a 'archéologie préventive ;

VU la loi n°® 2004-809 du 13 aolt 2004 relative aux libertés et responsabilités locales ;

VU la loi n° 2004-626 du 30 juin 2004 relative a la solidarit¢ pour l'autonomie des personnes agées et des
personnes handicapées ;

VU la loi n® 2005-102 du 11 février 2005 pour 1'égalité des droits et des chances, la participation et la citoyenneté
des personnes handicapées ;

VU la loi n° 2005-157 du 23 février 2005 relative au développement des territoires ruraux et en particulier
I’article 95 ;

VU la loi d'orientation agricole n® 2006-11 du 5 janvier 2006 ;

VU le décret n® 86-351 du 6 mars 1986 modifié¢ portant déconcentration en matiére de gestion des personnels
relevant du ministre chargé de I'urbanisme, du logement et des transports;

VU le décret n® 89-2539 du 2 octobre 1989 portant délégation de pouvoir en mati¢re de gestion ;

VU le décret n® 92-604 du ler juillet 1992 modifié portant charte de la déconcentration ;

Page 12 Arrété N°2012059-0001 - 01/03/2012



VU le décret n°® 95-260 du 8 mars 1995 modifié relatif a la commission consultative départementale de la
protection civile, de la sécurité et de I'accessibilité ;

Vu le décret n°95-1089 du 5 octobre 1995 modifié¢ relatif aux plans de prévention des risques naturels
prévisibles ;

VU le décret n°® 97-34 du 15 janvier 1997 relatif a la déconcentration des décisions administratives individuelles ;

VU le décret n°® 97-330 du 3 avril 1997 portant déconcentration en maticre de gestion de personnel relevant du
Ministre chargé de I'agriculture ;

VU le décret n°® 97-1202 du 19 décembre 1997 modifi¢ pris pour l'application au ministre de l'agriculture et de la
péche du 1° de l'article 2 du décret n°® 97-34 du 15 janvier 1997 relatif a la déconcentration des mesures
administratives individuelles ;

VU le décret n°® 2000-815 du 25 aofit 2000 modifié relatif a 'aménagement et a la réduction du temps de travail
dans la fonction publique de I'Etat et dans la magistrature ;

VU le décret n® 2001-1161 du 7 décembre 2001 portant déconcentration des décisions relatives a l'attribution de
la nouvelle bonification indiciaire dans les services du ministére de 1'équipement des transports et du
logement ;

VU le décret n°® 2002-121 du 31 janvier 2002 relatif au recrutement sans concours dans certains corps des
fonctionnaires de catégorie C de la fonction publique de I'Etat (notamment : titre II, Il et TV) :

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a 1’organisation et a I’action
des services de I'Etat dans les régions et département ;

VU le décret 2005-1225 du 29 septembre 2005 instituant une aide au financement de la formation a la conduite et
a la sécurité routiere ;

VU le décret n°® 2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales interministérielles ;

VU le décret du 15 juillet 2009, portant nomination du préfet de la Lozére - M. Lacroix Dominique ;

VU l'arrété n°89-2539 du 2 octobre 1989 relatif a la déconcentration en matiere de gestion des personnels
relevant du ministre de 'Equipement, du Logement, des Transports et de la Mer;

VU l'arrété ministériel du 31 mars 2011 portant déconcentration des décisions relatives a la situation individuelle
des fonctionnaires et agents non titulaires exergant leurs fonctions dans les directions départementales
interministérielles.

VU l'arrété préfectoral n° 2010032-08 du ler février 2010 relatif a l'organisation de la direction départementale
des territoires de la Lozére ;

VU l'arrété du 28 décembre 2010 portant nomination dans les directions départementales interministérielles de M.
René-Paul LOMI directeur départemental des territoires de la Lozére ;

VU Tl'attestation du préfet de la Lozére en date du 26 janvier 2011 de prise de fonction de M. René-Paul LOMI ;

VU l'arrété du 27 mai 2011 relatif a I'organisation du temps de travail ;

SUR proposition du secrétaire général de la Lozere,

ARRETE
ARTICLE 1:
Délégation de signature est donnée a M. René-Paul LOMI, inspecteur en chef de la santé publique vétérinaire,
directeur départemental des territoires de la LOZERE, a l'effet de signer dans le cadre de ses attributions et de ses
compétences, les actes, les décisions, les circulaires, les rapports, les correspondances et documents relevant de la

compétence de la direction départementale des Territoires de la Lozere, a I’exclusion des courriers adressés aux
parlementaires, au président du conseil général et au président du conseil régional :

N° de Nature des attributions Référence
Code

1 ADMINISTRATION GENERALE

a) Décisions individuelles concernant les fonctionnaires et agents |Arrété ministériel du 31 mars
non titulaires exercant leurs fonctions dans la DDT de la Lozére, |2011
relatives a :

- l'octroi des congés annuels, des congés de maternité, de paternité,
d'adoption et du congé bonifié,

- l'octroi et le renouvellement des congés de maladie, des congés

2
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longue maladie et des congés de longue durée,

- l'autorisation d'exercer des fonctions a temps partiel aprés avis du
directeur régional du ministére concerné si augmentation de la quotité
de travail,

- le retour dans l'exercice des fonctions a temps plein aprés avis du
directeur régional du ministére concerné,

- I'utilisation des congés accumulés sur un compte-épargne-temps,

- l'octroi des autorisations d'absence, a l'exception de celles relatives
au droit syndical,

- les sanctions disciplinaires du ler groupe,

- Xerci u ivité i u umu
I'exercice dune activité accessoire dans le cadre d'un cumul
d'activité.

b) Autres décisions

- Affectation a un poste de travail de la DDT de la Lozere des
fonctionnaires et agents non titulaires lorsque cette mesure n'entraine
ni changement de résidence, ni modification de la situation des agents
occupant un emploi fonctionnel : tous les fonctionnaires de catégorie
B et C, les fonctionnaires de catégorie A (attachés administratifs ou
assimilé, ingénieurs des TPE et de I'Agriculture et de I'Environnement
ou assimilés ainsi que tous les agents non titulaires de I'Etat).

Décret n°86-351 du 6 mars
1986 modifié, article 2
Décret n°® 97-330 du 3 avril
1997

- Nomination et gestion des agents d'exploitation et des chefs d'équipe
des travaux publics de I'Etat

Décret n° 91-393 du 25 avril
1991 modifié par le décret n°
2007-655 du 30 avril 2007

- Gestion des conducteurs des travaux publics de I'Etat

- Gestion des contrdleurs des travaux publics de I'Etat

Décret n°® 66-900 du 18
novembre 1966

Décret n° 88-399 du 21 avril
1988 modifié

- Nomination et gestion des ouvriers des parcs et ateliers des ponts et
chaussées

- Décision de mise a disposition individuelle

- Décision de détachement sans limitation de durée

Décret n° 65-382 du 21 mai
1965 modifié

Loin® 2009-1291 du 26 octobre
2009

- Recrutement, gestion et licenciement des personnels auxiliaires,
contractuels, temporaires, vacataires

- Octroi des autorisations spéciales d'absence pour 'exercice du droit
syndical dans la fonction publique

Décret n°82-447 du 28 mai
1982, ensemble le décret n° 84-
854 du 25 octobre 1984

- Définition des fonctions ouvrant droit a 'attribution de points de NBI
et détermination du nombre de points correspondant & chacune de ces
fonctions

- Attribution individuelle des points d'indice dans le cadre de nouvelle
bonification indiciaire, signature des arrétés

Décret n° 2001-1161 du 7
décembre 2001

Arrété du 7 décembre 2001
portant délégation de pouvoir
en maticre d'attribution de la
nouvelle bonification indiciaire
dans les services du ministére
de I'équipement, des transports
et du logement

- Octroi des congés pour naissance d'un enfant

Loi n°46-1085 du 18 mai 1946

- Octroi et gestion du congé parental

Atrticle 54 Loi n° 84-16 du 11
janvier 1984 modifiée, art. 54

- Octroi des congés pour formation professionnelle, pour validation
des acquis de l'expérience, bilan de compétence, des congés pour

Alinéas 1, 2,5, 6, bis, 6 ter, 7 et
8 de l'article 34 de la loi du 11
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formation syndicale et des congés pour participer aux activités des
organisations de jeunesse et d'éducation populaire, des fédérations et
des associations sportives et de plein air 1également constituées

janvier 1984 modifiée

- Délivrance des ordres de maintien dans I'emploi en cas de gréve

loi abrogée depuis 1973 Article
L.2512-1 a5 du code du
travail-

- Evaluation : pour I'ensemble des agents de catégorie A— B et C

décret n° 2002-682 du
29/04/2002

décret n° 2007-1365 du
17/09/2007 modifié
décret n° 2010-888 du
28/10/2010

- Délivrance des ordres de mission sur le territoire métropolitain de la
France et pour I'étranger

Décret n° 2006-781 du 3 juillet
2006 fixant les conditions et les
modalités de réglement des frais
occasionnés par les
déplacements temporaires des
personnels civils de I'Etat
abrogés par 2006-781

- Délivrance et retrait des autorisations de conduite des véhicules de
I'administration

- Fixation du réglement intérieur d'aménagement local du temps de
travail et de l'organisation

Décret n° 2000-815 du 25 aout
2000 modifié

Arrété du 27 mai 2011

- Convention confiant a la MSA la surveillance médicale des agents

Décret n°® 82-453 du 28 mai
1982

- Liquidation des droits des victimes d'accident de travail et de service

Lois n°2004-809 du 13 aoft
2004 et n°2009-1291 du 26
octobre 2009

Circulaire A 31 du 19 aott 1947

- Convention pour la réutilisation des données publiques (valorisation
des données)

¢) Responsabilité Civile

- Réglements amiables des dommages matériels causés a des
particuliers et exécution des décisions de justice.

Circulaires n° 96-94 du 30
décembre 1996

- Réglements amiables des dommages subis ou causés par I’Etat du
fait d’accidents de circulation.

Loi du 31 décembre 1957 Arrété
du 30 mai 1952

d) Contentieux

- Répression des infractions a la législation de l'urbanisme saisine du
ministére public et présentation devant le tribunal d'observations
écrites ou orales

- Présentation d'observations orales devant les juridictions
administratives, judiciaires et devant les instances de conciliation

- les actes nécessaires aux procédures contentieuses administratives et
civiles devant les tribunaux en défense de 1’Etat

¢) Moyens généraux

Tous actes concernant la passation et l'exécution des conventions et de
leurs avenants

CONSTRUCTION - HABITAT

Code de la construction et de I'
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habitation, articles :

Aides diverses a la construction d’habitation et a 1’amélioration de
I’habitat.

a) Aides existantes avant la réforme du 3 Janvier 1977 (régimes de
1950, 1964 et 1972

Toutes décisions liées aux primes et préts délivrés

Antérieurement a la loi du 3 Janvier 1977 portant réforme des aides au
logement (annulation, suspension, transfert, suppression, autorisation
de mise en location ...)

R.311-1 aR.311-66

b) Aides en vigueur depuis le 3 Janvier 1977

Prime a I’amélioration des logements a usage locatif et & occupation
sociale (PALULOS)

Dérogation pour obtenir de la PALULOS pour financer les travaux de
logements ayant bénéfici¢ depuis moins de 10 ans d’une aide de I’Etat

R.323-4 dernier tiret et dernier
alinéa

Aide Personnalisée au Logement

Etablissement des Conventions conclues avec I'Etat pour que les
logements ouvrent droit au bénéfice de I'APL dans le cadre de la
réforme des aides au logement (Loi du 3 Janvier 1977).

art. R.353-1 a R.353-214 du
CCH

c) Habitations a loyer modéré

Autorisation de transformation d’usage de locaux d’habitation prévues
par ’article L.443.11, 5° et 6° alinéas du code de la construction et de
I’habitation.

L 443.11 (5° et 6° alinéas) Décret
du 1.07.87 n° 87-.477-Circ.
N°88.42 du 2.05.88

Délivrance des autorisations prévues par 1’article L.443.14 du CCH en
matiere d’aliénation du patrimoine immobilier des organismes HLM

R.423.84
Arrété du 20.10.70

Accord préalable a la consultation des entreprises en vue de la
reconduction des marchés passés par les Sociétés d’HLM.

Décret n°61.552
du 23.05.61 art.9

Autorisation des maitres d’ouvrages a faire appel pour une opération
déterminée ou pour un ensemble d’opérations, soit au concours d’un
ou plusieurs techniciens, soit au concours d’un bureau d’études
techniques.

Décret n°53.627 du décret
n°71.439 du4.6.71

Bonifications d’intérét et préts accordés en vue du financement de la
construction d’immeubles HLM locatifs ou destinés a 1’accession a la
propriété.

R.431-40 a R.431-66 — Circ. N°
69-20 du 18.02.69

Marchés des sociétés d’HLM. (autorisations de passer des marchés de
gré a gré dans certains cas).

Décret n°61-55 du 23.05.61
modifié par décret n® 69.143 du
6.2.69 n°71.574 du 2.7.71

Approbation des statuts des sociétés d’HLM et des sociétés de crédit
immobilier

Décret n° 71.293 du 14.04.71

Extension de la compétence en aménagement pour le compte de tiers
(SA HLM)

R.422-4 3% et 4°™ alinéa

d) Prévention des expulsions locatives :

Toutes correspondances et décisions nécessaires au fonctionnement de
la commission de coordination des actions de prévention des
expulsions locatives (CCAPEX) et notamment :

- secrétariat (convocations, rédaction des compte-rendus, des avis et
recommandations...)

Art. 59 de la loi n°® 2009-323 du
25/03/2009

Décret n° 2008-187 du 26
février 2008.

Circulaire
NORDEVRU0916708] du
31/12/2009
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Toutes correspondances et décisions nécessaires & la mise en ceuvre de
la procédure de prévention des expulsions locatives prises en amont de
la demande de réquisition de la force publique.

Art. 1.353-15-1, L 353-15-2 et L
442-6-1 du CCH

Circulaires UHC/IUHI n° 2005-
32 du 11 mai 2005 et
UHC/FB4/DH2 n° 2005-44 du
13 juillet 200

e) Commission de médiation et droit au logement opposable

Commission de médiation :

Toutes correspondances et décisions nécessaires au fonctionnement de
la commission de médiation et notamment :

- secrétariat (réception des recours, délivrance des accusés de
réception, convocations, rédaction des procés verbaux et des
décisions...)

L441-2-3

R441-14 aR 441-18
Décret n°® 2007-1677 du
28 novembre 2007

- instruction des dossiers (toutes demandes d’enquétes ou diagnostics
nécessaires a la compréhension des situations)

Suites a donner aux décisions de la commission de médiation :

- consultation des maires des communes concernées
- proposition d’hébergement
- proposition de logement

R 441-16

Délivrance des agréments aux associations habilitées a assister les
demandeurs dans leurs recours

Art. L 441-2-3 § I et
L 365-3 du CCH

Délivrance des agréments des organismes agissant en faveur du
logement et de I'hébergement des personnes défavorisées
Suivi des agréments délivrés

Art. L 365-1, L 365-3, L 365-4
et R 365-1, R 365-3 a R 365-8

du CCH

Circulaire DEVU1017090C du
6 septembre 2010.

f) Commission départementale de conciliation

Toutes correspondances et décisions nécessaires au fonctionnement de
la commission départementale de conciliation et notamment :

- secrétariat (instruction des saisines, convocations, rédaction des
procés verbaux et compte-rendu)

Art. 1. 442-3 et L 353-15 du CCH
Loi n® 89-462 du 6/07/89

Loi n® 86-1240 du 23/12/86
Décret n° 2002-120 du 30/01/02
Décret n° 2001-653 du 19/07/01
Décret n° 87-712 et 87-713 du
26/08/87

Décret n° 82-955 du 9/11/82
Circulaire n° 2002-38 du 3/05/82

g) Divers

Dérogation exceptionnelle pour commencer les travaux de sortie de
’insalubrité avant I’accord de subvention

R.523.5

Dérogation a la quotité de travaux pour les opérations d’acquisition
amélioration hors logements trés sociaux (lorsque le colt des travaux
est inférieur a 20 % du prix de revient prévisionnel)

Art. 8 de I’Arrété du 5/5/1995
relatif aux subventions de I'Etat
et aux préts octroyés par la CDC
ou le CFF (1° alinéa)

Dérogation pour dépassement de 90 % du colit d’acquisition dans les
opérations d’acquisition amélioration

Art. 8 de I’Arrété du 5/5/1995
relatif aux subventions de I'Etat
et aux préts octroyés par la CDC
ou le CFF (1* alinéa)

Dérogation aux dispositions relatives aux plafonds de montants de
préts pour alléger les charges de remboursement des préts a annuités
progressives des accédants en difficulté

R.313-15alinéaIVetV
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Attribution de primes de déménagement et de réinstallation.

L.631.1aL.631.6 et R.631.3-
Circ. N°64.5 du 15.1.64

Prime de déménagement et de réinstallation. Exemption de
reversement par le bénéficiaire de la prime en cas de non-exécution
des engagements.

L.631.6

Liquidation et mandatement des

déménagement.

primes complémentaires de

Arrété du 12.11.63 Art. 6

Autorisation de transformation et changement d’affectation de locaux
d’habitation

L.631.7etL.631.9 et

URBANISME

Code de l'urbanisme, articles :

a) Regles d’urbanisme

Dérogations prévues a 1’article R.111-20 de I"urbanisme (RNU) R.111.20
b) Application du droit des sols

Certificats d’urbanisme L.410-11
Délivrance et renouvellement des certificats d'urbanisme lorsque l'au- |R.410-11
torité compétente est le Préfet, a I’exception des cas d’avis divergent

entre le Maire et la DDT

Permis de construire, d’aménager et de démolir, Déclarations préa-

lables

Lettre de majoration de délais d’instruction R.423-42
Demande de pi¢ces complémentaires R.423-38

Décision sur déclaration préalable (y compris prorogation, transfert et
sursis a statuer) dans les cas suivants :

L.422-2 et R.422-2

* projet réalisé pour le compte de I’Etat, de leurs concessionnaires, R.422-2 §a
ainsi que pour le compte d’Etats étrangers ou d’une organisation in-
ternationale.

* ouvrage de production, transport, distribution ou stockage d'énergie
non principalement destinée a une utilisation directe par le deman- |R.422-2§b
deur

* travaux soumis a I’autorisation du ministre chargé des sites

* travaux, constructions et installations situés a l'intérieur des péri- R.422-2 §d
metres d'intérét national mentionnés a l'article L.121-2 L.422-2 §c

* opérations ayant fait I'objet d'une convention sur le fondement de
l'article L.320-9-1 du code de la construction et de I'habitation L.422-2 §d

* logements construits par des sociétés de construction pour les-
quelles 1'Etat détient la majorité du capital L.422-2 §e

- Certificat attestant le permis tacite ou la non opposition a déclara-  |R.424-13
tion préalable

- Avis conforme en cas de PLU annulé L.422-6

Achévement des travaux

- Contestation de conformité des travaux R.462-6

- Mise en demeure de déposer un dossier modificatif ou de R.462-9
mettre les travaux en conformité

R.462-10
- Attestation de non-contestation de la conformité des travaux
Décision fixant les participations exigibles en cas d'autorisation d'ur- |R.424-8

banisme tacite

Avis conforme prévu par Darticle L.422-5 (partie de commune non
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couverte par un POS/PLU)

Délivrance de 1’avis lorsqu’il n’est pas contraire a celui du Maire L.422-5
¢) Zones d’aménagement différé

Délivrance de 1’attestation que le bien n’est plus soumis au droit de R.212-5
préemption

d) Convention de mise a disposition

Etablissement des conventions conclues avec les mairies des com- L.422.8
munes de moins de 10000 habitants pour I’instruction d’autorisations |R 723.15
d’urbanisme

e) Police de I’'urbanisme

- Observations de I'Etat au parquet sur les infractions au code de [R.480-4
I'urbanisme

- Autres attributions liées au contentieux de 'urbanisme L.480-1a6

f) Redevance d’archéologie préventive

Etablissement de l'assiette et de la liquidation de la redevance d'ar-
chéologie préventive

L.332-6 code de I'urbanisme

L.524-2, 1..524-4 et L.524-8 code
du patrimoine

g) Porté a connaissance (PAC)

Consultation des services associés, établissement et envoi du porté a
connaissance.

L 121-2 du code de l'urbanisme

h) Commission départementale de la consommation des espaces
agricoles

CU art. L111-1-2
CRart. L111-2-1

Convocations

Actes, signature des décisions et diffusion des PV liés a la présidence

CIRCULATION ROUTIERE ET TRANSPORTS

a) Transports routiers :

Dérogations de circulation de courte ou longue durée des véhicules de
plus de 7,5 tonnes affectés aux transports routiers de marchandises et
de matieres dangereuses.

R 411-8 du code de la route et
arrété du 1juillet 2011

b) Remontées mécaniques :

Avis conforme préalable a :

- autorisation d'exécution des travaux,
- autorisation de mise en exploitation,

R 472-1 et suivants du code de
['urbanisme

Approbation des :

- réglement d'exploitation particulier,
- police particulier.

Décret n® 2007-954 du 15 mai
2007

CONTROLE DES DISTRIBUTIONS D'ENERGIE
ELECTRIQUE

Autorisation de construction de lignes électriques.

Décret du 29.7. 1927 modifié

Avis de I’Etat sur les autorisations de constructions de lignes
¢électriques

Réception de travaux et autorisations de circulation de courant
électrique.

Clotures électriques (autorisations).

Arrété N°2012059-0001 - 01/03/2012
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ASSISTANCE FOURNIE PAR DPETAT AUX COLLECTIVITES
(ATESAT)

Signature au nom de 1’état des conventions conclues avec les
collectivités locales et leur groupement demandant a bénéficier de
I’ATESAT et des prestations d'ingénierie publique.

Actes relevant de la gestion des marchés de prestations d'ingénierie
publique.

Loi Murcef du 11 décembre
2002

Décret du 27 septembre 2002
Circulaire 2003-6/UHC/MA1/2
du 27 janvier 2003

Décret n° 2004-15 du 7 janvier
2004

7 REGLEMENTATION DE LA PUBLICITE
Infraction a la réglementation sur la publicité : courriers et arrétés de [code de I'environnement Livre V
mise en demeure. titre VII section 6 art L581-14
Live V titre VIII
8 BIODIVERSITE Code de l'environnement (CE)
Code rural (CR)
Code forestier (CF)
Code des collectivités
territoriales (CCT)
a) Décisions relatives a la chasse, au gibier, & la louveterie et aux [Tous actes prévus aux livre IV,
nuisibles titre 2 (CE) et livre IL titre 1°,
titre 2 (CR), parties législatives
et réglementaires
b) Décisions relatives aux espéces animales et végétales protégées, |Tous actes prévus au livre 1V,
aux especes animales non concernées par la chasse et a Natura 2000 |titre [* (CE) parties 1égislatives
et réglementaires
c) Décisions relatives a la péche en eau douce et a la gestion des |Toys actes prévus au livre 1V,
ressources piscicoles titre 3 (CE), parties 1égislatives
et réglementaires
d) Décisions relatives a I'agrément des associations de protection de  |(CE) livre ler titre IV chapitre
'environnement et aux agents commissionnés au titre des polices de |ler ; livre II titre ler chapitre
I'environnement VI ; livre III titre IIT
9

EAU

Tous actes prévus au livre II titre
1¢ (CE) parties législatives et
réglementaires

a) Décisions relatives aux autorisations et déclarations

b) Décisions relatives aux cours d'eau non domaniaux :
conservation des eaux pour les cours d'eau du département

police et

c) Décisions relatives a la gestion de la ressource en eau

d) Décisions relatives aux ouvrages utilisant I’énergie hydraulique

(installations soumises a autorisation)

e) Décisions relatives aux travaux de protection contre les eaux

f) Décisions relatives aux eaux souterraines

g) Décisions relatives aux démarches de planification

h) Décisions relatives a la loi du 16 octobre 1919 modifiée relative a
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l'utilisation de 1'énergie hydraulique  (installations soumises a

autorisation)
10 FORET Code forestier (CF), code de
I'urbanisme (CU), code rural
(CR)
a) Décisions relatives aux bois et foréts des particuliers Tous actes prévus au livre II
(CF), parties législatives et
réglementaires
b) Décisions relatives a la conservation et a police des bois et foréts Tous actes prévus au livre 111
CF, parties législatives et
réglementaires
c¢) Décisions relatives aux foréts de protection Tous actes prévus au livre [V
titres I, I IV et V (CF), parties
législatives et réglementaires
d) Décisions relatives aux foréts issues plantations aidées par le fonds [Tous actes prévus au livre V titre
forestier national I (CF), parties législatives et
réglementaires
1

PRODUCTION ET ECONOMIE AGRICOLE

Code rural (CR)
Communauté européenne (CE)

a) Organes de consultation

Convocations, actes, signature des décisions et diffusion des proces-
verbaux liés a la présidence des réunions suivantes :

- Commissions départementale d'orientation de 1'agriculture et ses
sections spécialisées,

- Comité départemental d'expertise,

- Comité départemental d'agrément des G.A.E.C.,

- Comité départemental de l'installation.

(CR)-Art L312-1, 312-5, 312-6,
R313-1a313-8.

(CR)-Art R361-13 4 361-19.

(CR)-Art L323-1 a L323-16,
R323-1 a R323-51.

(CR)-Art L330-1 et L330-2,
R330-1.

b) Conventions

Actes et décisions relatifs au conventionnement avec les organismes
professionnels agricoles, le Parc National des Cévennes, les
¢tablissements publics.

¢) Structures agricoles

Actes et décisions relatifs au contrdle des structures des exploitations
agricoles, hors contentieux.

Autorisations d'exploiter délivrées aux étrangers non bénéficiaires de
la liberté d'établissement. Délivrance de la dispense d'autorisation
d'exploiter aux ressortissants de I'U.E. bénéficiaire d'établissement.

Décision de recevabilité d'un plan d'investissement C.U.M.A.

(CR)-Art L312-5, L312-6, L330-
1,1330-2, L331-1 4 L331-12, R-
330-1, R331-1 a R331-12.

(CR)-Art R333-1 a R333-10.

(CR)-Art D344-1 a D344-26.

(CR)-Art L323-1 a L323-16,
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Décision d'agrément et de dissolution des G.A.E.C. et détermination
du nombre d’exploitations regroupées au sein d’un G.A.E.C.

Autorisation de plantations nouvelles : vignes a vins de table, raisins
de table et vignes meres de porte greffe.

R323-1 a R323-51, D343-33.

Réglement (CE) 1493-99 et
1227-2000.

d) Aides aux agriculteurs

Actes et décisions relatifs au programme pour 1’installation et le
développement des initiatives locales.

Actes et décisions relatifs aux aides a l'installation et a l'installation
des jeunes agriculteurs.

Décisions concernant la pré-retraite.

Actes et décisions relatifs a 'attribution de subventions ( plan de
modernisation batiments d'¢levage, plan de performance énergétique,
agriculture raisonnée, maitrise des pollutions ...).

Actes et décisions relatifs aux aides aux agriculteurs en difficulté.

Décisions relatives a I'amélioration des productions viticoles et
fruitiéres.

Décisions relatives aux préts bonifiés.

Décisions relatives aux autorisations de versement au titre du fonds
d'alléegement des charges.

Décisions relatives aux aides directes, aux droits a produire et

références laiticres, a 1’aide découplée.

Actes et décisions relatifs a certaines mesures co-financées par des
fonds européens (prime herbagere agri-environnementale, contrats
individuels concernant les contrats territoriaux d'exploitations, les

Reéglements (CE) n°1857/2006 et
n° 1698/2005, LDA 2007/2013,
(CR) Art 343-3 a D 343-18,
(CR)-Art D 343-34 a D 343-36.

(CR)-Art L330-1 et L330-2,
D343-3 4 D343-24.

Reéglements (CE) 1698/2005,
1974/2006, 1857/2006.

Reéglements (CE) n° 1290/2005,
n°1698/2005, n°885/2006,
n°1320/2006, n°1975/2006,
n°1857/2006, n°1974/2006,
n°1998/2006,n°1944/2006,
n°2012/2006, n°1257/1999,
LDA 2007/2013, décision (CE)
2007-3446, D346-1a D346-14,
D347-1 a D347-11, Code rural,
Code de l'urbanisme, Code
pénal, Code de la construction et
de I'habitation.

(CR)-Art L351-1 a L351-9,L
352-1, L353-1, R351-1 4 R351-9,
R352-1 a R352-14, D352-15 a
D352-21,D353-1 a D353-9,
D354-1 a D354-15.

(CR)-Art D344-1 a D344-26.

(CR)-Art D344-1 a D344-26,
D341-1 a D341-6.

Reéglements (CE) n® 1998/2006,
1535/2007.

(CR)-Art L332-1, D 332-1a
D332-41.

(CR)-Art D341-7 a D341-
21,R725-2, D113-18 et suivants,
Reéglements (CE) n°1257/1999,
1254/1999, 1251/1999,
1750/1999, 1760/2000,
1782/2003, 796/2004,
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contrats d'agriculture durable et les mesures agro-environnementales
territorialisées, indemnités compensatoires de handicaps naturels).

Actes et décisions relatifs aux mesures conjoncturelles a caractére
économique dans le secteur agricole et présidence des commissions
éventuelles a constituer pour gérer ces dispositifs.

Actes et décisions relatifs au programme de maitrise des pollutions
d’origine agricole.

Actes et décisions relatifs aux contrdles sur place et aux contrdles
administratifs des aides.

1698/2005, 1974/24006,
1975/2006, 73/2009, 1782/2003,
1290/2005, LDA 2007/2013.

Réglements (CE) n° 1998/2006,
1535/2007.

Reéglement (CE) n® 1257/1999,
directive 91-676, LDA
2000/C28/02, code de la
construction et de 1'habitation.

Reéglements (CE) n° 1257/1999,
1258/1999, 1260/1999,
1685/2000, 817/2004, PDRN,
DOCUP, PRDH, 1698/2005,
1320/2006, 1290/2005,
1975/2006, 1974/2006,
363/2009, directive 2004/18/
(CE), 1782/2003, 73/2009,
796/2004, 1973/2004, 885/2006.

e) Calamités agricoles
-Actes et décisions relatifs a la procédure Calamité Agricole.

(CR)-Art L361-1a L361-21,
R361-1 a 361-46.

12 FONCIER Code rural (CR)
-Groupement pastoraux :
-arrété concernant 1’agrément des groupements pastoraux L.113-2 et suivants (CR)
- décision d’octroi d’aide au démarrage a un groupement pastoral D.343-33 (CR)
Association syndicale autorisée :
-notification individuelle de I’acte d’ouverture de I’enquéte aux |article 9 du décret N° 2006 — 504
propriétaires du 3 mai 2006
notification individuelle de I’arrété d’autorisation de 1’association [article 13 du décret 2006 — 504
syndicale autorisée aux membres de 1’association du 3 mai 2006
Baux :
R.411 (CR)
- arrété relatif au statut du fermage constatant 1’indice des fermages et
sa variation, les valeurs locatives maximales et minimales, des terres
et des batiments d’exploitation, la valeur locative du batiment d’habi-
tation L 411-32 (CR)
- décision préfectorale Résiliation de bail rural pour cause d'urba- D 411-9-12-1 (CR)
nisme, changement de la destination agricole d'une parcelle (aprés
avis de la commission départementale consultative des baux ruraux)
13

FINANCEMENT DU DEVELOPPEMENT TERRITORIAL

a) Décisions ou conventions relatives a certaines mesures du PDRH et
du DRDR Languedoc Roussillon co-financées par le FEADER

Mesure 112 - Installation des jeunes agriculteurs

mesure 121 A — plan de modernisation batiments d'é¢levage
mesure 121 B - plan végétal pour l'environnement

mesure 121 C1 — plan de performance énergétique

e mesure 122 A - Amélioration des peuplements existants

e  mesure 122 B - Travaux de reboisement

® mesure 125 A —soutien a la desserte forestiere

e mesure 125 B - Retenues de substitution et réseaux d'irrigation
associés

Reéglement (CE) n° 1290/2005
du Conseil du 21/06/2005 relatif]
au financement de la Politique
Agricole Commune

Reéglement (CE) n°1698/2005 du
Conseil du 20/09/2005
concernant le soutien au
développement rural par le
FEADER et ses reglements
d'application (CE) n°1974/2006
du 15/12/2006 et n°1975/2006
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e  mesure 211 — ICHN zone de montagne du 7/12/2006
®*  mesure 214 A— prime herbagere agri -environnementale

e mesures 214 D, 214 H, 214 11, 214 12, 214 13 - MAE

e  mesure 216 — aide aux investissements non productifs

e  mesure 226 A — plan chablis

e mesure 226 B - Protection des foréts de montagne et
amélioration de leur rdle de protection

e mesure 226 C - Défense des foréts contre l'incendie

e mesure 227 B - Investissements non productifs en milieux
forestiers

e mesure 311 -Diversification vers des activités non agricoles

e  mesure 313 - Promotion des activités touristiques

e mesure 323 A - Elaboration et animation des documents
d'objectifs Natura 2000 (DOCOB)

e mesure 323 B - Investissements liés a l’entretien ou a la
restauration des sites natura 2000

¢ mesures 323 C — pastoralisme

e mesure 323 E - Conservation et mise en valeur du patrimoine
culturel

e mesures 341 A - Stratégie locale de développement de la
filiére bois

e Axe4-LEADER

Plan de développement rural
hexagonal approuvé par une
décision de la commission|
européenne le 19 juillet 2007 et
ses modifications

b) décisions relatives a la cloture du programme « DOCUP Objectif 2
(2000-2006) »

c) tous les actes relatifs a l'engagement, la liquidation et
l'ordonnancement des dépenses relatives aux fonds et aux
dotations suivantes : FEDER, FEP, FNADT, FLACR et PER

14 | PAYSAGE
: o Articles L341-1 a L 341-22 et
Gestion de la commission departementale de la nature, des paysages et |R341.16 4 R341-27 du code de

des sites I'environnement.

15 ENVIRONNEMENT — PREVENTION DES RISQUES

Courriers et notifications des arrétés prefectoraux relatifs a la | A tiojes R562-1 4 R562-10 du

procédure de plan de prévention des risques. code de l'environnement

Courriers et notifications des arrétés préfectoraux relatifs a la

i . , . Articles L125-2, L125-5,
l'information préventive.

R125-9 aR125-14 et R125-23 a
R125-27 du code de
I'environnement

ARTICLE 2

Monsieur René-Paul LOMI, directeur départemental des territoires, peut subdéléguer sa signature a des
fonctionnaires placés sous son autorité¢ pour signer les actes relatifs aux affaires pour lesquelles il regoit la
présente délégation, par une décision dont il est rendu compte au préfet du département de la Lozeére avant sa
mise en application.

La signature du délégataire et sa qualité devront étre précédées de la mention suivante : « Pour le préfet de la
Lozére et par délégation ».

ARTICLE 3

Mandat est donné & René-Paul LOMI, directeur départemental des territoires, pour représenter le préfet de la
Lozére aux audiences des tribunaux administratifs et juridictions civiles et pénales et des comités consultatifs en
matieére de marché public pour toutes les affaires relevant de la compétence de la direction départementale des
Territoires et dans lesquelles le préfet est partie en qualité de représentant de I'Etat.

13
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ARTICLE 4 :
Le directeur départemental des Territoires aura la faculté de désigner les agents qui exerceront cette

représentation et qui pourront, dans le cadre de celle-ci, communiquer aux tribunaux toutes pieces
complémentaires qui leur seraient demandées, notes en délibéré et observations orales lors des audiences.

ARTICLE 5 :

Toutes dispositions antérieures a celles du présent arrété sont abrogées.

ARTICLE 6 :

Le secrétaire général de la préfecture et le directeur départemental des territoires de la Lozére, sont chargés,

chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété qui sera inséré au recueil des actes administratifs de
la préfecture.

Signé

Philippe VIGNES
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g,

Liberté » Egalitd » Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE
Direction départementale
des territoires

ARRETE n° 2012061-0003 du ler mars 2012
de M. René-Paul LOMI, directeur départemental des Territoires,
portant subdélégation de signature aux agents
de la direction départementale des territoires de la Lozére

Le préfet,
Chevalier de I’ordre national du Mérite
Chevalier du Mérite agricole

VU le code général des collectivités territoriales ;

VU le code de l'urbanisme ;

VU le code de la construction et de I'habitation ;

VU le code de la route ;

VU le code des marchés publics ;

VU le code de la propriété des personnes publiques ;

VU le code rural ;

VU Ile code de l'environnement ;

VU le code forestier ;

VU le code du domaine de I'Etat ;

VU le code de justice administrative et notamment ses article R 431.10 et R 731.3 ;

VU le code de la procédure pénale et notamment ses articles 427 et 461 ;

VU le code de la procédure civile et notamment ses articles 440, 441, 442 et 445 ;

VU la loi n° 82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des communes, des départements et
des régions ;

VU la loi n® 83-8 du 7 janvier 1983 modifi¢e relative a la répartition des compétences entre les communes, les
départements, les régions et I'Etat ;

VU les lois n° 83-634 du 13 juillet 1983 modifiée et n° 84-16 du 11 janvier 1984 modifiée portant droits et
obligations des fonctionnaires et dispositions statutaires relatives a la Fonction Publique de I'Etat ;

VU la loi n® 91-663 du 13 juillet 1991 portant diverses mesures destinées a favoriser l'accessibilité aux
personnes handicapées des locaux d'habitation, des lieux de travail et des installations recevant du public ;

VU laloi n® 92-3 modifiée du 3 janvier 1992 sur l'eau ;

VU la loi d'orientation n°® 92-125 du 6 février 1992 modifiée relative a l'administration territoriale de la
République ;

VU la loi n° 95-101 du 2 février 1995 relative au renforcement de la protection de 1'environnement ;

VU la loi n°® 2001-2 du 3 janvier 2001 (article 17) relative a la résorption de I’emploi précaire et a la
modernisation du recrutement dans la fonction publique ainsi qu’au temps de travail dans la fonction
publique territoriale ;

VU la loi n° 2001-44 du 17 janvier 2001 modifiée relative a I'archéologie préventive ;

VU la loi n° 2004-809 du 13 aolit 2004 relative aux libertés et responsabilités locales ;

VU la loi n® 2004-626 du 30 juin 2004 relative a la solidarité pour l'autonomie des personnes agées et des
personnes handicapées ;

VU la loi n® 2005-102 du 11 février 2005 pour l'égalité des droits et des chances, la participation et la
citoyenneté des personnes handicapées ;

VU la loi n® 2005-157 du 23 février 2005 relative au développement des territoires ruraux et en particulier
I’article 95 ;

VU la loi d'orientation agricole n® 2006-11 du 5 janvier 2006 ;

VU le décret n° 86-351 du 6 mars 1986 modifié portant déconcentration en matiére de gestion des personnels
relevant du ministre chargé de 'urbanisme, du logement et des transports;

VU le décret n® 89-2539 du 2 octobre 1989 portant délégation de pouvoir en matiére de gestion ;

VU le décret n® 92-604 du ler juillet 1992 modifié portant charte de la déconcentration ;

VU le décret n® 95-260 du 8 mars 1995 modifié relatif & la commission consultative départementale de la
protection civile, de la sécurité et de I'accessibilité ;
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Vu le décret n°®95-1089 du 5 octobre 1995 modifi¢ relatif aux plans de prévention des risques naturels
prévisibles ;

VU le décret n° 97-34 du 15 janvier 1997 relatif a la déconcentration des décisions administratives
individuelles ;

VU le décret n°® 97-330 du 3 avril 1997 portant déconcentration en matic¢re de gestion de personnel relevant du
Ministre chargé de l'agriculture ;

VU le décret n°® 97-1202 du 19 décembre 1997 modifié pris pour l'application au ministre de I'agriculture et de
la péche du 1° de 'article 2 du décret n® 97-34 du 15 janvier 1997 relatif a la déconcentration des mesures
administratives individuelles ;

VU le décret n°® 2000-815 du 25 aolt 2000 modifié relatif & I'aménagement et a la réduction du temps de travail
dans la fonction publique de I'Etat et dans la magistrature ;

VU le décret n® 2001-1161 du 7 décembre 2001 portant déconcentration des décisions relatives a l'attribution de
la nouvelle bonification indiciaire dans les services du ministére de 1'équipement des transports et du
logement ;

VU le décret n°® 2002-121 du 31 janvier 2002 relatif au recrutement sans concours dans certains corps des
fonctionnaires de catégorie C de la fonction publique de I'Etat (notamment : titre IL, IIl et IV) ;

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a 1’organisation et a I’action
des services de I'Etat dans les régions et département ;

VU le décret 2005-1225 du 29 septembre 2005 instituant une aide au financement de la formation a la conduite
et a la sécurité routiére ;

VU le décret n° 2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales interministérielles ;

VU l'arrété n°89-2539 du 2 octobre 1989 relatif a la déconcentration en matiere de gestion des personnels
relevant du ministre de I'Equipement, du Logement, des Transports et de la Mer ;

VU l'arrét¢ ministériel du 31 mars 2011 portant déconcentration des décisions relatives a la situation
individuelle des fonctionnaires et agents non titulaires exer¢ant leurs fonctions dans les directions
départementales interministérielles ;

VU l'arrété préfectoral n° 2010032-08 du ler février 2010 relatif a I'organisation de la direction départementale
des territoires de la Lozére ;

VU l'arrété du 28 décembre 2010 portant nomination dans les directions départementales interministérielles de
M. René-Paul LOMI directeur départemental des territoires de la Lozere ;

VU l'attestation du préfet de la Lozére en date du 26 janvier 2011 de prise de fonction de M. René-Paul LOMI ;

VU l'arrété du 27 mai 2011 relatif a ['organisation du temps de travail ;

VU le décret du Président de la République, pris en conseil des ministres, du 14 septembre 2011, portant
nomination du préfet de la Lozére — M. Philippe VIGNES ;

VU Parrété du préfet de la Lozeére n°® 2012059-0001 du 28 février 2012 donnant délégation de signature a
M. René-Paul LOMI directeur départemental des territoires de la Lozére ;

ARRETE
ARTICLE 1 :

Délégation de signature est donnée par M. René-Paul LOMI, inspecteur en chef de la santé publique vétérinaire,
directeur départemental des Territoires de la Lozeére, a M. Michel GUERIN, ingénieur en chef des travaux
publics de I’Etat, dans la limite de la délégation qui lui a été conférée par M. Philippe VIGNES, préfet de la
Lozere par 'arrété susvisé.

ARTICLE 2 :
Délégation de signature est donnée par M. René-Paul LOMI, inspecteur en chef de la santé publique vétérinaire,
aux agents de son service dont les noms suivent et pour les rubriques visées ci-apres dans la limite de la

délégation de signature qu’il a lui-méme regue par M. Philippe VIGNES préfet de la Lozere :

A) M. Michel GUERIN par intérim, ingénieur en chef des travaux publics de I’Etat, directeur adjoint, en ce
qui concerne toutes des rubriques du service aménagement :

Concernant la rubrique 7 — Réglement de la publicité :

En cas d'absence ou d'empéchement de M. Michel GUERIN, délégation de signature est donnée a M. Nicolas
VERNAY, en ce qui concerne les rubriques :
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3a—3b—-3c¢—3f-3h(convocation)

Rubrique 14 — Paysage

B) Mme Estelle ROUQUET, ingénieur des ponts des eaux et des foréts, chef du service sécurité, risques,
énergie et construction, en ce qui concerne les rubriques :

Rubrique 1 — Administration générale

la pour ce qui concerne:
- I'octroi des congés annuels,
- I'octroi des autorisations d'absence, a 1'exception de celles relatives au droit syndical.

1b pour ce qui concerne :
- la délivrance des ordres de mission sur le territoire métropolitain de la France et pour I'étranger,
- I'évaluation : pour l'ensemble des agents de catégorie A — B et C.

Rubrique 4 — Circulation routiére et transports

4a-4b

Rubrique 5 — Contrdle des distributions d'énergie électrique

En cas d'absence ou d'empéchement de Mme Estelle ROUQUET, délégation de signature est donnée a
M. Bernard LOUCHE, en ce qui concerne la rubrique 4 — Circulation routiére et transports :

4 a - (Dérogations de circulation de courte ou longue durée des véhicules de plus de 7,5 tonnes affectés aux
transports routiers de marchandises et de mati¢res dangereuses)

C) Mme Ginette BRUNEL, attachée administratif principal des services de I’Equipement, secrétaire générale,
en ce qui concerne les rubriques :

Rubrigue 1 - Administration Générale
la-1b-1c—-1d-1e

D) M. Arnaud JULLIAN, ingénieur des ponts des eaux et des foréts, chef de la mission stratégie et pilotage, en
ce qui concerne les rubriques :

Rubrique 1 — Administration générale

la - pour ce qui concerne:
- I'octroi des congés annuels,
- I'octroi des autorisations d'absence, a 1'exception de celles relatives au droit syndical.

1b - pour ce qui concerne :
- la délivrance des ordres de mission sur le territoire métropolitain de la France et pour I'étranger,
- I'évaluation : pour l'ensemble des agents de catégorie A — B et C.

Rubrique 13 — Financement du développement territorial
13a-13b—-13¢

E) M. Laurent SCHEYER, ingénieur des ponts des eaux et des foréts, chef du service biodiversité, eau et
forét, en ce qui concerne les rubriques :
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Rubrique 1 — Administration générale

la - pour ce qui concerne:
- I'octroi des congés annuels,
- I'octroi des autorisations d'absence, a 1'exception de celles relatives au droit syndical.

1b - pour ce qui concerne :
- la délivrance des ordres de mission sur le territoire métropolitain de la France et pour I'étranger,
- I'évaluation : pour l'ensemble des agents de catégorie A — B et C.

Rubrique 8 — Biodiversité

8a-8b-8c—-8d

Rubrique 9 — Fau

9a-9b-9¢-9d-9¢-9f-9g-9h

Délégation de signature est donnée 8 Mme Edwige de FERAUDY, chef de l'unité « eau », en ce qui concerne les
récépissés de déclaration émis au titre de 'article L 214-2 et L 214-3 du code de I'environnement:

Rubrique 10 — Foréts

10a-10b-10c-10d

Rubrique 13 — Financement du développement territorial

13 a

F) M. Christian MULATO, Inspecteur de la santé publique vétérinaire, chef du service économie agricole, en
ce qui concerne les rubriques :

Rubrique 1 — Administration générale

la - pour ce qui concerne:
- I'octroi des congés annuels,
- I'octroi des autorisations d'absence, a 1'exception de celles relatives au droit syndical.

1b - pour ce qui concerne :
- la délivrance des ordres de mission sur le territoire métropolitain de la France et pour I'étranger,
- I'évaluation : pour l'ensemble des agents de catégorie A — B et C.

Rubrique 11 — Production et économie agricole

Ila-11b-1lc-11d-1le

Rubrique 12 — Foncier

Rubrique 13 — Financement du développement territorial

13a—-13b

G) Aux chefs de poles territoriaux désignés ci-aprés, dans le cadre de leurs circonscriptions territoriales
respectives :

- M. Gilbert FIELBAL, ingénieur divisionnaire de I’agriculture et de I’environnement, chef du pole sud.

En cas d'absence ou d’empéchement de sa part, cette délégation sera exercée par M. Eric BRAGER, technicien
supérieur des travaux publics de 1’Etat.
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Rubrique 1 — Administration générale

la - pour ce qui concerne:
- I'octroi des congés annuels,
- I'octroi des autorisations d'absence, a 1'exception de celles relatives au droit syndical.

1b - pour ce qui concerne :
- I'évaluation : pour l'ensemble des agents de catégorie A — B et C.
Rubrique 3 - Urbanisme
3a—-3b-3c¢c-3f
- M. Yves BERTUIT, ingénieur des travaux publics de I’Etat, chef du pdle centre.

En cas d'absence ou d’empéchement de sa part, cette délégation sera exercée par M. Philippe MARTIN,
contrdleur principal de ’Equipement pour la circonscription territoriale du pdle de Mende, a 1’exception du
périmétre de la commune de Balsi¢ges et de la communauté de communes du Valdonnez,

Rubrique 1 — Administration générale

la - pour ce qui concerne:
- l'octroi des congés annuels,
- I'octroi des autorisations d'absence, a 1'exception de celles relatives au droit syndical.

1b - pour ce qui concerne :
- I'évaluation : pour l'ensemble des agents de catégorie A — B et C.

Rubrique 3 - Urbanisme

3a-3b-3¢-3f
- M. Jean-Pierre BARRERE, technicien supérieur en chef de I’Equipement, chef du pole Ouest.

En cas d'absence ou d’empéchement de sa part, cette délégation sera exercée par M. Philippe MATHIEU,
technicien supérieur principal de I’Equipement.

Rubrique 1 — Administration générale

la - pour ce qui concerne:
- l'octroi des congés annuels,
- I'octroi des autorisations d'absence, a l'exception de celles relatives au droit syndical.

1b - pour ce qui concerne :
- I'évaluation : pour l'ensemble des agents de catégorie A — B et C.

Rubrique 3 - Urbanisme

3a-3b-3c-3f

respectives :

- M. Patrick FOLOPPE, technicien supérieur en chef de I’Equipement (ensemble du département)
- Mme Sabine GINGEMBRE, contractuelle a durée indéterminée au MAAPRAT (ensemble du département)

- Mme Sandrine RIBES, adjoint administratif 1¢ére classe au MAAPRAT (ensemble du département) ainsi que

la signature des convocations pour la commission départementale de consommation des espaces agricoles
(CDCEA)
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En cas d’absence ou d’empéchement de M. Yves. BERTUIT :
- M. Didier PLETINCKX, technicien supérieur de I’Equipement (Territoire du péle centre de Mende)
- Mme Alexandra HUGUES, adjoint administratif (Territoire du pdle centre de Mende)

- Mme Anne-Marie PAGES, adjoint administratif principal 2¢me classe (Territoire du pole centre de Mende)

En cas d’absence ou d’empéchement de M. Gilbert FIELBAL :
- Mme Monique FIRMIN, adjoint administratif principal 1ére classe (Territoire du pole sud de Florac)

- M. Christian ESTOR, adjoint administratif (Territoire du pole sud de Florac)

En cas d’absence ou d’empéchement de M. Jean-Pierre BARRERE :
- Mme Francoise DOMEIZEL, adjoint administratif principal 2°™ classe (Territoire pdle ouest de Marvejols)
- Mme Jeanine BRASSAC, secrétaire administratif de classe normale (Territoire pole ouest de Marvejols)

- Mme Brigitte MARY, Ouvrier d'état IGN (Territoire pdle ouest de Marvejols)

pour les rubriques ci-dessous, dans le cadre de leurs affectations respectives :

3 | URBANISME Code de l'urbanisme, articles :

b) Application du droit des sols

Permis de construire, d’aménager et de démolir, Déclarations préa-

lables
Lettre de majoration de délais d’instruction R.423-42
Demande de pieces complémentaires R.423-38

- Mme Sophie SOBOLEFF, attachée administratif, chef de ['unité «planification de ['urbanisme » ;

- M. Bruno GUARDIA, technicien supérieur en chef de I’Equipement, chef de I'unité « aménagement
durabley ;

- M. Nicolas VERNAY, attaché administratif, chef de I'unité «droit des sols et paysage » ;

- Mme Agnés BERNABEU, attachée administratif, chef de ['unité « habitat et logement» ;

- M. Rémi AMOSSE, ingénieur des TPE, chef de I'unité « batiment durable et accessibilité» ;

- M. Bernard LOUCHE, ingénieur des travaux publics de I'Etat, chef de l'unité «sécurité et gestion de crise» ;

- M. Dominique GUIRALDENQ, technicien supérieur en chef de I’Equipement, chef de l'unité «prévention
des risques» ;

- M. Bruno RENOUX, attach¢ administratif, chef de la cellule «contentieux et conseil juridique » ;
- M. Thierry BOUCHER, attaché¢ administratif, chef de I'unité « informatique - logistique » ;

- Mme Sylvie LOUCHE, secrétaire administratif de classe supérieure, chef de I'unité « ressources humaines —
formation - communication » ;

- Mme Anick ANDRE, secrétaire administratif, chef de l'unité, « comptabilité, commande publique et
patrimoine » ;

- M. Jean-Luc BOULENZOU, attaché administratif, chef du pole «financement du développement
territorial » ;

- M. Francois COMMEAUX, ingénieur des travaux publics de I’Etat, chef du pole «SIG et veille
territoriale » ;

- M. Dominique BUGAUD, attaché administratif, chef de l'unité «biodiversité » ;

- Mme Edwige de FERAUDY, ingénieur de I'agriculture et de 'environnement, chef de l'unité « eau » ;
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- M. Francois VIEL, ingénieur de I'agriculture et de I'environnement, chef de I'unité « forét » ;
- M. Joél GOUTTE, ingénieur de 'agriculture et de l'environnement, chef de I'unité «aides directes» ;

- M. Guillaume MARONNE, ingénieur de l'agriculture et de I'environnement, chef de l'unité « agri-
environnement » ;

- M. Didier TEISSIER, chef technicien, chef de l'unité « projets des exploitations ».

Pour la rubrique ci-dessous, dans le cadre de leurs unités respectives :

1 ADMINISTRATION GENERALE

a) Décisions individuelles concernant les fonctionnaires et agents [Arrété¢ du 31 mars 2011
non titulaires exercant leurs fonctions dans la DDT de la Lozére,
relatives a :

- l'octroi des congés annuels,
- I'octroi des autorisations d'absence, a I'exception de celles relatives au

droit syndical,

b) Autres décisions

- Evaluation : pour I'ensemble des agents de catégorie A — B et C décret n° 2002-682 du 29/04/2002
décret n® 2007-1365 du 17/09/2007
modifié

décret n° 2010-888 du 28/10/2010

J) Aux cadres de permanence désignés ci-apres :

BRUNEL Ginette — CHABALIER Francois - SCHEYER Laurent — LOUCHE Bernard — JULLIAN
Arnaud - MULATO Christian.

en ce qui concerne la rubrique 4 — Circulation routiére et transports :

4 a - (Dérogations de circulation de courte ou longue durée des véhicules de plus de 7,5 tonnes affectés aux
transports routiers de marchandises et de matiéres dangereuses).

ARTICLE 3 :
Mandat est donné a :

- M. Bruno RENOUX, attaché administratif des services extérieurs, responsable du bureau «contenticux et
conseil juridique » ;

En cas d'empéchement ou d'absence du responsable du bureau «contentieux et conseil juridique », mandat est
donné a :

- M. Christian MULATO, chef du service économie agricole,

Pour représenter le directeur départemental des Territoires de la Lozere, aux audiences des tribunaux
administratif, des juridictions civiles et pénales, et des comités consultatifs en matiére de marché public, pour
toutes les affaires relevant de la compétence de la direction départementale des Territoires et dans lesquelles le
préfet est partie en qualité de représentant de 1'Etat.

ARTICLE 4 :

La signature du subdélégataire et sa qualité devront étre précédées de la mention suivante « pour le préfet de la
Lozére et par délégation ».

ARTICLE 5:
Toutes dispositions antérieures a celles du présent arrété sont abrogées.

ARTICIE 6 :
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Le directeur départemental des Territoires de la Lozére est chargé de I'exécution du présent arrété qui sera
inséré au recueil des actes administratifs.

Pour le préfet et par délégation
le directeur départemental des Territoires

Signé
René-Paul LOMI
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g o
Liberté = Egalité « Fraternité

REPUBLIGUE FRANCAISE
PREFET DE LA LOZERE

Arrété préfectoral n° 2012- 011-0002 du 11 janvier 2012
attribuant un dispositif de marquage de plan de chasse de remplacement

Le préfet de la Lozére,
Chevalier de 'ordre national du Mérite
Chevalier du Merite agricole

Vu les ariicles L.. 425-1, .. 425-2 et R. 425-1 3 R.425-13 du code de I'environnement,

Vu i'arrété ministériel du 31 juillet 1989 relatif & la mise en ceuvre du plan de chasse,

Vu l'article 63 de ia loi organique n°2001-6892 du 1% aolit 2001, relative aux lois de finances,

Vu la loi n® 20038-1545 du 31 décembre 2008 pour I'amélioration et la simplification du droit de la chasse,

Vu le schéma départemental de gestion cynégétique approuvé par arrété prefectoral n® 2006-348-001 du
14 décambre 2006,

Vu Farrété préfecioral n® 2011-119-0001 du 29 avril 2011 fixant la fourchette de plan de chasse départemental
pour la saison 2011-2012,

Vu Parrété n° 20112780011 du 5 octobre 2011 portant délégation de signature a M. Rene-Paul Lomi, directeur
départemental des territoires de Lozére,

Vu la demande du 9 janvier 2012 pour le remplacement du dispositif de marquage n® CHI 844 de plan de
chasse de l'espéce chevreuil, faite par le détenteur du droit de chasse Etienne Mourgues, domicilié route de
Sarrout - 48200 Saint Chely d'Apcher, pour cause de perte,

Vu {'avis faverable du 11 janvier 2012 pour le remplacement du dispositif de marquage n® CHi n® 844 de plan
de chasse de l'espéce chevreull, donné par la fedération départementale des chasseurs de la Lozére {(FDCL),
pour cause de perte,

Vu la notification de plan de chasse du 14 juin 2011 attribuant le dispositif de marquage de plan de chasse
n® CHI 844 a M. Etienne Mourgues,

Considérant |a nécessité de réguler les espéces cervidés pour assurer ia pérennité des équilibres agro-sylvo
cynegetiques,

Sur proposition du directeur départemental des territoires,

ARRETE
Article 1

Ii est attribué, pour la saison cynegétique 2011/2012, le dispositif de marquage n® CHI 2909 pour le plan de
chasse de l'espéce chevreuil a M. Mourgues Etienneg, domicilié route de Sarroul - 48200 Saint Chely d'Apcher,
en remplacement du dispositif n° GHI 844 déclaré perdu.

Les prescriptions données dans la nofification du plan de chasse n° 74 datée du 14 juin 2011 demeurent
identiques et s'appliquent pour le nouveau marquage.

Article 2

La déclaration de perte du dispositif n° CHI 844 entraine son abrogation d'attribution. Son éventuelle
utilisation sera qualifiée d'infraction & plan de chasse. En cas de récupération, il sera remis & la direction
départementale des {erritoires.

Article 3

Tout animal tué en exécution du présent plan de chasse sera muni sur les lieux mémes de sa capture, avant
tout fransport, du dispositif de marquage reglementaire.

En période d'ouverture de la chasse, tout fransport d'une partie de venaison d'espéce soumis au plan de
chasse est autorisé pour les titulaires du permis de chasser en cours de validité.
L'attestation d’accompagnement de justification d’origine n’est alors pas nécessaire.

Article 4
Tout animal recherché et retrouvé aprés une recherche par un conducteur agréé de chien de sang donne la
possibilité d’'octroi d’un dispositif de marguage de la méme espéce au bénéficiaire du plan de chasse. Il y a

néanmoins une réserve de constat de piste agée de plus quatre heures et de longueur minimale de gquaire
cents métres.
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Article 5

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent dans un
délai de deux mois pour le permissionnaire et dans un delai de quatre ans pour les tiers dans les conditions de
l'article R.421-1 du code de justice administrative a compler de sa publication au recueil des actes
administratifs.

Dans un délai de deux mois, le permissionnaire peut presenter un recours gracieux. Le silence gardé par
l'administration pendant plus de deux mois sur la demande du recours gracieux emporte décision implicite de
rejet de cette demande conformément a l'article R.421-2 du code de justice administrative.

Article 6

Le secretaire general de la prefecture, le directeur départemental des ferritoires, le lieutenant-colonel
commandant le groupement de gendarmerie de la Lozére, le chef du service départemental de I'office national
de la chasse et de la faune sauvage de la Lozére, le lieutenant de louveterie de la 9éme circonscription, le
président de la fedération départementale des chasseurs de la Lozére, sont chargés chacun en ce qui les
cancerne de 'application du présent arréte qui sera publié au recueil des actes administratifs du departement.
Le present arrété fera 'objet d'un envoi & M. Mourgues Etienne, 2 titre de notification.

pour le préfet et par délegation,
ie directeur départemental,

SIGNE
René-Paul Lomi

Arrété N°2012011-0002 - 01/03/2012 Page 35



Liberté « Bgalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LOZERE

Arrété préfectoral n® 2012-037-0003 du 6 février 2012
autorisant la détention d¢'animal d'espéce non domestique
au sein d'un élevage d'agrément

Le préfet,
Chevalier de I'ordre natienal da Mérite
Chevalier du Mérite agricole

Vu le code de P'environnement et notamment son article L.412-1,

Vu l'arrété ministériel du 10 aofit 2004 fixant les conditions d'autorisation de détention d'animaux
de certaines espéces non domestiques dans les établissements d'élevage, de vente, de transit ou de
présentation au public d'animaux d'espéces non domestiques, modifié par I'arrété du 24 mars 2003,
Va la circulaire DNP/CFF n° 2005- 02 du 17 mai 2005 sur les régles de détention d'espéces non
domestiques,

Vu la réponse donnée, le 28 novembre 2011 par la direction départementale de la cohésion sociale
et la protection des populations,

Vu la demande d'autorisation du 5 septembre 2011 de détention d'animal d'espéce non domestique
présentée par M.Alain Buisson, complétée le 3 novembre 2011,

Vu le constat effectué le 5 janvier 2012 par le technicien de la direction départementale des
territoires,

Vu l'arrété préfectoral n° 2011-278-0011 du 5 octobre 2011 portant délégation de signature a M.
René-Paul Lomi directeur départemental des territoires de Lozére,

Sur proposition du directeur départemental des terriroires,

Arréte:

Article fer
Monsieur Alain Buisson est autorisé a4 détenir un seul spécimen de l'espéce sus scrofa scrofa
(sanglier) au sein de son élevage d'agrément situé¢ hameau de Malavieille sur la commune du Mas
d'Orciéres (48190)
Sont conformes :

+ la surface de 60 métres-carrés,

= la hauteur de 1,80 métre de ia cl6ture,

» l'enterrement du grillage,

» la qualité du grillage petite maille soudé, interdisant les contacts extérieurs, et renforcée par

pose de cloture électrifice,

* la présence d'une porte métallique pleine, cadenassée,

» laloge en bois avec plancher et ouverture basse exposée sud,

+ laprésence d'un tuyau souple d'alimentation en eau et d'une auge,

» laprésence d'une auge métallique de nourrissage,

« la capacité du pétitionnaire a élever l'animal, exergant actuellement la profession d'éleveur
de bovins.

» la stérilisation du sanglier male, comme 'atteste le certificat du docteur vétérinaire Philippe
Cluzel domicilié 50, avenue du 11 novembre - 48000 Mende.
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Article 2
La délivrance et le maintien de l'autorisation sont subordonnés a la tenue, par le bénéficaire, d'un
regisire d'entrée pour l'animal détenu précisant:

o [{identité de 1'éleveur,

» l'adresse de I'élevage,

« Tunique sanglier autorisé a étre élevé,

* l'identification par boucle auriculaire de couleur vert n® 48 - 1201,

+ ladate d'enirée dans l'élevage,

Article 3
Les modifications envisagées des conditions d'hébergement de l'animal sont portées a la
connaissance du préfet ( direction dépariementale des territoires).

Article 4

En cas de changement définitif du lieu de détention, le détenteur doit, pour le nouveau lieu de
détention, bénéficier au préalable dune autorisation délivrée suivant la procédure de Varrété
ministériel du 10 aoht 2004 fixant les conditions d'autorisation de détention d'animaux de certaines
especes non domestiques dans les établissements d'élevage, de vente, de transit ou de présentation
au public d'animaux d'espéces non domestiques, modifié par l'arrété du 24 mars 2005.

Article 5

La sortie ou la mort de l'animal sont signalées dans le mois suivant au préfet (direction
départementale des territoires).

Un arrété d'abrogation mettra fin & 'autorisation accordée uniquement pour l'animal détenu a la
date du présent arréte.

Article 6
La présente autorisation doit étre présentée & toute réquisition des agents compétents en matiére de
la police de la chasse.
Le détenteur de l'autorisation ne peut se soustraire aux contrdles opérés par les agents sus-nommés
selon les régles suivantes:
= les visites ne peuvent étre commencées avant 8 heures ni aprés 19 heures ; elles ont lieu de
jour,
+ les visites s'effectuent en présence du détenteur de l'autorisation ou de son représentant,
« le visites se réalisent uniquement dans les lieux d'hébergement de 'animal et dans les
annexes de son élevage nécessaires a l'entretien.

Article 7

La présente autorisation ne dispense pas le bénéficaire des formalités et accords exigibles par
d'autres réglementations et notamment en matiére de santé et de protection animales ainsi que sur
la protection de la nature et de la faune sauvage.

Article 8

Le present arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement
compétent dans un délai de deux mois pour le permissionnaire et dans un délai de quatre ans pour
les tiers dans les conditions de 1’article R.421-1 du code de justice administrative 4 compter de sa
publication au recueil des actes administratifs.

Dans un délai de deux mois, le permissionnaire peut présenter un recours gracieux. Le silence gardé
par I’administration pendant plus de deux mois sur la demande du recours gracieux emporte
décision implicite de rejet de cette demande conformément a ’article R.421-2 du code de justice
administrative.
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Article 9

Le secrétaire général général de la préfecture, le directeur départemental des territoires, le directeur
départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations, le lieutenant-colonel
commandant le groupement de gendarmerie de Lozére, le chef du service départemental de ['Office
national de la chasse et de la faune sauvage, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
P'exécution du présent arrété dont une copie sera envoyée pour notification & M. Alain Buisson.

Pour le préfet et par délégation,
le directeur départemental,
SIGNE
René-Paul Lomi
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Liberté » Bgalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

Direction départementale
des territoires

Service Sécurité Risques Energie Construction
Unité batiment durable et accessibilité

ARRETE N° 2012048-0001 DU 17 FEVRIER 2012
portant dérogation aux exigences réglementaires d'accessibilité
aux personnes handicapées dans les établissements recevant du public

Le préfet,
Chevalier de l'ordre national du Mérite
Chevalier du Mérite agricole

le code de la construction et de I'habitation et notamment son article R 111-19-6,

l'arrété préfectoral n° 2011-347-0003 du 13 décembre 2011 relatif & la sous-commission départementale
pour l'accessibilité des personnes handicapées,
la demande de permis de construire n°® 048 003 11 A 0011 déposée le 23 décembre 2011,

lavis favorable émis par la sous-commission départementale pour l'accessibilité des personnes
handicapées lors de sa séance du 2 février 2012,
le rapport du directeur départemental des territoires en date du 3 février 2012,

CONSIDERANT que l'installation d'un ascenseur ne peut se réaliser au motif de I'impossibilité technique
pour le bitiment existant de supporter les contraintes de structure nécessaires a la mise en place d'un
ascenseur,

g &8 E¢

SUR proposition du directeur départemental des territoires,

ARRETE

Article 1 : la commune de Allenc, représentée par Monsieur Jacky Ferrier, Maire, domiciliée 48190 Allenc,
est autorisée a déroger aux dispositions de l'article R 111-19-8 du code de la construction et de I'habitation en
ce qui concerne la circulation intérieure verticale, pour l'installation d'un élévateur a la place d'un ascenseur,
a la maison communale, située lieu dit le Puech a Allenc.

Article 2 : le secrétaire général de la Préfecture, le directeur départemental des territoires, et le maire de
Allenc sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Le préfet

;S}.

©,
(Y

Philippe VIGNES
ddresse posiale - PREFECTURE DE LA LOZERE - 2. Rue de la Roviére - 38005 MINDE CEDEX
Teéléphone @ 04-66-49-60-00 — Teélécopie : 04-66-49-17-23
Site internet : lozere.gouv.fr
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Liberté » E"gnlv'lé s Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DE LA LOZERE

Arrété n° 2012-051-0004 du 20 février 2012
portant agrément du président de 'AAPPMA de Saint Chély d'Apcher

Le préfet de la Lozére,
chevalier de Pordre national du Mérite,
chevalier du Mérite agricole

Vu la section 2 du chapitre [V du titre [IT du livre IV du code I’environnement,

Vu Parrété du 27 juin 2008, relatif & 1’organisation de la péche de loisir,

Vu la circulaire en date du 22 juillet 2008, du ministére de I’écologie, de I’énergie, du développement
durable et de I’aménagement du territoire relative a 1’élection des instances représentatives de la péche
de loisir,

Vu I’arrété préfectoral n° 2011-278-0011 en date du 5 octobre 2011 portant délégation de signature a
René-Paul Lomi, directeur départemental des territoires de la Lozére,

Vu les statuts de I’association agréée pour la péche et la protection du milieu aquatique (AAPPMA) de
Saint Chély d'Apcher (la Gaule Barrabande) agréée par arrété préfectoral n° 2009-022-004 du
22 janvier 2009,

Vu l'arrété préfectoral n® 2012-037-0012 du 6 février 2012 abrogeant 'agrément du président de 1'
AAPPMA de Saint Chély d'Apcher,

Vu le proces-verbal du conseil d'administration de I’ AAPPMA de Saint Chély d'Apcher en date du 10
février 2012,

Sur proposition du directeur départemental des territoires,

ARRETE
Article 1 - Objet:
M. PLANUL Patrick, demeurant Le Bourg - 48140 Le Malzieu-Ville, est agréé président de
PAAPPMA de Saint Chély d'Apcher (la Gaule Barrabande).

Article 2 - Recours:

La juridiction administrative ne peut étre saisie que par voie de recours formé contre la présente
décision, dans les deux mois a partir de la notification ou de la publication, suivant l'article R. 421-1
du code de justice administrative.

Sauf disposition législative ou réglementaire contraire, le silence gardé pendant plus de deux mois par
l'autorité compétente sur une réclamation vaut décision de rejet. Les intéressés disposent, pour se
pourvoir contre cette décision implicite, d'un délai de deux mois & compter du jour de l'expiration de la
période visée précédemment. Néanmoins, lorsqu'une décision explicite de rejet intervient dans ce
délai de deux mois, elle fait a nouveau courir le délai de pourvoi.(article R.421-2 du code de justice
administrative).

Article 3 - Exécution:

Le secrétaire général de la préfecture, le directeur départemental des territoires sont chargés, chacun en
ce qui les concerne, de [’exécution du présent arrété qui sera notifié a I’intéressé et dont une copie
sera adressée au président de la fédération départementale des associations agréées pour la péche et la
protection du milieu aquatique de la Lozére.

pour le préfet et par délégation,
le directeur départemental adjoint,

SIGNE
Michel Guérin
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Liberté » Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DE LA LOZERE

Arrété n° 2012-051-0005 du 20 février 2012
abrogeant I'arrété n° 2009-023-051 du 23 janvier 2009
et portant agrément du trésorier de 'AAPPMA de Saint Chély d'Apcher

Le préfet de la Lozére,
chevalier de I’ordre national du Mérite,
chevalier du Mérite agricole

Vu la section 2 du chapitre [V du titre III du livre IV du code I’environnement,

Vu Parrété du 27 juin 2008, relatif a I’organisation de la péche de loisir,

Vu la circulaire en date du 22 juillet 2008, du ministére de 1’écologie, de I’énergie, du développement
durable et de I’aménagement du territoire relative a 1’élection des instances représentatives de la péche de
loisir,

Vu Parrété préfectoral n® 2011-278-0011 en date du 5 octobre 2011 portant délégation de signature & René-
Paul Lomi, directeur départemental des territoires de la Lozere,

Vu les statuts de [’association agréée pour la péche et la protection du milieu aquatique (AAPPMA) de Saint
Chély d'Apcher (la Gaule Barrabande) agréée par arrété préfectoral n® 2009-022-004 du 22 janvier 2009,

Vu l'arrété préfectoral n® 2009-023-051 du 23 janvier 2009 portant agrément du trésorier de I' AAPPMA de
Saint Chély d'Apcher,

Vu le proceés-verbal du conseil d'administration de I' AAPPMA de Saint Chély d'Apcher en date du 10
février 2012,

Sur proposition du directeur départemental des tetritoires,

ARRETE
Article 1 - Abrogation:
L' agrément de trésorier de I' AAPPMA de Saint Chély d'Apcher de Monsieur Laurent Paulet, domicilié
route de Saint Alban - 48140 Le Malzieu-Ville, est abrogé.

Article 2 - Agrément:

M. Teissedre Fabien, domicilié Les Fonts - 48130 La Chaze de Peyre, est agréé trésorier de ’APPMA de
Saint Chély d'Apcher (la Gaule Barrabande).

Article 2 - Recours:

La juridiction administrative ne peut étre saisie que par voie de recours formé contre la présente décision,
dans les deux mois & partir de la notification ou de la publication, suivant ['article R. 421-1 du code de justice
administrative.

Sauf disposition législative ou réglementaire contraire, le silence gardé pendant plus de deux mois par
l'autorité compétente sur une réclamation vaut décision de rejet. Les intéressés disposent, pour se pourvoir
contre cette décision implicite, d'un délai de deux mois & compter du jour de l'expiration de la période visée
précédemment. Néanmoins, lorsqu'une décision explicite de rejet intervient dans ce délai de deux mois, elle
fait a nouveau courir le délai de pourvoi (article R.421-2 du code de justice administrative).

Article 3 - Exécution:

Le secrétaire général de la préfecture, le directeur départemental des territoires sont chargés, chacun en ce
qui les concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera notifié aux deux intéressés et dont une copie sera
adressée au président de la fédération départementale des associations agréées pour la péche et la protection
du milieu aquatique de la Lozére.

pour le préfet et par délégation,
le directeur départemental adjoint,
SIGNE

Michel Guérin
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Liberté + Egalité  Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA LOZERE

Direction départementale des territoires

Service biodiversité eau forét
Unité eau

ARRETE PREFECTORAL n° 2012-052-0001 en date du 21 février 2012
portant prescriptions spécifiques a déclaration en application du code de I’environnement
pour le dégagement du « Cougnet»

sur le territoire de la commune de Saint-Frézal de Ventalon

Le préfet de la Lozére,
Chevalier de 1'ordre national du Mérite, Chevalier du Mérite agricole

Vu le code de I’environnement, notamment les articles L.214-3 et R.214-6 a R.214-56,

Vu I’arrété interministériel du 11 septembre 2003 fixant les prescriptions générales applicables aux ouvrages
souterrains soumis a déclaration en application des articles L.214-1 a L.214-6 du code de I’environnement et
relevant de la rubrique 1.1.1.0. de P’article R.214-1,

Vu le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux Rhdone -Méditerranée approuvé par le préfet
coordonnateur de bassin le 18 novembre 2009 et publié au journal officiel du 17 décembre 2009,

Vu le schéma d’aménagement et de gestion des eaux des Gardons approuvé par l'arrété interpréfectoral
n° 01-437 du 27 février 2001,

Vu l'arrété préfectoral n® 2011-278-0011 du 5 octobre 2011 donnant délégation de signature a M. René-Paul
LOMI, directeur départemental des territoires de la Lozere,

Vu larrété préfectoral n® 2011-287-0001 du 14 octobre 2011 de M. René-Paul LOMI, directeur

départemental des territoires, portant subdélégation de signature aux agents de la direction départementale
des territoires de la Lozere,

Vu le dossier de déclaration déposé au titre de l'article L.214-3 du code de l'environnement recu le 4 avril
2011, présenté par la commune de Saint-Frézal de Ventalon, enregistré sous le numéro Cascade 48-2011-
00096 et relatif au dégagement du « Cougnet » sur la commune de Saint-Frézal de Ventalon,

Vu les compléments apportés au dossier de déclaration ci-dessus le 7 octobre 2011,
Considérant que ces travaux de création des captages relevent de la rubrique 1.1.1.0.,

Considérant la nécessité de fixer des prescriptions spécifiques aux travaux de dégagement dans le lit du
ruisseau,

Le pétitionnaire entendu,
Sur proposition du directeur départemental des territoires,

ARRETE

Titre I : objet de la déclaration

article 1 - objet

11 est donné acte a la commune de Saint-Frézal de Ventalon, désignée ci-apres « le déclarant », de
sa déclaration au titre de I’article L..214-3 du code de I’environnement pour le dégagement du « Cougnet »
sur la commune de Saint-Frézal de Ventalon.
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Les travaux liés a ces aménagements rentrent dans la nomenclature des opérations soumises a
déclaration au titre de l'article L.214-3 du code de l'environnement. La rubrique concernée de I’article
R.214-1 est la suivante :

numéro de arrété de
la rubrique intitulé de la rubrique régime prescriptions

impactée applicable générales
correspondant

Sondage, forage, y compris les essais de pompage,
création de puits ou d'ouvrages souterrains non destinés
a un usage domestique, exécutés en vue de la recherche arrété du
1.1.1.0. |ou de la surveillance des eaux souterraines ou en vue| déclaration | 11 septembre 2003
d'effectuer un prélevement temporaire ou permanent
dans les eaux souterraines y compris les nappes
d'accompagnement de cours d'eau (D)

article 2 — situation et nature des travaux

Les travaux consistent au dégagement du «Cougnet » pour évaluer la production d'eau de
I'émergence. Ils se situent aux coordonnées NGF 93 suivantes : X = 770 325 m et Y =6 356 725 m sur la
commune de Saint-Frézal de Ventalon.

Les opérations a effectuer sont les suivantes :

x réalisation de 2 tranchées a I'amont du pont de profondeur égale a 'atteinte du substratum soit 1,5 a
2 metres et limitées aux extrémités par les 2 rus sans toutefois les intercepter,

x mise en place de drains en fond de tranchées recouvert par un massif de pierres cassées,

x mise en place a l'extrémité d'un barrage d'argile équipé d'un tuyau PVC pour concentrer les eaux
pour faciliter la mesure,

x remblaiement des tranchées par les déblais.

Titre II : prescriptions
article 3 - prescriptions spécifiques

3.1. période de réalisation

Les travaux doivent étre réalisés entre le 15 avril et le 15 octobre, hors période de frai des
salmonidés. Le déclarant doit avertir par courrier le service en charge de la police de I’eau au moins huit
jours avant le commencement des travaux.

3.2. préservation de la qualité des eaux

Durant toute la période des travaux, le déclarant est tenu de veiller a la préservation de la qualité des
eaux du cours d'eau. Les travaux sont réalisés hors eau.

Au besoin, le déclarant doit mettre en ceuvre un dispositif garantissant que le milieu en aval ne
souffre pas d'une quelconque pollution par matieres en suspension.

Aucun nettoyage de matériel n'est effectué dans les cours d’eau. En dehors des périodes d’activité du

chantier, les engins sont stationnés hors zones inondables du cours d’eau. Il en est de méme pour les
matériaux utiles au chantier.
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3.3. emploi de ciment

L'emploi du ciment est interdit.
3.4. remise en état

Le déclarant doit effectuer une remise en état portant sur le nettoyage en fin de chantier de maniere a
ce qu'aucun déchet ne soit laissé sur le site et que le cours d'eau retrouve son aspect originel.

Dans le cas ou la ressource se révele insuffisante, les drains doivent étre enlevés et le site remis en
état au plus tard avant le 15 octobre 2014.

article 4 — respect des engagements

Un suivi des débits est effectué apres les dégagements sur un cycle hydrologique entier. Un rapport
de ce suivi est envoyé au service en charge de la police de I’eau.

Aucun prélevement n’est autorisé a partir de ces dégagements. L'eau captée est restituée
immédiatement au milieu naturel au droit du captage.

article 5 — prévention du risque de pollution
L'organisation du chantier prend en compte les risques de pollution, notamment par déversement
accidentel dans les ouvrages souterrains. Les acces et stationnements des véhicules, les sites de stockage des

hydrocarbures et autres produits susceptibles d'altérer la qualité des eaux sont choisis en vue de limiter tout
risque de pollution du milieu pendant le chantier.

Titre III — dispositions générales

article 6 - conformité au dossier et modifications

Les installations, ouvrages, travaux ou activités, objets du présent arrété, sont situés, installés et
exploités conformément aux plans et contenu du dossier de demande de déclaration non contraire aux
dispositions du présent arrété.

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, a leur mode d’utilisation, a la réalisation des
travaux ou a ’aménagement en résultant, a I’exercice des activités ou a leur voisinage et entrainant un
changement notable des éléments du dossier de déclaration initiale doit étre portée, avant sa réalisation, a la
connaissance du préfet qui peut exiger une nouvelle déclaration.

article 7 — droits des tiers
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
article 8 — autres réglementations

Le présent arrété ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d’obtenir les
autorisations requises par d’autres réglementations.

article 9 - publication et information des tiers

Une copie de cet arrété sera transmise a la mairie de la commune de Saint-Frézal de Ventalon pour
affichage pendant une durée minimale d’un mois.

Ces informations seront mises a disposition du public sur le site Internet de la préfecture de la Lozere
pendant au moins 6 mois.
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article 10 - voies et délais de recours
Le présent arrété peut Etre déféré a la juridiction administrative :

— par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les
intéréts mentionnés aux articles L.211-1 et L..511-1 du code de I'environnement dans un délai d'un an
a compter de sa publication ou de son affichage. Toutefois, si la mise en service de l'installation n'est
pas intervenue six mois apres sa publication ou son affichage, le délai de recours continue a courir
jusqu'a I'expiration d'une période de six mois apres cette mise en service,

— par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter de sa date de notification.

article 11 — incident et accident

Tout incident ou accident intéressant les ouvrages entrant dans le champ d’application de 1’article
R.214-1 du code de I’environnement et de nature a porter atteinte a I'un des éléments énumérés a 1’article
L.211-1 du code de I’environnement doit étre déclaré, dans les conditions fixées a I’article L.211-5 du méme
code.
article 12 - changement de bénéficiaire

Lorsque le bénéfice de cette autorisation est transmis a une autre personne que le maire de Saint-
Frézal de Ventalon, le nouveau bénéficiaire doit en faire la déclaration au préfet dans les trois mois qui
suivent la prise en charge des ouvrages.
article 13 - exécution

Le secrétaire général de la préfecture, le sous-préfet de Florac, le directeur départemental des
territoires, le maire de la commune de Saint-Frézal de Ventalon, le chef de service de I’office national de
I’eau et des milieux aquatiques, le lieutenant-colonel commandant le groupement de la gendarmerie de

Lozere sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil
des actes administratifs de la préfecture de la Lozere et notifié au déclarant.

pour le préfet et par délégation,
le directeur départemental des territoires,

signé : René-Paul LOMI

p.j. : arrété ministériel du 11 septembre 2003 de prescriptions générales
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Liberté + Egalité  Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA LOZERE

Direction départementale des territoires
Service biodiversité eau forét
Unité eau

ARRETE PREFECTORAL n° 2012-052-0002
en date du 21 février 2012
portant prescriptions spécifiques a déclaration
en application du code de I’environnement
pour des travaux d'aménagement d'une parcelle agricole
sur le territoire de la commune de Marchastel

Le préfet de la Lozere,
Officier de I’ordre national du Mérite, Officier du Mérite agricole,

Vu le code de I’environnement, notamment les articles L..214-3, L..432-6, R.214-1 et R.214-6 a R.214-56,

Vu le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux Adour-Garonne approuvé par le préfet
coordonnateur de bassin le 1°" décembre 2009,

Vu l'arrété préfectoral n® 2011-278-0011 du 5 octobre 2011 donnant délégation de signature & M. René-Paul
LOMI, directeur départemental des territoires de la Lozere,

Vu la demande de déclaration déposée au titre de I’article L.214-3 du code de I’environnement regue le
4 octobre 2011, présentée par M. BRUN Roger, relative a des travaux d'aménagement d'une parcelle agricole
sur le territoire de la commune de Marchastel,

Considérant le risque de destruction de frayeres de 1’espece « truite fario » si les travaux avaient lieu en
période de reproduction de cette espece,

Considérant la nécessité de fixer des prescriptions spécifiques aux travaux réalisés dans le lit mineur du
cours d’eau de nature a détruire les zones de croissance ou d’alimentation de la faune piscicole ou des
crustacés,

Le pétitionnaire entendu,

Sur proposition du directeur départemental des territoires,

ARRETE

Titre I : objet de la déclaration

article 1 - objet de la déclaration

Il est donné acte 8 M. BRUN Roger, désigné ci-apres « le déclarant », de sa déclaration au titre de 1’article
L.214-3 du code de I’environnement, pour les travaux d'aménagement d'une parcelle agricole sur le territoire
de la commune de Marchastel, sous réserve de respecter les prescriptions énoncées aux articles suivants.

Les rubriques concernées de la nomenclature figurant au tableau annexé a l’article R.214-1 du code de
I’environnement sont les suivantes :
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numéro de la
rubrique intitulé régime applicable
impactée

Installations, ouvrages, travaux ou activités, dans le lit mineur d'un
cours d'eau, étant de nature a détruire les frayeres, les zones de
3.1.5.0. croissance ou les zones d'alimentation de la faune piscicole, des déclaration
crustacés et des batraciens , ou dans le lit majeur d'un cours d'eau, étant
de nature a détruire les frayeres de brochet :

1° destruction de plus de 200 m2 de frayeres (A) ;

2° dans les autres cas (D).

Installations, ouvrages, travaux ou activités conduisant a modifier le
profil en long ou le profil en travers du lit mineur* d'un cours d'eau, a
I'exclusion de ceux visés a la rubrique 3.1.4.0., ou conduisant a la
dérivation d'un cours d'eau:

3.1.2.0. 1° sur une longueur de cours d'eau supérieure ou égale & 100 m (A); déclaration
2° sur une longueur de cours d'eau inférieure 2 100 m (D).

*]e lit mineur d'un cours d'eau est I'espace recouvert par les eaux coulant
a pleins bords avant débordement

article 2 - caractéristiques et emplacement des ouvrages
Les travaux consistent :

— au remplacement du passage busé existant, sous dimensionné par rapport au lit du cours
d'eau, par un nouveau passage busé d'une longueur de 4 metres linéaires disposant d'un
diametre intérieur de 80 centimetres,

- al'aménagement d'une descente destinée a I'abreuvement du bétail depuis la berge du cours
d'eau, sise immédiatement a l'amont rive droite du passage busé existant, constituée d'un
remblai de 10 metres cubes de matériaux pierreux naturels,

— a la restructuration de la berge, sise immédiatement a 'amont rive gauche du passage busé
existant, par l'utilisation de techniques végétales (planches en bois ou treillis naturel),

— a l'enlevement de blocs rocheux issus d'un ancien pont en ruine, sis a I'amont du passage
busé existant, constituant un obstacle au libre écoulement des eaux.

Ces travaux ont les coordonnées suivantes en projection Lambert 93: X =708 012 m ; Y = 6 395 989 m.

Titre II : prescriptions

article 3 - prescriptions spécifiques

3.1. période de réalisation

Les travaux doivent étre réalisés dans la période comprise entre le 15 avril et le 15 octobre, hors période de
frai de la grenouille rousse et de la truite fario.

Le déclarant doit avertir par courrier le service en charge de la police de I’eau et le service départemental de
I'office national de l'eau et des milieux aquatiques au moins huit jours avant le commencement des travaux.

3.2. préservation de la qualité des eaux

Durant toute la période des travaux, le déclarant est tenu de veiller a la préservation de la qualité des eaux du
ruisseau de la Jaline. Les travaux seront réalisés hors d'eau, par la mise en place d'une canalisation souple et
de batardeaux, a I'amont et a I'aval de la zone de chantier, permettant de dériver 1'eau du cours d'eau dans
cette derniere, et aucun engin ne circulera dans le lit mineur du cours d'eau.
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Ces prescriptions n'exemptent pas le déclarant de prendre toutes les mesures complémentaires nécessaires a
la préservation des intéréts précités.

3.3. sauvegarde de la faune piscicole

Le déclarant doit faire réaliser une péche électrique de sauvegarde de la faune piscicole.

Titre III — dispositions générales

article 4 - conformité au dossier et modifications

Les installations, ouvrages, travaux ou activités, objets du présent arrété, sont situés, installés et exploités
conformément aux plans et contenu du dossier de déclaration non contraire aux dispositions du présent
arrété.

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, a leur mode d’utilisation, a la réalisation des travaux
ou a I’aménagement en résultant, a I’exercice des activités ou a leur voisinage et entrainant un changement
notable des éléments du dossier de déclaration initiale doit étre portée, avant sa réalisation, a la
connaissance du préfet qui peut exiger une nouvelle déclaration.

article 5 — droits des tiers
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.
article 6 — autres réglementations

Le présent arrété ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d’obtenir les autorisations
requises par d’autres réglementations.

article 7 - publication et information des tiers
Une copie de cet arrété est transmise en mairie de Marchastel pour affichage pendant une durée minimale
d’un mois et publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Lozere. Le dossier de

déclaration est consultable par le public pendant un mois en mairie de Marchastel.

Ces informations sont mises a disposition du public sur le site Internet des Services de I'Etat en Lozere
(www.lozere.gouv.fr) pendant au moins 6 mois.

article 8 - voies et délais de recours
Le présent arrété peut étre déféré a la juridiction administrative :

— par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de 1'installation présente pour les
intéréts mentionnés aux articles L.211-1 et L.511-1 du code de l'environnement dans un délai d'un an
a compter de sa publication ou de son affichage. Toutefois, si la mise en service de I'installation n'est
pas intervenue six mois apres sa publication ou son affichage, le délai de recours continue a courir
jusqu'a I'expiration d'une période de six mois apres cette mise en service,

— par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter de sa date de notification.

article 9 — incident et accident

Tout incident ou accident intéressant les ouvrages entrant dans le champ d’application de 1’article
R.214-1 du code de I’environnement et de nature a porter atteinte a I’'un des éléments énumérés a 1’article
L.211-1 du code de I’environnement doit étre déclaré, dans les conditions fixées a ’article L..211-5 du méme
code.

Adpresse postale :DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES DE LA LOZERE - BP 132 - 4 avenue de la gare 48005 Mende cedex
Page 48 Tél: 04 66 49 41 00 — fax: ArrétéoN22012052500026 01/03/12042 148 @lozere. gouv. fr
Horaires d’ouverture: 9h00-11h30 / 14h00-16h00



article 10 - changement de bénéficiaire

Lorsque le bénéfice de cette autorisation est transmis a une autre personne que le déclarant le
nouveau bénéficiaire doit en faire la déclaration au préfet dans les trois mois qui suivent la prise en charge
des ouvrages.

article 11 - exécution

Le secrétaire général de la préfecture, le directeur départemental des territoires, le maire de la
commune de Marchastel, le chef de service de I’office national de I’eau et des milieux aquatiques, le colonel
commandant le groupement de la gendarmerie de Lozere sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I’exécution du présent arrété qui est notifié au déclarant.

pour le préfet et par délégation,
le directeur départemental des territoires,

signé :
René-Paul LOMI
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E]

Liberté + Egalité  Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA LOZERE

Direction départementale des territoires

Service biodiversité eau forét
Unité eau

ARRETE PREFECTORAL n° 2012-058-0001 en date du 27 février 2012
portant modification de 'arrété préfectoral n° 1992-84 du 27 mai 1992
sur le calendrier de mise en exploitation de l'ouvrage
sur le territoire de la commune de Grandrieu

Le préfet de la Lozére,
Chevalier de 1'ordre national du Mérite, Chevalier du Mérite agricole

Vu le code de I’environnement, notamment les articles L..214-3 et R.214-6 a R.214-56,

Vu l'arrété préfectoral n° 1992-84 du 27 mai 1992 portant autorisation de mise en eau et d'exploitation d'un
barrage sur la riviere « le Grandrieu » commune de Grandrieu,

Vu I’arrété ministériel du 27 aofit 1996 portant application de décret n® 96-102 du 2 février 1996 et fixant les
prescriptions générales applicables aux opérations de vidange de plans d'eau soumises a déclaration en
application des articles L.214-1 et L..214-3 du code de I’environnement et relevant des rubriques 3.2.4.0. de
I’article R.214-1,

Vu l'arrété préfectoral n® 2011-278-0011 du 5 octobre 2011 donnant délégation de signature a M. René-Paul
LOMI, directeur départemental des territoires de la Lozere,

Considérant que I'année 2011 a été une année exceptionnelle au niveau de la pluviométrie,

Considérant les faibles débits des ressources en eau potable de la commune de Grandrieu et les tensions sur
le réseau d'eau potable qui en résultent,

Considérant que le maintien du plan d'eau se justifiait pour permettre le remplissage des tonnes a eau pour
I'abreuvement du cheptel afin de délester le réseau d'alimentation en eau potable de la commune,

Considérant que les vidanges de plan d'eau sont interdites par l'arrété ministériel du 27 aofit 1996 du
ler décembre au 31 mars dans les cours d'eau de 1ere catégorie,

Considérant que le Grandrieu est un cours d'eau de 1ere catégorie,
Le pétitionnaire entendu,

Sur proposition du directeur départemental des territoires,

ARRETE
Titre I : objet

article 1 - objet

L'article 5 de l'arrété préfectoral n® 1992-84 du 27 mai 1992 portant autorisation de mise en eau et
d'exploitation d'un barrage est modifié ainsi qu'il suit :

Page 50 Arrété N°2012058-0001 - 01/03/2012



au lieu de :
« Durant la période du ler juin au 30 septembre, le plan d'eau sera mis en service a sa cote de retenue
normale : 1 136,00 m.
En dehors de cette période (du ler octobre au 31 mai), les batardeaux devront étre enlevés. »

lire:

« De la date de la signature du présent arrété au 30 septembre 2012, le plan d'eau est mis en service a sa cote
de retenue normale: 1 136,00 m. »

article 2 — délai de validité.

L'arrété est valable jusqu'au 30 septembre 2012

Titre IT — dispositions générales

article 3 — droits des tiers
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserveés.
article 4 — autres réglementations

Le présent arrété ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d’obtenir les autorisations
requises par d’autres réglementations.

article 5 - publication et information des tiers

Une copie de cet arrété est transmise en mairie de Grandrieu pour affichage pendant une durée minimale d'un
mois.

Ces informations sont mises a disposition du public sur le site Internet des services de I’Etat en Lozere
pendant une durée d'au moins 6 mois (www.lozere.gouv.fr).

article 6 - voies et délais de recours
Le présent arrété peut €tre déféré a la juridiction administrative :

— par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les
intéréts mentionnés aux articles L.211-1 et L.511-1 du code de 1'environnement dans un délai d'un an
a compter de sa publication ou de son affichage. Toutefois, si la mise en service de l'installation n'est
pas intervenue six mois apres sa publication ou son affichage, le délai de recours continue a courir
jusqu'a l'expiration d'une période de six mois apres cette mise en service,

- par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter de sa date de notification.

article 7 — incident et accident

Tout incident ou accident intéressant les ouvrages entrant dans le champ d’application de 1’article
R.214-1 du code de I’environnement et de nature a porter atteinte a I’un des éléments énumérés a 1’article
L.211-1 du code de I’environnement doit étre déclaré, dans les conditions fixées a 1’article L.211-5 du méme
code.
article 8 - changement de bénéficiaire

Lorsque le bénéfice de cette autorisation est transmis a une autre personne que le maire de

Grandrieu, le nouveau bénéficiaire doit en faire la déclaration au préfet dans les trois mois qui suivent la
prise en charge des ouvrages.

Arrété N°2012058-0001 - 01/03/2012 Page 51



article 9 - exécution

Le secrétaire général de la préfecture, le directeur départemental des territoires, le maire de la
commune de Grandrieu, le chef de service de I’office national de I’eau et des milieux aquatiques, le
lieutenant-colonel commandant le groupement de la gendarmerie de Lozere sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture

de la Lozere et notifié au déclarant.

pour le préfet et par délégation,
le directeur départemental des territoires,

signé :
René-Paul LOMI
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E]

Liberté + Egalité  Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA LOZERE

Direction départementale des territoires
Service biodiversité eau forét
Unité eau

ARRETE PREFECTORAL n° 2012-058-0002 du 27 février 2012
portant prescriptions spécifiques a déclaration en application du code de I’environnement
pour le remplacement de deux passages busés sur le valat de Combe Grosse au lieu dit «la Montagne»
sur le territoire de la commune d'Arzenc de Randon

Le préfet de la Lozeére,
Officier de I’ordre national du Mérite, Officier du Mérite agricole,

Vu le code de I’environnement, notamment les articles L..214-3 et R.214-6 a R.214-56,

Vu le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux Adour-Garonne approuvé par le préfet
coordonnateur de bassin le ler décembre 2009 et publié au journal officiel du 17 décembre 2009,

Vu l'arrété préfectoral n° 2011-278-0011 du 5 octobre 2011 donnant délégation de signature & M. René-Paul
LOMI, directeur départemental des territoires de la Lozere,

Vu la demande de déclaration déposée au titre de I’article L.214-3 du code de I’environnement recue le
18 janvier 2012, présentée par le maire d'Arzenc de Randon, relative au remplacement de deux passages
busés sur le valat de Combe Grosse au lieu dit «la Montagne», sur le territoire de la commune d'Arzenc de
Randon,

Considérant le risque de destruction de frayeres de 1’espece « truite fario » si les travaux avaient lieu en
période de reproduction de cette espece,

Considérant la nécessité de fixer des prescriptions spécifiques aux travaux réalisés dans le lit mineur du
cours d’eau de nature a détruire les zones de croissance ou d’alimentation de la faune piscicole ou des
crustacés,

Le pétitionnaire entendu,

Sur proposition du directeur départemental des territoires,

ARRETE

Titre I : objet de la déclaration

article 1 - objet de la déclaration

Il est donné acte au maire de la commune d'Arzenc de Randon, désigné ci-apres « le déclarant », de sa
déclaration au titre de 1’article L.214-3 du code de I’environnement, pour le remplacement de deux passages
busés sur le valat de Combe Grosse au lieu dit «la Montagne», sur le territoire de la commune d'Arzenc de
Randon, sous réserve de respecter les prescriptions énoncées aux articles suivants.
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La rubrique concernée de la nomenclature figurant au tableau annexé a D'article R.214-1 du code de
I’environnement est la suivante :

rubrique intitulé régime

installations, ouvrages, travaux ou activités dans le lit mineur d'un
cours d'eau, étant de nature a détruire les frayeres, les zones de
3.1.5.0. |croissance ou les zones d'alimentation de la faune piscicole, des| déclaration
crustacés et des batraciens :
1. destruction de plus de 200 m? de frayeres (autorisation)
2. dans les autres cas (déclaration).

article 2 - caractéristiques et emplacement des ouvrages

Les travaux concernent le remplacement de deux passages busés existants, sur deux pistes foresticres, au lieu
dit « la Montagne » sur le territoire de la commune d'Arzenc de Randon. Les ouvrages endommagés sont
remplacés par une buse en PET annelé, type assainissement, de dimension a minima égale a l'existant, sur
une longueur de 6 metres. Les coordonnées Lambert 93 sont : X = 746 440,722 met Y = 6 393 365,521 m au
droit de la parcelle section E n° 26 et X = 746 434,147 m et Y = 6 393 108,734 m au droit des parcelles
section E n° 29 et 30.

Titre II : prescriptions

article 3 - prescriptions spécifiques

3.1.période de réalisation

Les travaux seront réalisés apres le 15 avril et devront €tre impérativement terminés avant le 15 octobre
2012.

Le déclarant devra avertir par courrier le service en charge de la police de 1’eau au moins huit jours avant le
commencement des travaux.

3.2.prestations demandées a l'entreprise

— extraction des buses existantes et évacuation dans une décharge agréée a cet effet,

- fourniture de deux buses en PET annelé, type assainissement, longueur 6 ml chacune,

- mise en place des buses en respectant les préconisations suivantes :

la génératrice inférieure de la buse doit permettre de garder le profil en long du valat régulier,
sans sur-saut en sortie de buse. Pour réaliser cette opération la génératrice inférieure de la buse
doit étre placée a au moins 30 centimetres sous le lit du valat.

— intervention en période d'étiage du valat,

— interdiction d'employer du ciment.

— mise en place d'un enrochement en téte et sortie de buse composé de blocs de granit non prélevés a
proximité immédiate du valat. Ces tétes de buses auront un gabarit de 5 m de long sur 1,20 m de
hauteur,

- interdiction de rejeter des huiles ou hydrocarbures ou toute autre substance indésirable sur le site.

3.3. préservation de la qualité des eaux

Durant toute la période des travaux, le déclarant est tenu de veiller a la préservation de la qualité des eaux du
valat de combe grosse. Les travaux sont réalisés hors eau. Si le valat est en eau, les eaux sont canalisées sur
toute la longueur de la zone des travaux.

Les eaux souillées sont pompées vers un dispositif de décantation adapté au volume d'eau a traiter de
maniere a prévenir tout risque de pollution du cours d'eau.

Au besoin, en renforcement des dispositions décrites ci-dessus, le déclarant doit mettre en ceuvre un
dispositif garantissant que le milieu en aval ne souffre pas d'une quelconque pollution.
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Aucun nettoyage de matériel n'est effectué dans les cours d’eau. En dehors des périodes d’activité du
chantier, les engins seront stationnés hors zones inondables du cours d’eau. Il en sera de méme pour les
matériaux utiles au chantier.

3.4. sauvegarde de la faune piscicole

Il ne sera pas procédé a une péche de sauvegarde de la faune piscicole avant les travaux.
3.5. remise en état
La remise en état portera sur le nettoyage du chantier afin que les abords amont et aval de 1'ouvrage

retrouvent leur aspect naturel. Au besoin, en aval des ouvrages, une plantation arbustive adaptée au milieu
aquatique sera implantée (saules, aulnes, ...).

Titre III — dispositions générales

article 4 - conformité au dossier et modifications

Les installations, ouvrages, travaux ou activités, objets du présent arrété, sont situés, installés et exploités
conformément aux plans et contenu du dossier de demande de déclaration non contraire aux dispositions du
présent arrété.

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, a leur mode d’utilisation, a la réalisation des travaux
ou a I’aménagement en résultant, a I’exercice des activités ou a leur voisinage et entrainant un changement
notable des éléments du dossier de déclaration initiale doit étre portée, avant sa réalisation, a la
connaissance du préfet qui peut exiger une nouvelle déclaration.

article S — droits des tiers
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
article 6 — autres réglementations

Le présent arrété ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d’obtenir les autorisations
requises par d’autres réglementations.

article 7 - publication et information des tiers

Une copie de cet arrété sera transmise a la mairie de la commune d'Arzenc de Randon pour affichage
pendant une durée minimale d’un mois.

Ces informations seront mises a disposition du public sur le site Internet des services de I'Etat pendant au
moins 6 mois (www.lozere.gouv.fr).

article 8 - voies et délais de recours
Le présent arrété peut étre déféré a la juridiction administrative :

— par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de 1'installation présente pour les
intéréts mentionnés aux articles L.211-1 et L.511-1 du code de 1'environnement dans un délai d'un
an a compter de sa publication ou de son affichage. Toutefois, si la mise en service de
l'installation n'est pas intervenue six mois apreés sa publication ou son affichage, le délai de
recours continue a courir jusqu'a l'expiration d'une période de six mois apres cette mise en
service,

— par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter de sa date de
notification.
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article 9 — incident et accident

Tout incident ou accident intéressant les ouvrages entrant dans le champ d’application de I’article R.214-1 du
code de I’environnement et de nature a porter atteinte a I’un des éléments énumérés a I’article L.211-1 du
code de I’environnement doit étre déclaré, dans les conditions fixées a 1’article L.211-5 du méme code.

article 10 - changement de bénéficiaire
Lorsque le bénéfice de cette autorisation est transmis a une autre personne que le maire de la commune
d'Arzenc de Randon, le nouveau bénéficiaire doit en faire la déclaration au préfet dans les trois mois qui
suivent la prise en charge des ouvrages.
article 11 - exécution

Le secrétaire général de la préfecture, le directeur départemental des territoires, le maire de la
commune d'Arzenc de Randon, le chef du service départemental de 1’office national de I’eau et des milieux
aquatiques, le colonel commandant le groupement de la gendarmerie de Lozere sont chargés, chacun en ce

qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture de la Lozere et notifié au déclarant.

Pour le préfet et par délégation,

signé :
René-Paul LOMI
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RE-’UBL[’QHE FMWSE LE 6LFRATEMEHMT
PREFECTURE DE LA LOZERE CONSEIL GENERAL DE LA LOZERE

ARRETE o° 2012 0t 28 Fewes 2o\l

portant approbation du schéma départemental d'accueil des gens du voyage
de la Lozére

Le préfet Le président du conseil général

Vu la loi n°2000-614 du 5 juillet 2000 relative & l'accueil et 4 Ihabitat des gens du voyage ;

Vu [e décret n®2001-540 du 25 juin 2001 relatif & la composition et au fonctionnement de la commission
départementale consultative des gens dv voyage ;

Vu le décret n°2001-541 du 25 juin 2001 relatif an financement des. aireg djapcuieil destinées aux gens du
voynge ;

Vo le décret n°2001-568 du 29 juin 2001 relatif 4 aide aux collectivités et organismes gérant des aires
daccueil des gens du voyage et modifiant le code do la sécurité sociale et le code général des
collectivitds territorinles ; '

Vu le décret n1°2001-569 du 29 juin 2001 relatif aux normes techniques applicables aux aires d'accueil
des pens du voyage .

Yu la circolaire ﬁ"’iﬂl]l-‘ﬂrWUHCf'[l_H-IlﬂE du 5 juillet 2001 relative & Fapplication de la loi n°2000-614
du 5 juillet 2000 relative & l'accueil et i Phabitat des gens du voyage ;

Y l'arrétd n°03-2094 du 31 décembre 2003 prescrivant le schéma départemental d'accueil des gens dn
yoyage en Lozére ;

Vu le courrier de consultation des communes concernées par le schéma envoyé en date du
19 novembre 2014 et sa relance du 25 janvier 2011 ;

Vo l'avis de la commission départementale consultative des gens du voyage sur Je schéma départemental
draceueil des gens du voyage lors de sa séance du 10 décembre 2010 ;

Vu les délibérations des conseils municipaux des communes de Florac, de Marvejols, de Saint Chély
d'Apcher, de Mende et de Langogne prises respectivement 1o 16 décembre 2010, le 20 décembre 2010, le
15 février 2051, 12 22 mars 2011 et le 24 mars 2011 ;

Sur proposition du secrétaire général de 1a préfecture ds la Lozére et du directeur général des services du
département ;

172
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ARRETENT

ARTICLE 1 : L& schéma départemental d'accueil des gens du voyage annexd an présent amrété est
Approuve,

ARTICLE 2 : les communes figurant dans le schéma départemental sont tenves de participer 3 sa mise
Il {ENVTE,

ARTICLF 3 : les communes et les &tablissements publics de coopération intercommunale intéressés
assurent la gestion des aires ou la confient par convention & une personne publique ou privie qualifiée.

ARTICLE 4 ; La commission départementale consiltative des gens du voyage établit chaque annde un
hilan d'application du schéma départemental d'aceusil des gens du voyage.

ARTICLE 5 : Le schéma départemental d'accucil des gens du voyape est révisé au moins tous les six
ans 4 compter de sa publication. Il peut &tre modifié, par avenant, 4 linitiative d'un ou des sipnataires.

ARTICLE 6 : L'arrété n°03-2094 dv 31 décembre 2003 prescrivant le schéma départemental d'accueil
des gens du voyage est abroge,

ARTICIE 6 ;

Le secrétaire général de [a préfectire et le directeur péndral des services du département sont charpés,
chacun en ce qui le conceme, de l'exécution du présent arrété qui sera publié aux recueils des actes
administratifs de la préfecture et du Département,

Fait A Mende, lo <28 ¥ vrier 2ol

Le prtéfapw Le président du conseil général,
Philippe VIGNES Jean-Paul POURQUIER
——

2/2
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Préambule

Les gens du voyage sont peu nombreux en Lozdre et viennent de fagon saisonnlire, les aléas du
climat Phiver et Iattractivité du territaire pendant |a safson estivale les y ingitant.

Queiques personnes se sont Installées de fagon durable dans le département et accueillent
leurs families &largles en Lazére, ces familles viennent d’autres départements {la plupart du temps
des départements Ihmltrophes, Haute-Lolre, Gard et Ardéche mals parfois de départements plus
lointains Puy de Ddme). Ces attaches famlliales lozérlennes sont des repéres importants pour les
gens du voyage qul font des haltes en Lozére,

Les gens du voyage qui viennent dans le département sont des fldéles de |z Lozére. En effet ils ¥
vlennent depuls plusleurs années et ont leurs habltudes de séjours et d'activités. Pour certalns, le
département est un départernent de villégiature, mais la majorité d’entre eux, y exercent une
artivité conomlgue (marchés notamment).

Un premler schéma en 1997 a permis une prise en compte de cette population et un second
schéma en 2003, intégrant les préconisations et las obligatlons de I3 loi du 5 Juillet 2000, proposait
une programmation de rehabilitation et de construction d’aires d'accueil sur les slhes du
département ou les passages les plus importants étaient constatés,

Par allleurs, une réflexion s’est mise en place en 2005, suite & la demande de congrégations
évangéhliques, en vue de la création d’une atre de grands Pass3ages,

2010 est le temps de la révision du schéma, révision qul permet d’en faire le bilan et de pmpcser

des améilorations au regard de I'évolution des besoins des familles du voyage.

Schema departemental d'accueil des gens du voyage de la Lozérs — Hovembre 2010
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Premiére Partie

Rappel de la réglementation
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LES TEXTES DE REFERENCE

La lel du 31 mal 1990 qui prévoit dans son article 28 Forganisation de 'accueil des Gens
du vovage en ﬁrance. 12 loi du 5 Julliet 2000
Eite compléte et modifie |z Ioi de 1990, Elle renforce certalnes de ses dispositions netamment
celles relatlves aux schémas départementéux et aux obligations des communes.
Les aires d'accueil inscrites au schéma doivent désormais respecter. des normes technigues
d'aménagement, d'équipement et de gestion pour pouvoir henéficier des aides de IEtat,
v les 4 décrets d'application :
- Décret n* 2001-540 du 25 juin 2001 : composition et fonctlonnement de la commission
départementale consuliative des gens du voyage.
- Décret n® 2001-541 du 25 juin 2001 : Financement des aires d’accueil destinées aux gens
du voyage.
- Décret n"2001-568 du 29 juin 2001 : Alde aux collectivités et urganisrﬁes gerant des
aires d'accueil des pens du voyage.
- Décret n® 2001-569 du 29 juin 2001 . Normes technigues applicables aux aires d’accueil
des gens du voyage.
¢ lescireulaires:
- la circulaire 1n° 2001-49 du 5 Juillet 2001 relative & I'application de |a loi 2000-614 du 5
Julllet 2000.
- la circulaire n” 2001-372 du 24 julllet 2001 relative aux conditions d’attribution de l'alde

a la gestion [A.G.AA)

QUELQUES RAfPELS DE LA REGLEMENTATION
1-Les Aires d'accuail
» Elles ont une vocation d'habitat.
» Elles doivent &tre accessibles tout au leng de Fannde.
» Elles dolvent &tre conformes a des normes technlques [décret n* 2001-569 du 29

juin 2001);

¥ Surface des places ! elle doit permettre d’assurer le stationnement d’une
caravane, de son véhlcule tracteur et, le cas échéant, de sa remorgue {la clreulalre n®
2001-49 du 5 julllet 2001 préconlse 75 m? mimimum par place) 2

v Chague place doit avoir un accés aisé A 'alimentation eau potable et

électricité

Schéma départemental d'accueil des gens du voyage de la Lozérs — Novembre 2010
Arréié N°2012059-0027 - 01/03/2012
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v Chaque aire d’accueil doif comporter au minimum, un bloc sanitaire

intégrant au moins 1 douche et 2 WC paur 5 places

v Chague aire daoit se doter d’un dispositf de gestion et de gardiennage au

moins & jours par semaine avec présence quotldienne.

a  Elles peuvent hénéficier d'une aide a la gestlon sous conditlon [décret n*2001-568
du 29 juin 2009) de signer une conventlon avec I'Etat, (renouvelable tous les ans par

avenant} il le pestionnaire s'enpage :

v a maintenir "aire d'accueil en bon état
v a mettre en place des modalités de gestion et de gardiennage conforme aux
normes technigues.

Pour le renouvellement de la conventlon, le gestionnajre doit fournlr

v Un bilan d'occupation sur [es 12 derniers mois,
v Le nombre da places disponibles pour 'année a venir,
v’ Un état des aldes, des redevances pergues, des dépenses de fonctionnement

et d'entretien.
¥ Un rapport de visite de laire attestant de la conformlté aux normes
technigues. _
Le Préfet dalt s’assurer du respect des normes de sécurlté et sanitaires en faisant vérlfler le

rappart du gesticnnaire par ses services {DOT et DDCSPR)

2 - Les aires de grand passage,

Au préalable, Il est Important de distinguer les o grands passages » gul ne dépassent pas
ganéralement les 200 caravanes et qul he sant connus que deux ou trols mols avant leur passage, «
des rassemblements traditionnels et occaslonnels » {comme par exemple Salntes-Maries-de-la-Mer)
qui sont, eux, connus longtemps 3 "avance et regroupent un nombre bien supérleur de caravanes,

Les aires de grand passage sont donc, destinées 3 recevolr les grands groupes de 50 & 200
caravanes environ voyageant ensembie. Elles ne sont pas puveries et géréas en permanence.

Compte tenu de leur objet et du falt qu'elles n"appellent pas d’aménagement ocu de construction
justifiant un permis de construire, ni d’utllisatfon permanente & titre d'habitat, ces aires peuvent étre
envisagées hors des zones urbanlsées et constructibles des plans locaux d'urbanisme.
Laménagement de cas aires doit permettie & ces grands groupes de sgjourner, pour des durées
bréves en général.

L'éguipement peut Etre sommaire mals dolt comporter:

Schéma départemental daccueil dgg,é jens du vy age de la Lozére — Novernbre 2010
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_»  50it une alimentation permanente er eau, en électrlcitd et un assainissemeant ;
¢ soit [a mise en place d'un dispositif permettant d‘assurer Ialimentation en eau
{clternes, etc.) ainsi que la collecte du contenu des WC chimigues des caravanes et des eaux
usées, qui sera mobillsé fors de la présence des groupes. Dans fous les cas, un dispositif de
ramassage des ordures ménagéres doit pouvoir &tre mobilisé lors de la présence des

groupes.

3-le suivi du Schéma d'accueil des Gens du Vovage.
La lol du 05/07/2000 a créé deux nouvelles entités

¥ La commission consultative départernentale

L'élaboration et le renouvellement du schéma départemental d'accueil des gens du voyage
doivent &tre conduits en assoclation avec la commission consultative départementale dont [a
compaosition et le fonctionnement sont régls par le décret 2001-540 du 25 juin 2001. Par allleurs, la
commlssion doit étre associée & la mise en ceuvre du schéma départemental, elle est chargée
d'établir chaque année un blfan d'application du schéma. Elle dolt se réunir au moins deux fols par
an.

Concernant le département de la Lozére, un arrété préfectoral du 22 mars 2002 avaii fixé la
compesition de fa premlére commission. Son renouvellement a fait I'objet d'un arrété préfectoral en
date du 9 mars 2009.

Copréesidée par le Préfet de |a Lozére et le Président du Canseil Général, elle se compose de:

«  5représentants des services de 'Etat désignés par le Préfet

* 4 représentants des elus du Conseil Général

+ 1 représentant de chague commune concernée par Fimplantation d'aires d’accuell das
gens du voyage

+ 5représentants des assoclations Intervenant auprés des gens du voyage

« 2 représentants des caisses locales d'allocations famliizles ou de mutualitd -sociale
agricole cancernées,

Les membres de la cammission sont nommés pour 6 ans (durée du schéma)

# Le comité de pllotage
Ce comité informel, est composé des services de I'Etat (Préfecture, médiateur, DDT, DOCSPP) et
du Conseil Général |DATE) concernés. Il assure des fonctions d'anlmation, de coordination et de sulvl
de I'élaboration et de la mise en ceuvre des actions du schéma. Il se réunit en tant que de besoin 3

Finitiative du Préfet ou du Président du Canseil Général.

Schéma départemental d'accueil des gens du voyage de la Lozére — Novembrs 2010
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% Suivi de la mise en ceuvre du schéma départemental {circulaire n® 2001-49 du 5 juillet 2001)
Apres {'approbation et |a publication du schéma, Il sera nécessaire de malntenir un dispositlf de
suivi de la mise en ceuvre du schéma départemental, dont les missions pourront étre fanction du
contexte local. Sa composltion pourra étre celle du comité de pilotage.
Le rdle de ce dispositif sera

» |a sensibilisation, I'information et |a coordination des acteurs,

« ia mobilisation des financemenis et I'appui technique aux collectivités terrltorlales
dans la mise en ceuvre de leurs projets,

» la réalisation d'études de mise en cauvre du schéma sur certains secteurs, sl
nécessaire, & 'ocrasion de fa conception d'asires d'accuell {connaissance approfondie des
populations, types de besoins, définitions des actions d’accompagnement socfal, recherche
de terrains hien sltués, faisabilité technigue...},

» Finformation, sl les partenaires le Jugent uthe, des gens du vayage sur les capacités

d*accueil dans le département (affichettes, dépliants, systéme informatigue, etc.

Schéma départemental d'accuell das gans 195%3335"79% ]%aj la Loz&re — Novernbre 2010
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Seconde Partie

Les préconisations pour 'aménagement et la
gestion des aires d’accueil

Schéma départermental d'accueil des gens du voyage de la Lozére — Novembre 2010
Arrété N°2012059-0027 - 0170372012 Page 67




- 10 /47 -

LES PRINCIPES D’ AMENAGEMENT D*UNE AIRE D’ ACCUEIL'

lls doivent prendre en compte la spécificité du mode d'hablter en caravane et notamment e fait
gu'une partie de la vle des habitants se passe & |'extérieur. Le soln apporté aux aménagements de
l'aire d'accueil, 3 ses espaces intérieurs, 3 son insertion dans I'environnement est donc essentlel

pour |a réussite de ce lleu d'hahital,

La focalfsation

Ayant une vocation d'habitat, les aires d'accueil sont situees au sein de zones adaptées 3 cette
vacation, c'est-a-dire de zones urbaines ou 4 proximité de celles-cl afin de permettre un accés alsé
aux différents services urbains [équipemenis scolaires, éducatifs, sanitaires, soclaux et culturels ains|
qu'aux différents services spécialisés) et d’éviter les surcoits liés aux travaux de wiabilisation. Est
donc naturellement & proscrire tout terrain jugé incompatible avec une fonctian d’habitat.

Elle doit garantir le respect des régles d’hygigne et de sécurité des gens du voyage et éviter les
effets de relégation, comme par exemnples :

+ |z proximité d'une décharge publigue ou d'une station d’épuration,
s une zone désertiflée ou un fond de zone industrielle,

* la proximité de nulsances {voies ferrées, par exemple)

Llorganisation de 'espice
Une conflguration linéaire crée un « effet parking » donnant une impression de simple lleu de

stationnement. Au contraire, un aménagement non linéalre [par exemple avec des emplacements
organisés en forme alvéolaire) offre des conditions de vie plus agréables et favorise lintimité de 3

vie familiale,

C e tf A Lk g Dailaiee e | Lsdisrg

! (Extraits des préconisations pour ia conceptlon, 'aménagement et la gestion des aires - publicatlon
d'accueil de la DGUHC de novembre 2002)

Schéma départernental d'accueil gde
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Laménagement*
+ Aménagement paysager.

L'aménagement paysager de V'aire doit permettre son Insertion dans 'environnement. |l
doit également tenlr compte du climat {les vents dominants en particulier) et prévoir des
plantations pour ménager des zones d'ombre I'5té, éviter les vis 3 vis trop importants avec le
voisinage..Des espaces herbeux peuvent &tre envisagdés notamment & proximité des
emplacements.

Les arbres dont les frults peuvent tomber sur les caravanes, (chénes, marronniers, platanes,
épineux) ainsi que les pousses trop jeunes facilement arrachées sont 3 dviter.

« Cloture

La cloture doit &tre de conception robuste, avec par exemple un grillage, doublé de
ﬁégétatfnn, un amenagement composé de buttes paysagées... Nl convient de veiller 3 ce qu'elle ne
solt pas trop haute ni trop monotone et gu'elle comporte des transparences afin d'éviter
l'impression d'enfermement.

= Revétement de sal

Les sols des espaces réservés 3 Ia circulation et au stationmement des caravanes sant
stabilisés. Le cholx du revétement est fonction des conditions climatiques et de la nature des
sals. 1| est également dicté par le souci d'offrir un confort suffisant aux personnas résidant dans
Faire d’accueil et de rédulre les colits d'entretien et de réfection des chaussées,

v Eguipements des emplacements

« Chaque ménage dolt avoir accés & des prises d'eau et d'électricité individuelles

{Plusieurs prises par emplacement pour répondre 4 taus les besoins de |a famille). Ces prises

pourront &tre regroupdes sur des bornes a condition que celles-ci soient judicieusament

placées pour que les caravanes ne soient pas ohligées de se positionner dans une trop
grande prurﬁiscuité

v Les bornes dolvent &tre équipées de systdmes antigel et de disjencieurs différentiels
individuels. Elles dolvent offrir au minimum 16 ampéres, mals |l est préférable d'avoir 20 ou

30 ampéres car les famfiles sont de plus en plus équipées en matériel électroménager

s Les éguipements dlectroménagers, notamment les machines & laver, justifient des

évacuations d'eaux usées individualisées.

2 {Extraits des préconisations pour |2 conception, I'aménagement et I3 pestion des aires - publlcatlon
d'accueil de la BGUHC de novembre 2003)

Schéma départemantal d'accueil des gens du voyage de la Lozére — Navembre 2010
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= La possikilité d'étendre le linge doit &tre prévue. L'utlilisatlon par les gens du voyage
d'auvents rend souhaitable de prévoir la possibilité de points d'ancrage en limite

d'amplacement.

* Les Blocs sanltalres,

La salutlan du blec sanitaire Individuel par emplacement est i privilégier, Elle offre, en
effet, de meilleures conditions de vie famlllate et permet aux usagers de prendre en charge
l'entretien des équipements. Son coiit d'investlssement est largement compensé par un molndre
collt de gestion et une plus grande pérennité des édquipements, Les blocs sanitaires collectifs ne
serant en aucun cas situés au milieu de I'aire d'accueil. Les entrées des douches seront séparées
de celles des WC. Un systéme de régulatlon de I'tau est & prévoir. Les canalisations d'eau et
d'électricité apparentes sont & proscrire, car elles peuvent étre facilement détérforées. La
robinetterie sera de préférence encastrée.

. Les WC
Pour les blocs sanltalres collectifs, 1l est indlspensable de séparer les WC hommes et les
WL femmes et, d'éviter une trop grande vislblllté de leurs entrées,
* Les douches
Un sas pour déposer les vétements doit &tre aménagé,
La fourniture d'eau chaude et le chauffage dalvent &re prévus ainsi que la mise hors gel de

tous les équipements,.

LA GESTION DE L’ ATRE D’ ACCUEIL 3
La lol du 5 juillet 2000 a pris en compte la nécessité d'une réelle gestion des aires d'accueil,

condition slng gqua non pour assurer un vérftable accuell des gens du voyage, le bon fonctionnement
des alres et la pérennité des équipements. Pour ce falre, elle a Institué une alde forfaitaire a la
gestlon des alres d'accueil soumise & condition (dispositif de gestion, conventionnement de 'alre).
L'arnénagement et |a gestion d'une alre d'accuell sont étroltement liés. Le projet d'aménagement
présanté lors de la demande de subventfon comprend les modalités de gestion.
La gestlon de I'zire doit &tre conforme aux normes définles par le décret n® 2001-565 du 29 juin
2001 et prendre en compte |es différentes fonctions :

a  %assurer du han fonctionnement des installatlons ;

3 {Extraits des préconisations pour |la conceptlon, Faménagement et la gestion des aires -

publication d'accueil de la DGUHC de novembre 2002)
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Le nettoyage régulier et ramassage des ordures ménagéres.
La malntenance ef les petites réparations

* Falre respecter le réglement Intérieur ;
» Percevoir le paiement des drolts d'usage;
+  Assurer |a coordination des intervanants,

Un travail « soclal » en collaboration avec la fonctlon « gestion », est nécessaire mais il est
Indispensable de blen les dissocier afin qu'il n'y alt pas d'ambiguité sur ie réle de chacun. En effet,
sl le gestionnaire a blen une fonction « sociale » sur aire d'accueil, elle dalt se limiter & la
dynamisation d'un lleu d'accueil public mais en aucune maniére remplacer le travall d'un intervenant
social, Ce sont deux rdles hien différents, qui parfols s'opposent : 'une des fonctions principales du
gestionnaire étant de faire respecter le réglament, il peut y avoir des divergences avec le travailieur
social, plus centrd suri'alde et le conseil.

Les élus ont auss! un réle important. Leur intervention s'avére, en effet, Indispensable pour
confirmer |es décislons prises, confarter les intewe.nants sur le terrain, &tablir un dialogue avec les
Gens du Voyage. Par allleurs, il peut &tre tout & falt indigué de compléter la formation d'origlne des

persannels affectés a la gestlan des alres d’accueil, par une formation 3 la culture du public

accuellll.

Le réglement intérieur’

Le réglement Interieur régit les rapports des usagers entre eux et avec la collectivité sur une aire
d'accuell ouverte au public. Il prévolt les régles minimales de vie en collectlvité.
Ce que dolt comporter le réglement Intérieur
= Les régles de vie en collectivité : Elles concernent le bruit, la circulation des véhicules,
I'hyglene, la responsabilité parentale, les relations avec les autres usagers et les
personnels intervenant sur le tarrain.
» Les obligations réciproques : La collectivité s'engage & mettre § disposition des familles
un emplacement en bon état et un certain nombre de services. Le voyageur s'engage 3
respecter les régles de fonctionnement de l'aire.
» La perception des droits d'usage : Le réglement prévoit les modalités de recouvrement
de ces droits : date de facturation, lieu et délai de paiement, personne habilitée 3 les

percevolr. Il est conseillé d’en prévolr le paiement hebdomadalre. Afin d'éviter une

1 [Extraits des préconlsations pour la canception, F'aménagement et la gestlon des aires - publication

d'accueil de fa DGUHC de novembre 2002)
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nouvelle rédaction du réglerment 3 chague changemaent de tarif, la mention: « La caution
et les prix de I'emplacement et du remboursement des fluldes seront établles chaque
année par arrété municipal {ou par I'nstance décisionnelle) » peut &tre suffisante. Cet
arrdté dewra étre affiché dans le lleu de perception des droits et &tre éventuellement
remis en méme temps gue le réglement intérieur,

tes horalres d'accuell: Les horalres d'ouverture des bureaux d'actuell ou des
permanences en mairie permettant les arrivées et les départs doivent &tre indiqués
préclsément,

Les durées des sdjours : Les durées des séjours autorlsés ainsi que les délals minimums
entre deux séjours sont clairemeant définis. Une échdance précise est recommandée {par
exemple deux mois entre deux séjours).

La fermeture annuelle : Elle n'est pas cbligatoire. Elle permet de répandre aux nécessités
de maintenance des Installations et de faciliter la gestlon des congés annuels du
personnel, |l sera toutefols nécessaire de velller & une bonne coordlnatlon des dates da
faermeture des aires au seln d'un méme terrltelre tenant compte, en particulier, des
besnins locaux afin d'éviter des difficultés d'accueil pour les famillles.

Les régles de sécurité et sanltalres

Les sanctions : Les sanctions encourues en cas de non respect des régles établles figurent
avec précision et clarté. Préciser notamment ¢e qui ne sera en aucune manlere toléré
lagressions physlques par exemple} et qui pourra provoquer I'expulsion immeédlate de
I'aire d'accuell. En cas de retard dans les paiements, il est Important de préciser la date a
partir de laquelle la poursuite sera engagée. De m&me, en cas de dettes antérieures, il est
judicieux de prévair les madalités pratiques de régularisation de la situation de la famille

fmodalités de négociation d'échéanclers notamment).
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Troisieme Partie

La situation des gens du voyage en
Lozére
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DES FAMILLES FIDELES AU DEPARTEMENT DE LA LOZERE

Les locallsations
= Des familles qul séjournent réguliérement plus ou moins longtemps sur les afres
d'accueil disponibles a cet effet _
« Des groupes qul passent cccasionnellement {notamment dans le cadre de leur
passage dans le département de |a Lozére pour rejolndre des regroupements religieux)
o Des familles lssues de cette communauté qui se sont sédentarisées [soit en habitat

caravane, solt &en appartement ou en malson)
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Une guarantaine de famllles réparties en 10 & 12 groupes famillaux fréquentent les aires
d'accueil existantes {Eltes viennent depuis plusieurs années sur les aires d'accueil). Ce chiffre inclut
les 5 familles qui statlonnent depuis de nombreuses années sur un terrain nan dédié a Salnt Alban
sur Limagnele

L familles se sont sédentarisées en Lozére depuls plus de 40 ans

- Trols & Langogne
- Une & Florac
- Une & Le Monastier.
- Une a Saint Chély d’Apcher
Cas familles ¢ historiques » sont connues des voyageurs qui séjournent sur les aires et elles sont

des points de repére ou des relals pour ces dernlers. Ainsi, la plupart des familles qui viennent en
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Loz&re appartiennent au réseau familial {parfois trés élargi) des familles qui se sont sédentarlsées sur
le département,

Il est difficile de caractériser les familles de voyageurs qui transitent par la Lozére dans le cadre
de déplacement religieux car le dépaitement n'a, pour le moment, aucune solukion d'accueil des
grands rassernblements. La préfecturé enregistre une a deux demandes de convol de 40 & 100
caravanes par an depuis 2005.

Les voyageurs, qu'ils fassent des haltes pour des périodes allant de deux sernalnes 3 2 mois, ou
qu'ils passent dans le cadre de grands rassemblements, emprunte de fagon priviléglée, les grands
axes de circulation du département .

s Pour les transits Mord Sod @ lls empruntent les trois entrdes Est et Ouest que sont
['autaroute A75, 1a D 806 et la RN 88

»  Pourles transits Sud Nord s empruntent PAYS et [a nationale 106.

UNE CAPACITE D'ACCUEIL QUI PEUT ETRE TENDUE SUR LA PERIODE ESTIVALE !
Le schéma d'accueil des Gens du Voyage de 2003 a permis fa mise aux normes ou la construction

de 4 aires d'accueii offrant en tout 53 places pour le département

» L'aire de Mende est en service depuls 2005 et elle offre une capacité de 19
places. Eile est desservie par la wole communale 776 & Iarri2re du guartier
Fontanilles et surplombe la zone Industrlelle de Gardes, Elle est ouverte du 1% avril
ap 1% novembre. Le droit d’usage est de 5 € par place caravane. Les mémes familles
de voyageurs y vlennent régullérement durant Iés mémes périodeas. La majorlté des
fréquentaiions a lieu {'été. Cette aire d’accueil a é1é dégradée en 2007 sans que la
commune en comprenne la cause. L'aire n'est pas végétalisde et elle est adossée &
un talus ma! stabilisé. Les familles accueillies se plaignent de la chaleur et des
intempéries auxquelles elles sont exposées de facon importante. DYautre part, das
problemes de puissance &lectrfque se posent empBchant & piusleurs appareils

électriques {de type chauffage ou climatisation] de fonctianner en méme temps.

# L'alre de Florac est en service depuis 2007, elle a une capacité de 10 piaces.
Elle se situe sur un terraln entre |a nationale 106 et la Mimeante, L'alre est séparée en
deux permettant ains! d'accueillir aux maoins deux groupes famlllaux. Une partie de
I'aire est ombragee avec la végétation et les arbres qul longent la riviére. 'aire est
ollverte toute 'année a la demande mais 3 cause des conditions climatiques 'aire est

fermée jusqu'a awvril. Le droit d'usage par place caravane est de 3€ Ce sont

Schema departemental d'accusil des gans du voyage de ia Lozére — Novembre 2010
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principalement des famllles qul viennent pour des activliés économiques ; vente de
matelas, de vannerie, denrées alimentaires, de vétements. Les séjours durent une
dizaine de jours en moyenne. La municipalité peut refuser des demandes par
manhque de place.les familles qui fréquentent Yaire d’accueil sont des habituées,
elles viennent tous les ans et parfols laissent leurs caravanes pendant 4 ou 5 maois,

utilisant I'aire d’accueil comme un camp de base.

« L'aire de Marvejols : R&habilitée en 2001 puis mlse en service en 2002, I'alre
a une capacité de 14 places. Le droit d’usage par place caravane est de 5€70 par
nuitée, Les famllles sont des habituées, elles viennent pour des raisons familiales et
pour des ralsons économligues : peinture, ferraille, bricolage, vente de literle. La
durée de séjour sur I'aire de Marvejols est variable entre 15 Jours et 2 & 3 mols (en
fonction du motlf du s&jour soit uniquement économigue soit économigue et visite
de la famllle). L'aire n’est pas occupée en continue. ME&me si la configuration de lalre
ne permet pas d'accueilliv plusieurs famiiles ou groupes familiaux en méme temps, |l
semble gue |a capacité d'zccueil soit avjourd'hui suffisante. L'environnement de
I'aire est agréable avec de la verdure et un ruisseau. Le dispositif électrique est en

mauvais état et trop falble,

+ Salnt-Chély-D'apcher: I'aire dans sa nouvelie configuration est en service
depuis 2008. Elle a une capacité de 10 places. Pour des raisons de climat, I'alre est
ouverte de mai & octobre. Le droit d'usage par place caravane est de 5€ par nultze.
Ce sont, pour 70% d'entre eux, des groupes famillaux cnnnuxs et habitués a venir &
saint Chély. La durée des séjours est limitée a 14 Jours. Dans |a réalité, les séjours
sont courts, lls dépendent de Iactivitdé économlque des familles. Méme sl la
configuration et la taille de 'aire ne permettent pas d'accueillir plusieurs famillles ou
groupes famillaux en méme temps, il semble que la capacité d'accuell soit
avjourd'hui suffisantz. A cause d'un mangue de plantations, de cldtures, alre
donne un effet parking. Le dispositif électrigue est trop falble et les usagers n‘ont pas

accés au disjoncteur.

sur les guatre alres d’accueil en service, la gestion devra &tre améliorée, pour &tre

plus en conformité avec la réglementation (Visite Journallére] et permettre un mellleur

sulvl de Faccueil des gens du vayage sur le département,
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UNE SITUATION PARTICULIERE A LANGOGNE OU SEDENTARISATION ET

ITINERANCE SONT A PRENDRE EN COMPTE

Avant 2003, un groupe familial s"était sédentaris® sur le terraln utilsé pour 'alre d'accueil des
gens du voyage. En 2003, ce groupe a été accompagné par la mairie afin de trouver une autre
solutlon pour son stationnement. Le groupe familial a acguis trois terralns en zone naturelle non
constructible et s'y est installé depuis.

Certalns des enfants de ce groupe familial ont quitté Fhabitat caravane pour s'installer dans des
logements dans la commune {une famille est en logement social) &t leur Insertlon dans du lagement
banallsé n'a pas pasé de probléme. D'autres jeunes familes se sont sédentarlsées a Langogne
depuls 2 ans {elles appartiennent sans doute & [a famille &largle du premler groupe familial).

Lz nouvelle équlpe municipale de 2008, aprés délibération a opté pour aménager i'alre d'accueil
sur une autre parcelle que celle prévue au schéma de 2003, En attendant ce foncler aest
sommairement aménagé et fait office depuis cette date d’aire d'accueil oll des famiiles s'installent
surtout pendant |2 périnde estivale pour des séjours varlahles.

La nouvelle aire aménagée est prévue en liclére de la future zone artisanale, Mais cette parcelle
cheiste par la ville est problématique au regard de son accessibilité, en effet la desserte nécessaire 3

cette zone n'est pas prévue i court terme.
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Quatriéme Partie

Recommandations pour le schéma 2010
concernant ’offre, la localisation et les
conditions d’accueil des gens du voyage
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Au regard du diagnostic sur la mise en ceuvre du schérma 2003 &t de I'évolution des hasains [Cf.

1*® partie) |a satisfaction des besoins d'accueil nécessite de:

FINALISER LE DISPOSITIF D' ACCUEIL ENVISAGE DANS LE SCHEMA DE 2003

Pour les alres d’accuell :
Secteurs de MENDE, SAINT-CHELY-D'APCHER, FLORAC et de MARVEIOLS

Les équipements ont été réalisés et leur capacité semble avjourd hui suffisante [malgré une
tension sur Florac en saison estivale).

Mende : 19 places

Saint-Chély-DApcher : 10 places

Florac: 10 places

Marvejols 14 places

Secteur de La Canourgue

Aujourd’hui la compétence pour Faccoeil des gens du voyage a été transférée & la communauté de
communes Aubrac-Lot-Causse. Le secteur de La Canourgue ne ferait quasiment plus 'objet de
statlonnements de famllles gu de groupes familiaux isolés ni de tentatives de statlonnements sur les
camplings / aires d'autoroute. Par contre, ce secteur, est concerné par les grands passages.

La schéma préconlse de réorienter le projet initial de créatlon d'une alre d'accuail & La
Canourgue vers lFaccueil des grands passages dans Fhypothése d'un aceuell mutualisé afln de

répondre aux besoins de la Lozére.

Sacteur de LANGOGNE ;

La cammune de Langogne connait toujours une fréquentation régulldére et assez Importante des
Eens du voyage. Aujourd’hui Faccueil se fait sur une aire provisolre que |a commmune a mise a
disposition des voyageurs.

Le schéma préconise la création d'une alre d"accuell de 10 places caravane sur la commune de

Langogne qui devra offrir les équipements nécessaires en confarmité a la réglementaticn,

Schéma départernental d’accuail des gens du vo age de la Lozére — Novembra 2010
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Pour V'accueil des grands passages :

Sous Vautorité du médiateur, un groupe de travall dolt se constituer afin de réfléchir aux conditions
de falsabilité d'une mutualisation a{"échelle du département
Cette offre pourrait se construire sutr les princlpes sulvants :

» Une offre adaptée i la capacité du départernent [département o rural » - Mende 12.000

habltants) :
v Llmiter le noembre de grands rassemblements : 1 3 2 par an,
v Limlter la tallle des groupes, compte-tenu de la taille des villes du département : 50
3 B0 caravanes lterrains de 8000 & 10 000 m?)

s Une offre canstruite sur une solldarlté départementale ;

v Accueil tournant sur les territalres : teriltoires concernds ; Mende, Communauté de
Communes Aubrac-lot-Causse, Marve]ols Florac et Langogne, Ce qul permettrait de ne
solllclter les territoires que tous les 2 ans maximum.

v Sur des terrains non dédiés : terrains polyvalents qui peuvent servir a d'autres
manlifestations {évite la stigmatlsation).

v Awvec une gestion partagée, mutuallsée et coordonnée par le medlateur

v Et des régles clairement affichéas (conventlon définissant les condltlons de FMaccueil
durée de séjour, prestations fournies, redevance, responsabilités de l'organisateur de la

manlfastation, ...}

AMELIORER LES EQUIPEMENTS REALISES

# Alre d'accueil de Mende.

Améliorations identlflées au niveau technique: Consolidation et wvégétalisation du talus,
amélioration de Finstallation électrique et notamment sugmentation des pulssances délivrées au
nlveau des prises électriques, rafraichlssement du bloc sanitaire et mise hors gel, instalfation d'un
robinet extérieur afin de pouvoir netfoyer les toilettes, plantation de végétaux pour améiiorer
Ienwironnement des emplacements, mise en place d'étendoirs & linge et d'un systéme pour
permettre aux voyageurs |a flsatlon de leurs auvents.

¥ Alre d'accueil de Florac.
Améliorations identifides au niveau technlgue : mise en place d'étendolrs a linge et i’un systéme

pour permettre aux voyageurs la fikatlon de leurs auvenis.
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> Alre d'accueil de Marvelols.

Amélloratfons identifiées au niveau technique : rafraichissement des biocs sanitaires avec mise
hors gel d’un des blacs, mise aux normes de Finstallation électrique, augmentation de |a puissance
délivrée par prise et mise en place de disjoncteurs accessibles aux usagers, réorganisation des
emplacements avec pouwr object!fs d'augmenter |a surface des places pour &tre en mesure daccueillir

deux groupes familiaux en méme temps.

# Aire d'accuell de Salnt-Chély-d’Apcher.
Améliorations identifies av niveau technigue ; augmentation des pulssances délivrées au niveau
des prises électriques et mise en place de disjoncteurs accessibles aux usagers, mise en place d'un

systéme pour permettre aux voyageurs la fixation de leurs auvents

PROFESSICMNALISER LA GESTION.

Le bilan de la mise en ceuvre du schéma et les premigres expériences de gestion des aires
d'accueil sur le département fait ressortir une nécessité d'améliaration du dispositif d"accueil qui a
éte mis en place .

Cette améiloration paurra s'échelanner sur plusleurs années et portera sur 2 aspects

- amélioratlon des équipements, notamment pour leur permetire d'ouvrir toute Fannée.

- amélloration et professionnalisatlon de la gestion avec un objectif de mise en cohérence &
I"échelle du département. Cela pourralt porter sur le réglement intérieur, les tarlfs, Iaccueil, le livret
d'accueil, les Informations a collecter, I'entretien, gestion des conflits et e contenu / Ja forme du
bilan d'occupation, ...

Ce dernier aspect concerne 'ensemble des aires d’accueil en service. Aussi, les salutions devront
se recherchar a 'échelle du département ol ie groupe de suivi du schéma devra mettre en place des
actlons de formatian ou de formatlon/action. Une réunion annuelle avec les différents gestionnafres
dolt &tre mise en place.

D‘autre part, le gestionnalre doit faire le lien au regard das situations des familles sur I'aire, avec
les services sociaux et I"éducatlon nationale {scolarisation des enfants et besoin d’accompagnement

social des familles)

EMELIDHEE « LE VIVRE ENSEMBLE »

Globaiement, il y 3 un hon climat entre les gens du voyage et les personnels communaux en charge

de la gestion des aires d'accuell. La plupart des familles sont des hahbituées, elles viennent
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réguliérement et participent, pour beaucoup d'entre elles, & des manlifestations telles gue les folres

ou les marchés mals des polnts sont 2 améliorer :

# Lascolarisatlon

La scolarisatlon des enfants ne se fait pas toujours car les familles vlennent pour des séjours
relativement courts. Le gestlonnaire doit rappeler I'obligation de scolarisation aux familles et falre le
Fen avec I'école la plus proche [dans le département il ¥ a un inspecteur référent pour cette

population qui peut &tre solllcité)

¥ Lasociallsatlon

Bien que les famllles fréquentent |a Lozére réguligrement, les acteurs (éducation natlonale,
service sociaux, association d'insertion}, ne connaissent pas ou peu, au-delz du besoin en
stationnement, leurs conditions de vie, leur culture, et leurs besolns. Des actions visant 3 une
meilleure connalssance de ces populations pourraient étre mises en place. Des visites volre des
permanences sur les alres d’accueil afln de facillter I"accés aux droits, a |2 santé et 2 Ia scolarisation
et d'identlfler les besolns éventuels des famllles, pourraient auss! étre mises en place. Le comlté de
suivi du schéma pourralt &tre & Vinitiative d’actions d’information et de sensibilisation pour les

différents acteurs sur la culture et les modes de vie des gens du voyage

# Lasituation de Langogne

Des points de tenslons sont constatés & Langogne ou existent des difficultés de cohabitation
entre les habitants de la commune et les gens du vufage sédentarlsés. Sulte & de nouvelles arrlvées
et ¥ quelgues délits, mage de la communaoté des gens du voyage s'est dégradée. Des lors, |l
devient difficile pour les Jeunes gens du voyage de trouver un travall et de s'insérer. Un  appui
pourrait &tre apporté 3 la commune de langogne par la mise en place d'un groupe de raflexlon
pour faciliter le « vivre ensemble » entre les voyageurs sédentaires et_les habitants, Cela pourralt
permettre d’accompagner, par des actlons spécifiques, Pinsertion professionnelle des Jeunes
voyageurs sédentarisés & Langogne. Enfin, et en llen avec le PDALPD, des solutions pourralent étre
recherchées pour amélorer les conditions d’habltat des gens du voyage propriétaires de leur terraln

A Langogne [voir la clreulalre du 28 acut 2010 coticernant les terrains faimiliaux)

Poun CONCLURE
La réelle prise en compte de Iaccueil des gens du voyage ne peut aboutir sans une volonté

politique forte et Ia mobillsation de tous les acteurs concerneés.
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Le précédent schéma a permis de couvrir la roitié du territoire d'équipements [qui certes pour
certains méritent des améliorations), qul répondent globalement aux attentes de stationnement des
Bens du voyage

L'accueil des gens du voyage ne conslste pas 3 gérer des passages, En effet, Il doit, leur permettre
de choisir leur made de vie et d'habltat sans que ceux-ci sofent prédéterminés de |'extérieur.

Ce schéma a pour ubject!fs de contrlbuer 3 une meilleure connaissance des gens du vayage et de
leurs besoins spécifiques, et de proposer des améliorations des conditions d'accueil au regard des
hesoins.

Il est un instrument d'alde a la decision pour les maires et les présidents des établissements

publics de coopération Intercommunale sans Fimplication desquels rien ne pourra se faire.
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ANNEXES

Annexe 1: Les textes réglementalres applicables

La clreulalre de 2010 relative 4 la rdvision des schémas d’accueil des gens du voyage
=

Circulaire D55/2B n* 2001-372 du 24 julllet 2001 rzlative aux conditions d'attributlon de
I'alde aux communas ou aux &tablissements publics de coopération Intercommunale gérant
une ou plusieurs alres d'accuell de gens du voyage prévue al'article 1851-1 du code de la
sécurité sociale

Annexe 3: Quelgues printipes de gestion
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J - L gomuderie o& 'évaluatfog de Pevisbnd of des bégnias ¢

" gvaluztion canstilue le préalable & la iévision, Elle pormer de dresser Le bilan, o' ablir le i gt el
e T les modalitds pendrales de mise en ovie de la dvision du shima dépa ementul, [ évaliation
dit dre compléte ¢f sincére, Llte porte sur ba globalind dex indicatcuis de gostion ef ' wlilisation des
mires daceusil e conduit & s'interoger sur 14 peninence des nhjectils poursuivis dans les pricélents
schémas, Yous recenseres s aines d'avcuel) ot les dquipements cxistans, Gommw cous giki saal en
attepte do péalisation. {'cst sur la base de Dinsemble de cos enitdres gue yous dsesgenz la panle des
straclures Faconeil dans b déparement of de ves jasullizences, én vue do Ilapler abx bezoins
nnuvellewent ideniifiés en Tonction, en partiendicr, de Vaccroissemens de [a sédentarsation des familles.
Celte opréralion doil vous permustre d'elabliy,  la lurrive des besoins eoinsds, U poinl de $iLalRH sur

ok profels qui préseatent wes wiliié ideite,

1 acernissernant d o sédemarisalion conslite, auprent™hui, la preblématiyue majeure de b gestion dos
mires d'wceacil. L'occupation durdhle des aires d'aceueil par des familles sédeniaires oo s
shlentaines tall whstacle & h rowfion dis places de carlvenes verrespondant aux bestine de
stationnemeins des gens du yoyage iindrants, T codvivnt done de pemdre €0 Compte It Evolniions
constatées depuis 3 publication du sciding départemental ¢n procédand, eelnmmenl, d iecenseminl chis
rolnis 'ancrage des populations sédenlyires sor les aires draccoell. Tas beswing des populations
fntades dojvent #re distingnés de coux des personnés on voie de sédentanisatinn. La prise o ciple
des persinngs en situation de peéeanitd appelle dos Riponscs, an cas par Gas, gut relevent des pohitiques
sociales Ue I'habirat, Ces mesures, inscrites dans 'uvncxe au schéma départesnental, 3¢ conenilisent pae
by miise & disposilion de Yeiraiis fomiliaox focatils ow de logonent ailapié, en lien aver 1¢ ploo
départemental Caction pour le ogerrent des persanngs défaeorisées.
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- Ly terrains Pailiank locatifs prévis por ke schéma sévisé, destindy auy sédemaires el réadists par s
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2 — La procidure de pévision du schéma départzmeni

2 -1 Le renauvellement dé Ja codimisslon départamentalé ennxuliative dea gens du voyoge :

La révision dit schira départomental duoit s'accompmencr, el panzip, du renawsellement de b
cominission dépanementle comsultative des geds du voyage. )| convient d'engager cenc proctdur de
maniére & psaovice pleincwent by commission A 13 procddine Je révision. Vous veillerer au jespeat des
rbples qui fixen $a cpmposition of s fodclivieinent, au risydre de Fannctation de volee ek
mdificalif du schéma déparremeatsl. Vous vous assurerez, tualement, que fa cansuluation de
sommissien e8] respecite serapuleusement en fisanl b periodicind e sos réunions, Indépeatlanim.eal e
fa canseliathon de colte coeamaission, mens ves demdndons exporsément de ’unir ley maiees des
ciinpunes de plus de SN habitan ot iows les autres idires CANCenits par celi2 révision pour rezueilliv

[¢urs phservations ef reeeedir leurs propodilions.
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prands passages. 3¢ mouvesux secleuts glopraphiques &implaniatios d'une aiee daccoed poureeat i
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duy, djres de Geomadlbags,. .- 5

I individwalisninn Jes mrificalions du drodt & usige oo des constanmations de fukdes et sauhailable,
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wrand passage. Wrsus imsistans sur b prisilé gu'yl convienl e domner, tsorndis, & [ realisation de ees
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teeritaire en lo motibre. Yous sensibiliscrey Jes ¢lus sur fa nécrasild e Jifinie ces besoit ave
pragilLisme, apres Jlide des miouveates abserves lon anmées privédenics. Lo conaak dos sceupuiens
ilficites de termins par Jox graupes do carivanes se rendinl ou royepant deg prands rasseroblements
faditiunnels canstitee, & gel dgord, wn bom indicateur dans évaluslion de ces besoins. ] e
cecmmands de Gaire deux gies de geand passage par dépanement Certains ddparicments sond
copendsnt namurellomeat plus concemmés puisue, pas definition, ces airts daivenl s winer s (o
i ferives traditionuets, Leur implantation doil dube vespecics I Rpariilion géographique diciéy par

obsereatvon de cod ilindraires.

| es mhesures visand 4 pallier les insuflisonces en vives de gramds pessages, comine I cecous ampoaaire
nl Eire cpcourapées. Vors

any Terdlng non inscrits susseplibles de racevolr los grands groupes, doive

pxaminerse, spécialement thns fed secieurs e lore Temsion sur L¢ foneier, foule sofuion susceplible
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yous myurercy, Spalement, que ke Rmain praposé n'est pas sl dans une pomwe B tiaque matuvel ou
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raut Sat e cause, ves nsures n'exondrenl pas les vollectivids de b realisation the oy dayuapements,

woe deucture intercammunaly, pouveit duss

Les commancs, mtammeni forsquielles sont niembres d"
rimpes des lerraims dus vnt vicallan 4 remplir

s'ungager Amettre 3 ke dlspesition femperaise des prands
d'auires wsages, par convention el & wouir de role, amz le cadre d'win mode de otdiion des grands
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A et ggand, [ disposinl daceuell des painds giiipes de carivines de pens du voyage dins fes
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communs g ont G conlatéen par |
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commurantts de gens dd voyage quione dispeseal puy ce moyins logistigmes dont béndfcienr fes
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MINISTERE DE L'EQUIPEMENT,

DES TRANSPORTS ET DU LOGEMENT
Direction de la séewrité sociale .
Sous-direction de l'accés aux soins,

des prestations familiales

et des accidents du travail

flabel : gens du voyage)

Bureau 2 B - Prestations familiales

et aides au logement

Circulaire DSS/2E n° 2001-272 du 24 juillet 2001 relative anx conditicns d'attribution de

'aide aux communes ou aux établissements puhlics de coopératlon intercommunale

gérant une ou plusieurs aires d'accueil de gens du voyage prévne i l'articie 1851-1 du
code de la sécurité sociale

WOR : MESS01303120

(Texte non paru au Journal afficiel

Date d'application : immédiate.

Réfdrences |

Loi n® 2000-614 du 5 juillet 2000 relative 4 I'accueil et & 'habitat des gens du voyage (art. 5).
Décret n° 2001-568 du 29 juin 2001 relatif 4 'aide aux collectivités et erganismes gérant des
aires d'accneil des gens du voyage ef modifiant le code de la sécurité sociale : (2e partie ;
décrets en Conseil d'Etat) et le code général des collectivités territoriales (partie
réglementaire) et arréte de la méme date relatif an montant forfaitaire de l'aide (JO du

ler juillet 2001).

Décret n® 2001-569 du 29 juin 2001 relatif aux normes techniques applicables anx aires
d'accueil des gens du voyage (JO du ler juillet 2001),

Circulaire du ministére de I'équipement, des transports et du logement relative & 'application
de laloi du 5 juillet 2000 relative  'accueil et & I'habitat des gens du voyage (n” 2001-

49/ UHCTUHI/12 du 5 juillet 2001),

Texies modifiés : articles R. 851-1 3 R. 852-3 du code de [a sécurité sociale, article R, 834-6,
R. 834.15 A R. §34-17 du méme code

La ministre de I'emploi et de la solidariié ; le ministre de I'équipement, les transports et du
logement & Madame la directrice de la Caisse nationale des allocations familiales ; Madame et
Messiewrs les préfets de région (directions régionales des affaires sanitaires et sociales) ;
Madame la directrice de la sécurité sociale des Antilles-Guyane ; Madame la directrice
départementale de la sécurité sociale de la Réunion ; Mesdames et Messicurs les préfets
(directions départementales des affaires sanitaires et sociales, direction départementale de

I'quipement})
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ROMMATRE
INTRODUCTION

I. - OBJET DE L'AIDE ET CONDITIONS D'OCTROI
1.1, Objet de l'aide
1.2, Normes techniques des aires d'accueil

1. - FINANCEMENT DE L'AIDE ,
IIL. - LES CONVENTIONS, ETAT-COMMUNES (OU ETABLISSEMENTS PUBLICS DE

COOPERATION INTERCOMMUNALE)

3.1. Les engagements du coniractant
3.2. Les capacités des aires d'accueil pour le calcul de 'aide {(nombie de place de caravanes)

3.3, Modalités de calcul et de versement de l'aide
3.4, Date d'effet de {a convention

3.5. Renouvellement et résiliation de la convention
IV, - ROLE DES CAF ET DE LA CNAF

4.1, Versement de l'aide

4.2, Evaluation

V. - LE BILAN ANNUEL

INTRODUCTION

La loi n® 2000-614 du 5 juillet 2000 relative 3 I'accueil ef & I'habitat des gens du voyage
dispose que les communes participent 4 'accueil des gens du voyage dont I'habitat traditionnel
est constitué de résidences mobiles,

Le schéma départemental définit, au vu de l'analyse des beseins, les aires d’accueil
permanentes A réaliser et 4 gérer et les communes ol elles doivent étre implantdes,

Les communes ou les établissements publics de coopération intercommunale assurent la
gestion de ces aires ou la confient par convention 4 une personne publique ou privée.

Afin d'aider a remplir cette mission, la loi susvisde prévoit quiune aide forfaitaire 4 la gestion
est versée & ces collectivités ou & ces personnes publiques ou privées.

Cette aide fait 'objet d'une convention annuelle signée par le préfet et le gestionnaire de I'aire
d'accueil, renouvelable par avenant, Elle est versée par la caisse d'allocations familiales.

La présents circulaire a pour objet de permettre la mise en ceuvre de cette aide forfaitaire dans
les meilleures conditions.

1. - Objet de 'aide et conditions d'octroi
1.1. Objet de l'aide

Cette aide est destinée aux communes, établissements publics de coopération infercommunale
(ou 4 une personne publique ou privée & qui ils confient cette gestion) qui mettent 4 la
disposition des gens du voyage une ou plusieurs aires d'accueil, aménagées et entretenues.

Il s'agit d'une aide destinée 4 la gestion de ces aires, Son mentant est forfaitaire et varie en
fonetion du nombre de places de caravanes disponibles dans chaque aire d'accueil.

1.2. Les normes technigues des aires d'accueil
La loi du 5 juillet 2000 susvisée précise que les aires d'accuedl & destination des gens du
voyage doivent &tre ameénagées et entretenues,

Le préfet s'attachera, avant de signer une convention,  vérifier que les normes techniques
édictées par le décret n° 2001-569 du 29 juin 2001 sont bien respectées.
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Il convient sur ce point de se reporter 4 la circulaire du ministére de 'équipement, des
transports et du logement susvisée (iitre V-1, - Les caractéristiques des aires - aménagement
et équipement des aires daccueil - gestion de 'aire d'accueil).

IL. - Financement de ['aide

Cette aide sera financée par I'Etat, le Fonds national des prestations familiales (FNPF) et les
caisses centrales de mutualité sociale agricole (CCMSA),

Le financement est assuré par le Fonds national d'aide au logement (FNAL) qui bénéficie a
cet effet d'une contribution de 1'Btat et d'une contribution des régimes de prestations
familiales.

Les caisses d'allocations familiales (CAF) sont chargées de verser l'aide aux communes (o
établissements publics de coopération intereommunale ou personne s'étant vue confler la
gestion) sur la base des conventions conclues avec le préfet (cf. 1)

Afin d'assurer le suivi des conventions conclues et des engagements financiers
correspondants, il est demandé aux préfets d'établir un tableau de bord annuel (cf. annexe A) 4
adresser 4 la direction générale de I'urbanisme, de 'habitat et de la constraction (DGUHC -
burean UC/UHL) au mois de janvier suivant celui ol les conrventions ent €t€ conclues ou

renouvelées.

IIL. - Les conventions Etat-communes (ou éiablissements
publics de coopération intercomumunale)

La convention annuelie est signée par le préfet (1) et par la commune ou ['établissement
public de cocpération intercommunale ou la personne & qui cette gestion a &€ confiée
(dénommés ci-aprés « le contractant »). Une convention type figure en annexe de la présente
circulaire.

Elle aborde notamment les points sulvants |

o elle rappelle les engagements du contractant (3-1) ;

o elle indigue le nombre de places de caravane disponibles qui détermine le montant de I'aide
gui sera attribuée (cf. 3-2};

« elle précise les conditions d'attribution de I'aide et de son renouvellement (cf. 3-3 4 3-5).

3.1. Engagements du contraciant

Comme indigué supra, l'aide annuelle atribuée & chague contractant sera fonction du nombie
de places de caravanes effectivement disponibles, mois par mois, dans chaque aire d'accueil.
Pour &tre éligibles & cette aide, les aires d'accueil devront répondre aux normes technigues
fixdes par le déeret du 29 juin 2001 susvise,

Le préfet devra done s'assurer préalablement  la signature de Ia convention que l'ensemble de

ces normes est rempli.
Par atlleurs, la convention devra préciser les modalités de caleul du droif d'usage a percevoir

par le gestionnaire de l'aire d'accueil (conformément A P'article 5 de la loi du 5 juillet 2000
susvisée et aux dispositions figurant sur ce point dans la circulaire du ministére de
I'équipement, des transports et du Jogemen (au titre IV 1. - Les caractéristiques des aires -
gestion de l'aire d'accueil).

Dans le cas ot la gestion de I'aire d'accueil st confiée & une personne publique ou privée, doit
éire produite au préfet une copie de la convention signée  cet effet (en application du Il de
I'article 2 de la loi du 5 juillet 2000 susvisée).
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3.2. Capacités des aires d'accueil
{nombre de places de caravanes disponibles)

il est important de préciser que le versement de l'aide par les caisses d'allocations familiales
s'effectuera mensuellement au titre des places de caravanes effectivement disponibles figurant
dans la convention signée.

Préalablement au premier versement, le contractant devra fournir i la caisse d'allocations
familiales les justificatifs suivants

+ une copie de la convention de gestion signée entre le préfet et le gestionnaire (si elle
n'a pas ét¢ adressée & [a CAF par le préfet) ;

« Ume attestation précisant powr chaque aire :

« son aménagement qui doit étre conforme aux dispositions figurant dans le décret
n® 2001-569 du 29 juin 2001 susvisé (ait. 2 et 3) ;

+ sesmodalités de gestion et de gardiennage qui doivent &tre conformes aux dispositions
figurant dans ce méme décret (art. 4).

3.3. Modaliiés de caleul ef de versement de |'aide

Le montant annuel de l'aide poité dans la convention représentera le cumul de ['aide mois par
mois (figurant dans I'ennexe II de la convention type).
Le calcul de l'aide effectud an mois par mois est fonction :

* d'une part, du nombre de places de caravanes effectivement disponibles ;
+ d'autre part, du montant forfaitaire de l'aide par place de caravane, figurant dans l'arrété
interministériel concerné (cf. annexe IIT de la convention-type),

Par exemple dans le cas d'une convention signée fin juillet 2001 qui indigque un nombre de
places de caravanes disponibles de 40 chaque mois (d"aclt & décembre 2001) le caleul de
J'aide mensuelle sera de 40 x 840 F (2) = 33 600 F, soit une aide pour ['année 2001 de 168
000 franes (33 600 F x 5).

Cette aide est versée mensuellement par la caisse d'allocations familiales, & terme &chu, que
les places de caravanes soient ou non occupées (dans la limite du montant fignrant dans [a
convention}.

Si en cours d'année, le confractant aménage =oit de nouvelles places de caravanes, soit une
aire supplémentaire destinée aux gens du voyage, il lui appartient de demander au préfet une
modification de la convention par avenant. Le préfet doit statuer dans les délais les plus brefs.
A cet effet, le contractant adresse au préfet une annexe I et une annexe II complémentaires
ainsi que les éléments justifiant de la conformité de ces nouvelles places de caravanes aux
normes techniques susvisées.

La modification sera prise en compte dans le calcul de I'aide dés le mois suivant 1a sigmature
par le préfef de ['avenant proposé par le contractant.

Le préfet réactualise I'annexe IT de la convention en conséquence, mois par mois, ainsi que le
raontant prévisionnel annuel. I! adresse copie de ces piéces a la caisse d'allocations familiales

CONCernée.
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3.4. Date d'effet de la convention
Il convient de distinguer les situations suivantes :

« la convention est signée pour la premiére fois dans le courant de l'année civile : elle prend
effet le premier jour du mois suivant sa signature ;

» la convention signée fait I'objet d'une modification {par avenant) dans le courant de l'annce
: cette madification prend effet le premier jour du mois suivant sa signature ; _

« la convention est renouvelée par avenant annuel avant Ia fin du terme ! elle entre en vigueur
le ler janvier.

3.5. Renouvellement et résiliation de la convention

Le renouvellement de lu convention est prévu annuellement, par avenant, sous réserve que le
contraciant :

+ réactualise le nombre de places de caravanes effectivement disponibles répondant aux
normes techniques édictées par la réglementation (production d'une nouvelle annexe |
¢t dune nouvelle annexe 2) ;

+ fournisse un état arréts A la date du 30 septembre indiquant pour les douze derniers
mois l'aide versée par la caisse d'allocations familiales, le montant du droif d'usage
pergu auprds des gens du voyage ainsi que les dépenses de fonctionnement et
d'entretien de chaque aire d'accueil |

+ produise le rapport de visite mentionné 2 l'article 4 du déeret n® 2001-569 du
29 juin 2001 relatif aux normes technigues applicables aux aires d'accueil des gens du
voyage ;

« ¢tablisse un bilan d'occupation des places de caravanes des douze derniers mois arrété
au 30 septembre - situation av 15 de chaque mois (cf. art, R. 851-6-11 du code de la
sécurité sociale et art. 6 de la convention-type).

Le préfet recalcule le montant de 1'aide 4 chaque rencuvellement annuel et le fait figurer dans
un avenant dont il adresse une copie, aprds signature, & Ia caisse d'allocations familiales,
accompagné de l'annexe I (description des aires d'accusil) et de I'annexe [T (détail du caleul de
l'aide compte tenu du nombre de places de caravanes effectivement disponibles, niois par
mois).

Plusieurs éléments aideront le préfet & prendre position préalablement 4 la signature de chaque
avenant ;

» il s'assurera du respect des normes techniques au vu du rapport de visite ,

o il appréciera & I'aide du bilan d'eceupation Je taux d'occupation des places de caravanes. 5i
ce taux apparait faible, il [ut est loisible de ne pas rencuveler ['aide pour 'année & venir &
hauteur du montant total proposs par le contractant dans sa demande d'avenant.

Enfin, si de quelconques irégularités étaient constatées dans les engagements du contractaat a

l'égard de I'Fiat ou de la caisse d'allocations familiales, il conviendrait de recourir ala
procédure de résiliation unilatérale prévue a l'article 8 de la convention,
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IV. - Réle des caisses d'allocations familiales (CAF) et
de la caisse nationale des allocations familiales (CNAF)
4,1, Versement de l'aide

Les caisses ont pour mission essentielle la liquidation des prestations légales, tant familiales
que sociales. Clest  ce titre et compte tenu de leur expérience de gestionnaire que le
législateur levr a confié la liquidation et le versement de cette nouvelle aide.

L'aide sera versée par la caisse d'allocations familisles concemée a la commune (a
I'établissement public de coopération intercommunale ou 4 la personne i qui a éié confide la
gestion de 'aire par convention), avec laquelle une convention a éi¢ conclue.

Dans les départements ot il existe plusienrs caisses, la caisse d'allocations familiales
comceimee est celle du territoire sur lequel la collectivité (ou 1a personne a qui la gestion a éié
confiée) est implantée.

La CNAF adressera chague mois aux ministéres chargés du logement, de i'emploi et de la
solidarité et du budget le montant des aides versées par le réseau des CAF.

4.2. Evaluation

C'est également aux caisses locales et 4 la CNAF que revient ['établissement d'un bilan par
aire d'accueil pour chagque commune, établissement public de coopération intercommunale
{ou personne chargée de la gestion de aire d'accueil), puis pour chague département et enfin
agrépé au niveau national,

Ce bilan comprend une pariie relative 4 I'exécution de la convention et une autre 4 ['évaluation
de I'occupation des places de caravanes, effectuée A partir des bilans fournis par les
contractants eux-mémes {cf. annexe IV de la convention-type).

Pour l'accomplissement de cefte nouvelle mission, les CAF sont remboursées 4 hauteur de

2 % du montant de l'aide financé par ['Etat et la CCMBSA au titre de l'aide A la gestion des
aires d'accueil (art. R. 852-3 du code de la sécurité sociale).

V. Bilan annnel

Le bilan annuel départemental, éfabli par [a caisse d'allocations familiales en agrégeant les
bilans d'occupation fournis par chaque contractant, devrait aider 4 I'actualisation dventuelle et
4 la révision du schéma départemental d'implantation des aires permanentes d'accueil des gens
du vovage. :

Vous voudrez bien faire part 3 la direction générale de I'wrbanisme, de 'habitat et de [a
construciion (DGUHC - bureay UC/UHL) et & la direction de la sécuriié sociale (DSS - bureau
2B} des difficnltds éventuelles que vous pourriez rencontrer dans l'application de la présente
circulaire.

Pour la ministre de l'emploi et de la solidarité,
Le directeur de la sécurite sociale,

P.-L. Bras

Peur le ministre de I'éguipement,
des transports et du Jogement,
F. Delarve
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ANNEXE A

Annde
Département ;

Tableau de bord annuel sur I'aide 3 la gestion des aires d'accueil {AGAA)
A adresser A la direction générale de lwbanisme, de I'habitat et de la construction

T CONVENTION | CONVENTION
: _ signée ou _ prévue
N:]jl?d : 1'3?}:[ | NOM DE renouvelée €N Cours
. e L'AIRE an ler janvier | d'année***NOMBRE
gestionnaire* .| commune \
: del'annéeen | de places
cours®® conventionnées

*+¥ [Ine ligne par aire d'accueil.

*#4 Répondre par un chiffre : 1 =renouvelée ; 2 = prend effet pour la premicre fois an ler
[llanvier de l'année en cours,

#*# Indiquer le mois & partir duquel la convention prendra effet.

supprimé pour essai voir PF probléme sur Suppiément

Convention type conclue entre {Etat et 1a commune, I'établissement public de coopération
intercommunale ou la personne publique ou privée en application du Il de l'article L. 851-1 du
code de la sécurité sociale {art. 5 de la loi n® 2000-614 du 5 juillet 2000)

Enire les soussipnés, 1'Etat représenté par le préfet et la commune représentée par son maire,
I'établissement public de coopération intercommunale représenté par son président ou la
personne publique ou privée assurant la gestion de l'aide d'aceueil des gens du voyage,
dénommeés « le contractant », il a &t& convenu ce qui snit :

Article ler
Objet de la convention

La présente convention a pour objet de fixer les droits et obligations des parties,

Sa signature conditionne pendant sa durée I'ouverture du droit & I'aide aux communes, aux
établissements publics de coopdration intercommunale on aux personnes publiques ou privées
gérant une aire d’accueil des gens du voyage telle que prévue au II de l'article L. 851-1 du
code de la sécurité sociale et awx articles R, 851-1 & R. 851-7 modifiés du code de la sécurité

sociale,
En contrepartie du versement de cette aide, le contractant s'engage a accueillir dans une ou
plusieurs aires d'accueil des personnes dites « gens du voyage » et dont l'habitat traditionnel

est constitué de résidences mobiles.
Pour faire I'objet de ['aide, les aires d'accueil doivent étre aménagées, entretenues et faire

l'objet d'un gardiennage.

Article 2
Descrption des eapacités d'accueil

1, Aires d'accueil disponibles et aménagées (annexe I} (que le coniractant gestionnaire en soit
propriétaire ou titulaire d'un contrat de gestion)
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s localisation {adresse) ;

¢ aménagement qui doit étre conforme aux dispositions figurant dans le déeret n® 2001-56%
du 29 juin 2001 relatif aux normes techniques applicables aux aires d'accueil des gens du
voyage ; '

» modalités de gestion et de gardiennage.

2. Nombre de places de caravanes disponibles

Indiquer mois par mois le nombre de places de caravanes effectivement disponibles

{annexe IT).

3. Modifieation de la capacité d'accueil pendant la durée de la convention

Le contractant peut, durant {a période de validite de la convention et sur la base d'un avenant,
obtenir une modification du nombre de places de caravanes prévu par la convention
{agrandissement de I'aire ou mobilisation d'vne autre aire d'accueil).

Cette modification sera prise en compie dans le calcul de l'aide des le mois suivant la
gignature par le préfet de 'avenant propose par le contractant.

Article 3
Conditions financi¢res et justificatifs & fournir par le contractant

Le contractant bénéficie, pour les places de caravanes de 'aire d'accueil effectivement
disponibles ainsi définies, d'une alde financiére, d'on montant annuel maximum de franc (cf.
annexe 1), calculé par référence an montant forfaitaire par place en vigueur au ler janvier de
I'année couverte par la convention. Il est calculé selon les modalités prévues par le IT de
l'article R. 851-2 du code de ta séecurité saciale.

L'aide est versée mensuellement par la caisse d'allocations familiales au titre des places de
caravanes effectivement disponibles dans les aires d'accueil (annexe IT) ef sur la base des
justificatifs produits par le contractant correspondant & chacune des aires d'accneil concernées,

A savoir !

« copie de la convention de gestion signée entre le préfer et le gestionnaire de l'aire
d'accoeil |

« une aftestation précisant pour chaque aire :

« son ameénagement gqui doit Etre conforme au décret du 29 juin 2001 susvisé relatif aux
normes techniques applicables aux aires d'accueil des gens du voyage |

+ ses modalités de gestion et de gardiennage qui doivent &tre conformes aux dispositicns
figurant dans ce méme décret.

La convention doit par ailleurs préciser les modalités de caleul du droit d'usage 4 percevoir
par le gestionnaire de l'aire d'accueil (conformément a l'arficle 5 de la loi du 5 juillet 2000 et
aux dispositions de la cirenlaire du ministére de I'équipement, des transporfs et du logement
relative & l'application de la loi relative 4 I'accueil ef 4 I'habitat des gens du vovage - titre [V-1
- Les caractéristiques des aires - gestion de 'aire d'accueil).

Le contractant s'enpage & fournir chaque annde au préfet et 4 la caisse d'allocations familiales
les documents mentionnés au IT de l'article R. 851-6 du code de la sécurité sociale,

L'état arréié au 30 septembre devra faire apparaitre pour chaque aire le montant des aides
versées par la caisse d'allocations familiales, [e montant des droits d'usage mis en
recouyrement et recouvrés auprés des gens du vovage ainsi que les dépenses de
fonctionnement et d'entretien de l'aire.

Schéma dépariemental d'accueil des gens du yoyage de la Lozére — Novemhbre 2010
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Axticie 4
Titre d'occupation

Le contractant s'engage 4 remeiire 4 la personne ou a la familie accueillie un document
indiquant les références de son aire d'accueil aingi que celles du contractant (commune,
etablissement public de coopération intercommunale, personte gestionnaire) ainsi que le
reglement intérieur qui mentionne les obligations minimales 4 respecter par tout occupant de
I'aire d'accueil.

Ce document devra mentionner la participation demandée par le contractant aux personnes
accueillies, '

Par ailleurs, le contractant s'engage & établir chaque année un bilan d'occupation des places de
caravanes de ses aires d'accueil en indiquant zelon le modéle type joint en annéxe IV le
nombre et les caractéristiques des ménages accueillis ainsi que la durée moyenne de leur

& our.

Ce bilan est communiqué an préfet et A la caisse d'allocations familiales,

Pour ce faire, le contractant doit disposer d'in minimum d'informations sur I'état civil de la
personne accueillie qu'il doit compléter par la mention de la durée du séjour. A fitre indicatif,
un modgle de fiche est fourni en annexe V,

Article 5
Obligations relatives 4 la maintenance
et & l'entretien des locaux

Lors de la signature de la convention et de sa reconduction, le préfet s'assure du respect de
l'entretien des aires d'accueil, d¢ leur pardiennage et de la conformité des aires 2 la déclaration
figurant a J'annexe [. En cas de non conformité, soit I'aide n'est pas attribuée, soit elle est
suspendue & compter du premier jour du mois civil suivant le signalement par le préfet ala
caisse d'allocations familiales,

Le confractant s'engage 4 maintenir les aires en bon &tat d'entretien,

Article 6
Obligation & I'"égard
des caisses d'aliocations familiales et du préfet

Des sighature de la convention le préfet en adresse une copie a la caisse d'allocations
familiales désignée par la convention, 4 laquelle est annexée la liste des aires avec indication
du nombre de places de caravanes effectivement disponibles, mois par mois {of annexes [

et IT). _

Pour la reconduction de la présente convention, le eontractant doit fournir pour le

ler novembre de I'annce en cours an Préfet et 4 la caisse d'allocations familiales

+ une nouvelle liste di nombre prévisionnel des places de caravanes effectivement
disponibles pour l'année 4 venir détaillée mois par mois ;

« J'état financier tel que mentionné  l'articie 3 ;

» le bilan d'occupation arrété an 30 septembre mentionné & l'article 5 (¢f, amexe [V) ;

+ le rappoit de visite mentionné a I'article 4 du décret du 29 juin 2001 susvisé relatif aux
normes techniques des aires d'aceneil des gens du voyage.
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Article 7
Dutée de la convention

La présente convention est conclue soit pour une période de douze mois débutant le

ler janvier soit & compter du premier jour du mois suivant la sipnature jusqu'au

31 décembre suivant.

Elle est reconduite tacitement pour un an, au terme de la durde prévue. Le montant de ['aide
est caleulé chaque année conformément aux dispositions de l'article 3.

Article 8
Eeésiliation

La convention peitt &tre résilide par 'une des dewx parties aver un préavis de trois mois,
En cas d'inexécution par le conttactant de ses engagements contractuels ou dune fausse
déclaration faite au préfet ou a la caisse d'allocations familiales, le Préfet, aprés mise en
demeure par leifre recommandée avec avis de réception, peut procéder unilatéralement a la
résiliation de la présenie convention dans un délai d'un mois.

Le contractant, en cas d'événement exceptionnel, pent également résilier la présente
convention dans un délai d'un mois,

Article 9
Conirdle

Le contractant est également tenu de fournir au ministre chargé du logement ou 4 son
représentant ainsi quian ministve chargé des affaires sociales ou 4 son représentant ou avg
membres des corps d'ingpection de I'Etat toutes les informations et tous les documents
nécessaires au plein exercice du contrfle de l'application de la présente convention.
supprimé powr essai voir PF probléme sur Supplément

ANNEXE

ANNEXE I. - Description des aires d'accueil offertes aux gens du vavage.

ANNEXE IL. - Tablean de calcul de l'aide {(compte tenu des places de caravanes effectivement
disponibles).

ANNEXE III, - Montant de 'aide mensuelle aux gestionnaires d'aires d"accueil des gens du
voyage,

ANNEXEIV. - Modéle de bilan d'oceupation,

ANNEXE V. - Modéle de fiche d'informations sor la situation des personnes accueillies.
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Description des aires d'accueil offerfes par le contractant
- aux gens du voyage
Aires d'accueil disponibles aménagées, enfretenues
et faisant 'objet d'un gardiennage

¢ chaque aire d'secueil, indiguer

» Son adresse ;
» sile gestionnaire est propriétaire ou titulaire d'un contrat de gestion ;

s L

‘amdnagement de l'aire et les modalités de gardiennage, qui doivent éire conformes aux

dispositions du décret n® 2001-569 du 29 juin 2001 relatif aux normes technigques applicables

aux

aires d'accueil des gens du voyage.

ANNEXE II
NOM DU CONTRACTANTRECAPITULATION

AIRES
D'ACCUEIL:

NOMBRE DE PLACES DE CARAVANES EFFECTIVEMENT DISPONIBLES ET
MONTANT DE L'AIDE

|

Yanvier |Février'|Mars | Avril |Mai |[Juin !JuilleﬂAnﬂt [Septemhre'|ﬂ_ﬁtﬂh1;e; ﬁ}vemh.re_iﬁécemhre

I1, - Aire
daceueil
(adiesse)

...xF

=%

IL. - Aire
d'accuenl
{adresse)

o X B

Montant de
I'aide
: mensuelle

! Montant de
l'aide
annuelle
prévisionnelle
| pour année
i 2001

DU SV S S L N e

* Nombre de places- de caravanes effectivement disponibles x montant de I'aide (cf-:M annexe 111}
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ANNEXE III

Montant de l'aide mensuelle par place de caravane d"aire d'accueil des gens du voyage : 840 F,

goit 128,06 euros (NB : ¢e montant est applicable jusqu'au 31 décembre 2002 inclus)
supprimé pour essai voir PF probléme sur Supplément

ANNEXE IV
Modéle de bilan d'occupation au 30 septembie de l'année n

{soit sur les 12 mois précédents, soit depuis la signature de convention)

| L -Nombre total de personnes acoueillies mois par mois

| II - Nombre de personnes accueilties le 15 de chaque mois

[ 11T, - Bilar annuel {on depuis 1a signature de la convention)

3. 1. - Durée moyenne de l'accueil
- moins d'un mois
-de 1 43 mois
- de 3 4 6 mois
- de 6 & 9 mois
- de 9 a 12 mois

3. 2. - Etat civil
- Hommes
- Femmes

- Enfants - 18 ans

3, 3, - Composition des ménages heéberpes .
- Isolé
- Isole +1
- Isold +2
-+ Igo0lé+3
- + Isole + 4 et plus
- Couple
- Couple + 1
-~ Couple + 2
- Couple +3
- Couple + 4 et plus

3. 4. - Age des personnes heébergees |
-0 - 17 ans
- 18 -24 ans
-25-3% ans
- 40 - 65 ans

plusdedSans .

Schéma départemental d'accoeil des gens du voyage de |a Lozére — Novembre 210
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ANNEXEV
Meodzle de fiche d'informations sur la situation des personnes accueillies
{réservé 4 'usage interne des contractants)

1. Nom de la personne ;
1, Prénom :

1. Etat civil

2. Date d'entrée :

3. Date de sortie :

4, Date de naissance :
5. Sexe :

» Masculin ;
« Féminin.

6, Nombie de persornes du meénage dont fait paitie la personne accueillie (ne répondre 4 cette
question gue pour une personne par ménage) |

isold ;
couple ;
M+1;
M+2;
M+3;
M + 4 et plus.

(1) Dés signature de la convention, le préfet en adresse une copie 4 la caisse d'allocations

familiales conceride.
{(2) Soit 128,06 EUER.
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Les outils de gestion
(Modéles & adapter notamment en fonetion de [a conception de |'aire d’aceuenl)

Réle du gestionnaire

Le pestionnaire doit passer au moins une fois par Jour [6 jours / semalne) sur "aire d’accueil
pour :
11 Vérifier:
a. lesarrivées f départs,
b. le fanctionnement de Faire ; ramassage des ordures ménagéres (le ramassage dolt
&tre réguller), propreté {que le nettoyage des blocs sanitalres collectifs doit étre fait
régulitrement. Pour un souci de clarté dans la compréhension des réles de chacun, il
seralt sobhaltable gue cette personne ne solt pas le gestionnaire, De plus, les
passages de la parsonne préposée A I'entretien de I'aire doivent &tre affichés.
¢. le fonctlonnement des bornes et des Installations sanltalres.
d. Le respect du réglement intérieur
2) Informet les gens du voyage : fonctionnement des installations, réglement intérieur, les
différents services & leur dispasition sur la commune [infermations a afficher sur I"aire
d’accueil)
Etablissementis scolaires
Méderins
Hopital
ialrle
Associations (Yvonne de Malzac, La Traverse, Quoi de Neuf, Alter)
Mission locale
CCAS
3] Moter dans le cahler « maln-courante » les différents événements de 'aire d'accuail au jour
le jour : entrées, sortias, incidents, paiements, demande d'interventions technigues (quoi, a
qui, defai d'intervention), suivi des Interventions, ....
4) Faire respecter le réglement intérieur,
8) Gérerles arrlvees et départs [CF. ! procédures cl-aprés)
&) Collecter les paiements des nuitées au moins une fois par semalne {rythme a définir avec la

R A L S A L

famille au moment de son arrivée)

L'arrivée des Gens du Voyage :

Lors du contact téléphonlque avec la famille qui souhaite venir sur 'aire d’accueil, le
gestionnalre conviendra avec la famille, que cette derniére doit le contacter dés son arrivée sur
Faire d'accueil pour définir 'heure de passage du gestfonnaire et de recevoir les premiéres

infarmations

la procédure d'accueil

Elle 2 pour objectif d'informer et de clarifier dé&s "arrivée les droits et devoirs des usagers de
I*aire d’accuell,

Schéma départemental d'accueil des gens du voyage de la Lozére — Novembre 2010
Arréid N°2012059-0027 01/03/2012
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1) Visite desinstallziions avec la famllle avec un double objectifs . expliquer le
fonctionnement et faire I'dtat des lieux de ce qui est mis & disposition de F'usager
{emplacement, bornes fluides, bloc sanltalre).

2] Présentation du réglement intérieur {doit &tre affiché de maniara visible sur I'aire
d'accueil).

Ce réglement intérieur doit mentionner:
¥  Lesrégles de vie en collectivités
* Les obligations réciprogues entre les collectivités et les usagers
> Les modalités de recouvrement des droits d'isage : date de facturation, lieu
et délal de paiement, personne habilitée a les recevair,
> Les horalres d’ouverture d'accuell ou des petrmanences des mairies
¥ Ladurée des séjours
> La farrmeture annuells
o Les sanctions pour le non respect du reglement

3) Coilecte du paiement de la caution {4 définlr dans le réglement intérieur — la collecte
d'une caution aussi minime soit elle a pour objectif de responsabiliser les famiites)

4} Remplir la fiche d'information avec |es usagers.{Cf. modéle ci-aprés)

La Procédure de départ :

Le gastlonnaire dolt &tre prévenu du Jour de départ des familles ol une heure de passage
sera définle avec la famillle.

Pracédure de départ :

1) le gestionnaire préparera un décompte qui fera apparaitre : le n° de la fiche d'accuell, le

nombre total de nultées, nombre de nultées déjs payées et le reste d0. Ce décompte
sara fait en double exemplaire, un pour |a famille servant de facture, I"autre pour |e
gestlonnalre

2] Ftat des lieux des installations et.de 'emplacement avec la famillle.

3] Collecte du solde & payer moins [a caution si les installations sont rendues en bon état. Bt
délivrance de la facture en notant payé le ..... signature du gestionnalre réglsseur

Noter la date de départ et le montant {otal payd sur le cahier « main courante » et la fiche
&’ information.
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La fiche d'information

Fiche de renselgnement type pour les gestionnaires
N° de Fiche : 12010
Date de la demande
Date et durée prévue pour le séjour

Accuell de lo famille
Date de I'arrivée sur l"aire :

Mombre de caravane ;
Nombre de véhicule :
Etat des lleux oui D non D
Remargues
Palement :
informuations sur les famitles accueliiies :
Naom du chef de famille
Date de naissance
Sexs

Département d’origine

Situation famlllale

Refus D

Arcord l
motif du refus

Marié D Divorcé D Veuf [:] CéllhataireC]

Composition de la famille :
Mere

Ag
Erl:ar'lt 1:5exe D Age l:] Enfant 3: Sexe D
Enfant 2 : Sexe | | Age ] Enfant4: Sexe ||

Fin du séfour
Date du départ de l'afve :
Palement :

Etat des lieux

Oul D [:]

Remarque :

Schéima départemental d'accuell des gens du voyage de o Lazére ~ Novembre 2010

ree]
Age [ ]
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REPUBLIQUE FRANGAISE LE DEPARTEMENT

PREFECTURE DE LA LOZERE CONSEIL GENERAL DE LA LOZERE

ARRETE n° 2012059-0028 du 28 février 2012
portant composition de la commission départementale consultative des gens du voyage
de la Lozere

Le préfet Le président du conseil général

Vu la loi n°2000-614 du 5 juillet 2000 modifiée relative a l'accueil et a 'habitat des gens du voyage, en
particulier son article 11V ;

Vu le décret n°2001-540 du 25 juin 2001 relatif & la composition et au fonctionnement de la commission
départementale consultative des gens du voyage ;

Vu la circulaire n°2001-49/UHC/IUH1/12 du 5 juillet 2001 relative a I'application de la loi n°2000-614
du 5 juillet 2000 relative a I'accueil et a 1’habitat des gens du voyage ;

Vu l'arrété n°2009-068-003 du 09 mars 2009 portant composition de la commission départementale
consultative des gens du voyage en Lozére ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de la Lozere ;

Sur proposition du directeur général des services du Département ;

ARRETENT

ARTICLE1:
La commission consultative des gens du voyage est composé€e comme suit :

1° Représentants des services de I'Etat :

- le directeur départemental des territoires ou son représentant ;

- le directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations ou son
représentant ;

- l'inspecteur d'académie, directeur départemental des services de |'éducation nationale ou son
représentant ;

- le directeur départemental de la sécurité publique ou son représentant ;

- le colonel commandant le groupement de gendarmerie de la Lozere ou son représentant.

2° Représentants du conseil général :

- M. PALPACUER, conseiller général ou son représentant ;

- M. BLANC, conseiller général ou son représentant ;

- M. Pierre HUGON, conseiller général ou son représentant ;

- M. Pierre MOREL A L'HUISSIER, conseiller général ou son représentant.

172
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3° Représentants des communes :

- le maire de Florac ou son représentant ;

- le président de la communauté de communes Aubrac-Lot-Causses ou son représentant ;
- le maire de Langogne ou son représentant ;

- le maire de Marvejols ou son représentant ;

- le maire de Mende ou son représentant ;

- le maire de St Chély d'Apcher ou son représentant.

4° Représentants des associations représentatives des gens du voyage et des associations
intervenant auprés des gens du voyage:

- le président de 1'association « ANGVC » ou son représentant ;

- le président de l'association « UFAT » ou son représentant ;

- le président de l'association « Yvonne Malzac » ou son représentant ;

- le président de 'association « la Traverse » son représentant ;

- le président de I'Association « ALTER » ou son représentant.

5° Représentants des caisses locales d'allocations familiales ou de mutualité sociale agricole :
- le président de la Caisse Commune de Sécurité Sociale ou son représentant ;
- le président de la Mutualité Sociale Agricole ou son représentant.

ARTICLE 2 :

Co-présidée par le préfet et le président du conseil général, la commission est associée a 1'élaboration et a
la mise en ceuvre du schéma départemental d'accueil des gens du voyage et établit chaque année un bilan
d'application.

ARTICLE 3 :

Le mandat des membres de la commission est de six ans. Il peut étre renouvelé. Il prend fin si son
titulaire perd la qualité au titre de laquelle il a été désigné. Celui-ci est alors remplacé pour la durée du
mandat restant a courir,

ARTICLE 4 :
L'arrété n°2009-068-003 du 09 mars 2009 est abrogé.

ARTICLE 5 :

Le secrétaire général de la préfecture et le directeur général des services du conseil général sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera notifié¢ a chacun des membres de la
commission et sera publié¢ aux recueils des actes administratifs de la préfecture et du Conseil Général.

Fait a Mende, le 28 février 2012

Le préfet, Le président du conseil général,
Signé Signé
Philippe VIGNES Jean-Paul POURQUIER

2/2
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IMIINISTERE DU TRAVAIL, DE L'EMPLOI ET DE LA SANTE

DIRECCTE Languedoc Roussillon — Unité Territoriale de la Lozére

DECISION RELATIVE A L'ORGANISATION DE L'INSPECTI.ON DU TRAVAIL
DANS LE DEPARTEMENT DE LA LOZERE

ANNULE ET REMPLACE LA DECISION DU 6 FEVRIER 2012,

Le Directeur Régional Adjoint, Responsable de I'Unité Territoriale de la Lozére,
Vu le code du travail, notamment ses articles R 8122-1 32 R 8122-4,

Vu le décret n® 97 du 18 avril 1997 modifié portant statut particulier du corps des contrdleurs du
travail,

Vu ler décret n® 2003-770 du 20 aodit 2003 portant statut particulier du corps de I'inspection du
travail,

Vu les décrets n® 2008-1503 et 2008-1510 du 30 décembre 2008 ainsi que l'arrété du 30 décembre
2008 relatifs & la fusion des services d’inspection du travail et notamment, 'article 11 du décret
n°2008-1503,

Vu I'arrété interministériel du 23 juillet 2009 portant création et répartition des sections d’inspection
du travail,

Vu la décision du DIRECCTE Languedoc Roussillon, en date du 19 janvier 2012, relative a la
localisation et & la délimitation des sections d’inspection du travail de la région Languedoc Roussillon,
parue au recueil des actes administratifs de la Préfecture de I'Hérault,

DECIDE

Article 1

Les inspecteurs du travail et la contréleuse du travail, dont les noms suivent, sont chargés du
contréle des entreprises de la section unique d’inspection du département de la Lozére, selon la
répartition par secteur prévue en annexe 1, de la présente décision :

Secteur 1 spécialisé - Tél. : 04.66.65.61.00
Madame Agnés BONZOMS - Inspectrice du Travail

Secteur 2 généraliste - Tél. : 04.66.65.61.00 .
Monsieur Karim ABED —Inspecteur du Travail

Madame Brigitte RUAT — Contrdleuse du Travail

La section unique du travail est basée a Mende, dans les locaux de I'Unité Territoriale de la Lozere a
I'adresse suivante :

Immeuble le Saint Clair — Avenue du 11 Novembre — 43000 MENDE

La responsabilité de la section unique d’inspection du travail est confiée a Monsieur Karim ABED,
Inspecteur du Travail.
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Article 2 :

Sans préjudice des attributions des inspecteurs du travail chargés de la section unique d’inspection
du département, Monsieur Paul ARTUSO, Inspecteur du Travail, exerce une mission de contrdle en
appui de cette section, en matiére d’actions de lutte contre le travail illégal.

Il assure égaleme-nt le secrétariat du CODAF.

Article 3 :

En cas d'absence ou d’empéchement de 'un des deux inspecteurs du travail désignés a larticle 1,
son remplacement est assuré par l'autre inspecteur présent, ou par le fonctionnaire du corps de
I'inspection du travail, désigné ci-dessous :

Monsieur Paul ARTUSQC — Inspecteur du Travail — Tél. : 04.66.65.61.00

Madame Monique DUPRE - Directrice Adjointe du Travail — Tél. : 04.66.65.61.00

Monsieur Pierre SAMPIETRO — Directeur du Travail, Directeur Régional Adjoint, Responsable de
'Unité Territoriale de la Lozére.

Article 4

En application des articles R 8122-3 et R 8122-4 du code du travail, ces agenis participent en tant que
de besoin, aux actions d’inspection de la iégislation du travail, organisées par le Directeur Régional
Adjoint, Responsable de I'Unité territoriale Lozére, par délégation du DIRECCTE.

Article 5

La présente décision est publiée au recueil des actes administratifs du département.

A Mende, le 29 février 2012.

Le Directeur Régional Adjoint,
Responsable de I’'Unité Territoriale de la Lozére,

Pierre SAMPIETRO
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ANNEXE 1

Répartition des secteurs de contréle des agents de I'inspection du travail
du département de la Lozére

SECTION UNIQUE

Localisation : Mende

Délimitation géographique : tout le département

Deux secteurs :

1/ SECTEUR 1 SPECIALISE dans les activités « agriculture — transports — agroalimentaire — métallurgie »
sur I'ensemble du département de la Lozére.

L'Inspectrice du travail, affectée sur le secteur 1, est chargée du contréle des professions agricoles
telles que définies par I'article L722-20 du code rural et des entreprises extérieures intervenant, 3
quelque titre que ce soit, au sein de ces entreprises et établissements.

Elle est chargée du contrble des entreprises et établissements qui relévent des activités suivantes :

A 01/ culture et production animale, péche et services annexes

A 02/ sylviculture et exploitations forestiéres

A 03/ péche et aquaculture

C 10/ industries alimentaires, a I'exception des codes commengant par A 1071 (boulangerie-
pdtisserie)

C 11/ fabrication de boissons

C 12/ fabrication de produits & base de tabac

C 16/ travail du bois et fabrication d’articles en bois et en lidge

C 2020 Z/ fabrication de pesticides et d’autres produits agrochimigues

C 24/ métallurgie

C 25/ fabrication de produits métalliques, a 'exception des machlnes et équipements

H 49/ transports terrestre et par conduites

H 50/ transports par eau

H 51/ transports aériens

H 52/ entreposage et services auxiliaires des transports

M 75/ activités vétérinaires

M 8130/ services d’aménagement paysager

Chantiers BTP

L'Inspectrice du travail est également chargée du contrdle des chantiers du Batiments Travaux
Publics, situés sur les communes relevant des cantons de Langogne, Grandrieu, St Amans, Aumont-
Aubrac, St Alban sur Limagnole, Nasbinals, Fournels, St Chély d’Apcher, Le Malzieu, ainsi que des
chantiers de construction des entreprlses ou établissements étant ou devant étre de la competence
du pdle spécialisé. .

2/ SECTEUR 2 GENERALISTE pour toutes les autres entreprises du département qui ne sont pas citées au
secteur 1.

Chantiers BTP ‘
LInspecteur du travail et la Contrdleuse du travail, affectés sur le secteur 2 généraliste, sont chargés
du contréle des chantiers du BTP situés sur le reste du département.

Cette nouvelle répartition de compétence concernant le contréle des chantiers du BTP s’appliquera
a compter du 01/04/2012.
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

Arrété modificatif n° 2012048 — 0004 du 17 février 2012
Concernant la protection des forages de Quézac

Commune de Quézac
Forages de Quézac

Le préfet,
Chevalier de I’ Ordre national du Mérite,
Chevalier du mérite agricole

VU Tarrété n°90-1496 en date du 19 octobre 1990 relatif au renforcement du réseau d’alimentation en
eau potable commune de Quézac,

VU le dossier de déclaration au titre du Code de I’environnement concernant la création de la nouvelle
station d’épuration du village de Quézac ;

VU le rapport de M. Pappalardo Alain, hydrogéologue agréé en matiere d'hygiene publique en date de
mai 2011 ;

VU Tavis favorable rendu par le conseil départemental de I’environnement, des risques sanitaires et
technologiques en date du 8 novembre 2011,

CONSIDERANT QUE la réalisation de cette nouvelle station d’épuration permettra une meilleure
épuration des effluents du bourg et que toutes les précautions nécessaires ont été prises pour limiter

au maximum I’impact sur les forages,

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture,

ARRETE

ARTICLE 1: Modification de I’arrété :

L’article 7 de I’arrété n°90-1496 du 19 octobre 1990 est modifié comme suit :

Au lieu de lire : « Interdiction d’excavation et de toute installation de canalisations d’eaux usées »

Lire : «la réalisation d’excavation en lien avec le projet d’assainissement et la mise en place de
canalisations d’eaux usées sont autorisées sous réserve du respect des points énoncés aux articles
suivants ».

ARTICLE 2 : En phase travaux

Au sein du périmetre de Protection Rapprochée, il sera nécessaire de prendre les précautions d’usage pour
éviter tout risque de pollution par déversement accidentel d’hydrocarbures : un plan d’alerte devra étre
établi et transmis aux entreprises avec un plan d’intervention en cas d’accident (équipement des engins
circulant sur le périmetre avec un kit anti-pollution).

ARTICLE 3 : Conception du réseau
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Au sein du périmetre de protection rapprochée, la conduite sera de gros diametre en PEHD épais, la
canalisation sera d’un seul tenant et avec raccords thermo soudés. Des regards de visite au droit des
jonctions de canalisations thermo soudées seront mise en place.

L’enrobage de la conduite enterrée vers 1 m de profondeur, sera réalisé avec du sable argileux sur 20 cm
d’épaisseur minimum avec une perméabilité a saturation de 10 m/s.

Mise en place d’une cuve étanche en point bas hors périmetre de protection rapprochée pour la vidange de
la conduite d’amenée des eaux usées.

ARTICLE4: Suivi des installations

La conduite devra €tre réceptionnée apres un test de mise en pression adéquat (durée et pression de tests
largement supérieure a la pression de service). Ce test d’étanchéité devra étre renouvelé tous les cing ans
afin de vérifier I’absence de fuite sur le refoulement du poste de relevage et donc sur la conduite.

Le poste de relevage devra étre équipé d’un dispositif de contréle du fonctionnement de la canalisation en
service par mesure de la pression au refoulement des pompes avec un systeme d’alarme en cas de
probleme (une sonde sera mise en place dans la chambre des vannes du poste de relevage avec report a
un équipement de télésurveillance afin de renvoyer une alarme a l’exploitant en cas de chute brutale de
pression).

Lors des interventions sur la cuve de stockage, il est recommandé une trés grande vigilance afin d’éviter
tout risque de pollution de la nappe, celle-ci étant située en amont écoulement des captages et dans une
zone ot la nappe alluviale pourrait étre présente.

ARTICLE S : Pollution accidentelle

En cas de pollution accidentelle, tout exploitant ou propriétaire d'une installation, d'un équipement ou d'un
dépdt situé a l'intérieur du périmetre de protection rapprochée a 'origine de cette pollution doit d’une part
en avertir immédiatement la PRPDE et la direction départementale du service d'incendie et de secours de
la Lozere, et d’autre part, prendre toutes les précautions pour limiter en cas d'accident ou d'incendie, la
pollution de la ressource en eau.

ARTICLE6: Mesures de sécurité
Un plan d’alerte devra &tre mis en place et transmis aux entreprises avec un plan d’intervention en cas
d’accident (équipement des engins circulant sur le périmetre avec un kit anti-pollution).

DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 7 : Plan et visite de recollement

La PRPDE devra demander un plan de recollement des installations a 1'issue de la réalisation des travaux.
Celui-ci est adressé a la délégation territoriale de 1’agence régionale de santé dans un délai de trois mois
suivant I'achevement des travaux.

ARTICLE 8 : Durée de validité
Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage participe a
I'approvisionnement de la collectivité, dans les conditions fixées par celui-ci.

ARTICLE 9 : Notification et publicité de I’arrété

Le présent arrété est transmis a la PRPDE en vue :
v' de la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété ;
v' de la mise a disposition du public ;
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v’ de l'affichage en mairie pendant une durée minimale de deux mois. Une mention de cet
affichage est inséré en caracteres apparents dans deux journaux locaux aux frais du maitre
d’ouvrage par les soins du préfet ;

ARTICLE 10: Recours devant le tribunal administratif
Le présent arrété peut €tre déféré au tribunal administratif de Nimes.
Le délai de recours est de deux mois apres accomplissement des formalités de publication.

ARTICLE 11:

Le secrétaire général de la préfecture de la Lozere,
Le sous-préfet de Florac

Le maire de la commune de Quézac,

Le directeur général de 1’agence régionale de santé,
Le directeur départemental des territoires,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera notifi€ au maire de
Quézac et qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Pour le préfet et par délégation,
Le secrétaire général,

signé
Wilfrid PELISSIER.
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KEFUREIGUE FRANTAISE
PREFETY DE LA LOZERE

PHEEECTRE

PRECTION BES LEBERTES PUBLIGITES
ETDES COLLECTIVERES LOCALES
Bureny  des  €leclioms, des polices
adininistratives of sic by réplomentatlon

ELECTION SENATORIALE DU 18 MARS 2012

ARRETTE n® 205 24152-0015 ddu 21 fovrier 20012

poréant inslilutic: de la commissicn de prepagande

Le préfed de la Lorére,
chevalier de Pordre national dis Mérite,
chevalier du Mdrilc agricole,

YE le code ectoral, notamment los articles 1212 4 L2146, 1241 ¢t R31 4 R34,

VU . o décret n® 2012-51 du 18 janvier 2012 portanl convocation des élecicurs sénatoriaux du
département de la LOZERE,

VU e courrier en date du 26 janvier 2812 du directour dv centre courrier de La Poste,

Vi Pordomance on date da 31 janvier 2012 du premier président de la Cour ” Appel de Nimes,

VU  lc courrier en date du ¥ féyrier 2012 du divecteur départemental des {inances publiques,

SUR  proposition du seerétaire péndral de la prélocture,

ARRETE

ARTICELE I: Une commission charpée d’assurer Venvoi et la distribution des documents de
propagande des caudidats & V"élection sénaloriale st constitede conume suit

Précidente . Mme Anne MONNINI-MICHEL, Juge au TUribunal de Grande Instance de Memde,
chargée du service du Tribunal d'Instance de Mende

Suppldante ;.  Mme Céline GRUSON, Fuge au Tribonal de Grande Instance de Mende, chargée du
service du Tribunal d’ Instance de Mende
Membres ; M. Gérard CIRGTTL, directewr des lbentés publiques et des colicctivités locales,

M. Thomas AUBRTE, inspectenr 3 la dircction départementale des Hnances publiques
de la Lozére,

M. Clawgle GAILLARD, directeur adjoint du centre courricr & la Poste de Mende,

Secrdtgive - M. Damien VINSU, chef du bureay des élections, des pokices aduminisiratives et de Ia
réglementation, '

Le sidge de cette cormnission est tixg  ka I'rélecture, Favbourg Montbel 4 MENDE.
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ARTICLE 2 — Les candidats on teurs représentants divment mandaids, peuvenl parliciper, avec voix
consitilative aux avaux de k commission de propagande.

ARTICLYE 3 — La contmission de propagande est chargée :

- d’adresser, au phus tard le mereredi précédant Te scratin, soit e mereredi 14 mars 2082, &
lous les membies de collépe élecloral, sous enveloppe fermes, une circulaire accompagnée
d™un butletin do vote fowrnis par chaque candidat ;

- de mettie en place au heu de Uélection et avant Povverhme du scritin, les bulleting de vote
fournis par chaque candidat, o nombre au moins dgal au pombre des membres du collége
électoral ;

- deinelire en place évenlucHement, powr va deuxiéme lour de scruting wn nombre de buileting
en blane correspondant au nombre des membres du colldge électoral,

ARTICLE 4 — Chague candidat désirant obtenir le concours de la commission de propagande, doil
remaetire A fa présidente de ls commission, au plus tard fe luadi 2 mars 2002 & (8 henres, los
exemplaires imprimés de Ia cireulaiie ainst gu'une quantid de bulleling an moeins dgale au triple du
nombie des Electeins sénatorianx. )
La comnmission n'es pas lenwe 3 assurer "envol des imprimés remis postéricurement 4 cette date ni
ceux dont {e format, le libelié oun P'impression nre sont pas conformes A Particle R1SS du code
clectoral.

ARFICLE 5 - Si un candidat remet 4 ln commission de propagande moins de cireplabres ou de
ulleting de vote que los quantités prévues, i doit proposer la eépactition de cos circulsives et bulletins
de vole enbre les lecteurs.

AITICLE 6 - Le secrétaive généial, la présidente de la commission de propapande, sont chargés de
Uexéeuiion du présenl arrdlé qui sera imséré su recuesil des actes administratifs o dont copie sera
adressée A chacun des membres de la eomnmission,

SIGNE

Philippe VIGNES
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

DIRECTION REGIONALE DE L’INDUSTRIE,
DE LA RECHERCHE ET DE L’ENVIRONNEMENT
Région LANGUEDOC-ROUSSILLON

ARRETE n° 2012053-0001 du 22 février 2012

Autorisant I'augmentation de production par I’adjonction d’une nouvelle ligne de recuit en continu et
Réglementant I'’ensemble des activités de I'usine située Route de Peyre
48 200 SAINT CHELY D’APCHER
exploitée par la société ARCELORMITTAL MEDITERRANEE
au titre de la lIégislation sur les installations classées
pour la protection de I’environnement

Le préfet de la Lozére,
Chevalier de I’Ordre national du Mérite
Chevalier du Mérite Agricole

Vu le code de I'environnement et notamment le titre 1er du livre V ;

Vu le livre V de la partie réglementaire du code de I'environnement et en particulier 'article R 512-33;

Vu l'arrété préfectoral d’autorisation n°06-0211 du 06 février 2006;

Vu les arrétés préfectoraux complémentaires n° 2007-337-007 du 3 décembre 2007, n° 2010-139-0005 du
19 mai 2010 et n°2010-271-0002 en date du 21 septembre 2010 ;

Vu la demande d’autorisation en date du 30 juillet 2010, d’exploiter une nouvelle ligne de recuit en continu
présentée par M.Daniel GRUNIG, directeur du site de St Chély d’Apcher de la SAS ARCELORMITTAL, rue
des Martyrs du Maquis, 48200 St Chély d’Apcher;

Vu l'ensemble des pieces du dossier établi sous la responsabilité de I'exploitant et notamment I'étude
d’'impact et I'étude de dangers ;

Vu I'avis de I'Autorité Environnementale en date du 29 novembre 2010 ;

Vu les résultats de I'enquéte publique prescrite par I'arrété n°2010-340-0002 du 6 décembre 2010 qui s'est
déroulée sur le territoire des communes de St Chély d’'Apcher , La Fage St Julien, Les Bessons, Rimeize, St
Pierre le Vieux, du 3 janvier 2011 au 4 février 2011 inclus ;

Vu le rapport et I'avis du commissaire enquéteur du 25 février 2011, remis en préfecture le 28 février 2011 ;
Vu l'avis du Service Départemental de I'Architecture et du Patrimoine du 2 septembre 2010 ;

Vu l'avis du Service Départemental d’'Incendie et de Secours du 17 ao(t 2010 ;

Vu l'avis de I'lnstitut National de I'Origine et de la Qualité (I.N.O.Q.) du 19 novembre 2010 ;

Vu l'avis de la Direction Interdépartementale des Routes (D.I.R.), Massif Central du 23 novembre 2010 ;

Vu l'avis de la Direction Départementale des Territoires (D.T.T.) du 28 octobre 2011 ;

Vu la délibération du Conseil Municipal de la commune des BESSONS du 11 février 2011 ;

Vu la délibération du Conseil Municipal de la commune de LA FAGE SAINT-JULIEN du 15 février 2011 ;

Vu la délibération du Conseil Municipal de la commune de SAINT-CHELY D’APCHER du 17 février 2011 ;
Vu l'avis émis par le CHSCT de I'entreprise lors de la réunion extraordinaire du 10 mars 2011 ;

Vu les arrétés préfectoraux n°2011-147.0003 du 27 mai 2011 et n°2011-328.0017 du 24 novembre 2011
portant prorogation du délai a statuer ;

Vu le rapport et les propositions en date du 28 décembre 2011 de I'inspection des installations classées ;
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Vu le projet d'arrété porté a la connaissance de I'exploitant ;

Vu les observations présentées par I'exploitant sur ce projet par courrier en date du 16 janvier 2012

Vu l'avis en date du 24 janvier 2012 du Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques
Technologiques (CoDERST) au cours duquel I'exploitant a été entendu ;

CONSIDERANT qu’en application des dispositions de larticle L512-1 du code de I'environnement,
l'autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent étre prévenus par des
mesures que spécifie I'arrété préfectoral ;

CONSIDERANT qu’en application des dispositions de l'article R.512-8 du code de I'environnement le
contenu des études doit étre en relation avec l'importance de l'installation projetée et avec ses incidences
prévisibles sur I'environnement,

CONSIDERANT que les dispositions prévues par I'exploitant a I'appui de sa demande d’autorisation et
complétées par les engagements pris au cours de l'instruction, sont de nature a prévenir les inconvénients
et les risques liés a I'établissement ;

CONSIDERANT qu’en application des dispositions de l'article R.512-28 du code de I'environnement relatif
aux installations classées les conditions d'aménagement et d'exploitation fixées par l'arrété préfectoral
d’autorisation doivent tenir compte, d'une part, de l'efficacité des techniques disponibles et de leur
économie, d’autre part de la qualité, de la vocation et de I'utilisation des milieux environnants, ainsi que de
la gestion équilibrée de la ressource en eau ;

CONSIDERANT qu’en application des dispositions de l'article R.512-28 du code de I'environnement relatif
aux installations classées l'arrété d'autorisation fixe les moyens d'analyses et de mesures nécessaires au
contrble de l'installation et a la surveillance de ses effets sur I'environnement ;

CONSIDERANT la qualité, la vocation et de ['utilisation des milieux environnants, et en particulier la
présence des habitations et des cours d'eau aux abords des installations ;

CONSIDERANT les objectifs 2015 du SDAGE Adour Garonne ;

CONSIDERANT les mesures organisationnelles prises pour gérer les aspects environnementaux du site ;
CONSIDERANT que les conditions d’autorisation doivent étre suffisamment précises pour limiter les litiges
susceptibles de survenir dans I'application du présent arrété.

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture

ARRETE
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Les déchets industriels spéciaux doivent étre éliminés dans des installations autorisées a recevoir ces déchets.
L'exploitant doit étre en mesure d'en justifier I'€limination ; les documents justificatifs doivent &tre conservés au
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TITRE 1 - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES
CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

Article 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La société ARCELORMITTAL MEDITERRANEE dont le siége social est situé, 1 a 5 rue Luigi Chérubini, 93
200 SAINT-DENIS, est autorisée sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété a poursuivre
exploitation sur le territoire de la commune de Saint Chély d’Apcher, route de Fau de Peyre, de son unité
de fabrication de téles électriques a grains non orientés, a augmenter sa capacité de production de 120 000
a 250 000 t/an et a implanter une nouvelle ligne de recuit

Article 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX
PRESCRIPTIONS DES ACTES ANTERIEURS

Les prescriptions des actes antérieurs relatifs aux conditions d’exploitation, dont les références sont
précisées ci-dessous, sont supprimées et remplacées par celles du présent arrété :

- arrété préfectoral d’autorisation n° 06-0211 du 06 février 2006;

- arrétés préfectoraux complémentaires n°2007-337-007 du 3 décembre 2007, n°2010-139-0005 du 19 mai
2010 ;

Les prescriptions de l'arrété complémentaire n° 2010-271-0002 en date du 21 septembre 2010 fixant les
modalités de surveillance et de réduction des émissions de substances dangereuses dans I'eau restent
applicables.

Article 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU
SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements
exploités dans I'établissement, qui mentionnés ou non a la nomenclature sont de nature par leur proximité

ou leur connexité avec une installation soumise a autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de
cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a
déclaration incluses dans I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent
arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

Article 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE
LA NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Légende : A : régime d’autorisation

D : régime de déclaration

DC : déclaration soumis au contréle périodique
NC : Non classé
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NO

DESIGNATION DES ACTIVITES

DC
NC

Volume autorisé
(arrété préfectoral 6 février
2006)

Volume avec la nouvelle ligne de recuit en
continu

1136-A-1b

Dépot d'ammoniac liquéfié
IAmmoniac (emploi ou stockage)
A- Stockage

La quantité totale susceptible
d'étre présente dans l'installation
étant :

1. En récipient de capacité unitaire
supérieur a 50 kg

b) Supérieure ou égale a 150 kg
mais inférieure 8 200 T

2 réservoirs aériensde 16 T
Quantité totale : 32 T

2 réservoirs aériens de 16 T
Quantité totale : 32 T

1136-B-c

Utilisation d'ammoniac
IAmmoniac (emploi ou stockage)
B — Emploi

La quantité totale susceptible
d'étre présente dans l'installation
étant :

c) Supérieure ou égale a 150 kg
mais inférieure ou égale a 15T

DC

255 kg dans la ligne de
distribution

127 kg dans les craqueurs

Quantité totale présente :
382 kg

255 kg dans la ligne de distribution
127 kg dans les craqueurs
Quantité totale présente : 382 kg

1412-2b

Dépot de gaz combustible
liquéfié

Gaz inflammables liquéfiés
(stockage en réservoirs
manufacturés de), a I'exception de
ceux visés explicitement par
d'autres rubriques de la
nomenclature : les gaz sont
maintenus liquéfiés a une
température telle que la pression
absolue de vapeur correspondante
n'excéde pas 1,5 bar (stockages
réfrigérés ou cryogéniques) ou
sous pression quelle que soit la
température.

2. La quantité totale susceptible
d'étre présente dans l'installation
étant :

b) Supérieure & 6 T mais
inférieure a 50 T

DC

1 réservoir de propane de 32 T|
Quantité totale : 32 T

1 réservoir de propane de 32 T
Quantité totale : 32 T

1415-2

Fabrication industrielle
d'hydrogéne

Hydrogéne (fabrication industrielle
de I)

La quantité totale susceptible
d'étre présente dans l'installation
étant :

2- Inférieure 250 T

7 craqueurs de NHs a 147 kg/h
1 craqueur de NH3 a 340 kg/h

Quantité totale présente : 22
kg

7 craqueurs de NH3 a 18 kg/h
1 craqueur de NHs a 54 kg/h
Quantité totale présente < 1 kg H2

La modification de la quantité totale présente
est liée uniquement a la réalisation du calcul
en Hz ; aucune modification sur les craqueurs.

1416-3

Emploi d'hydrogéne
Hydrogéne (stockage ou emploi
de I')

La quantité totale susceptible
d'étre présente dans l'installation
étant :

3- supérieure ou égale a 100 kg
mais inférieure a1 T

Quantité maximum dans les
ateliers : 384 m?3 pression
normale

Stockage hydrogéne gazeux
(labo) : 2 x 79 m3

Quantité totale présente :
34,45kg

Quantité totale présente :

Four et conduites : 43,3 kg

Pendant une période transitoire correspondant
au déploiement de la nouvelle ligne de recuit
en continu, la ligne R110 continuera de
fonctionner. La quantité totale présente dans
les fours et conduite durant cette période sera
de 58,3 kg.
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Volume autorisé

D . .
N° | DESIGNATION DES ACTIVITES (arrété préfectoral 6 février | YOluMe avec la nouvelle ligne de recuit en
DC 2006) continu
NC
Stockage hydrogéne gazeux semi-remorque :
797 kg
Stockage hydrogene gazeux (labo) : 2 x 79 m?
soit 13,4 kg
Quantité totale présente : 853,7 kg
(868,7 kg durant la phase de transition)
Stockage et emploi d'acétyléne . .
Acétyléne (stockage ou emploi de MTN (stockage magasin) MTN (stockage magasin)
) N _ MQ (labo chimie) MQ (labo chimie)
1418-3 L,a, quant!te totale susciepnble . D |Différents ateliers du site Différents ateliers du site
d'étre présente dans l'installation
atant : Total : 25 bouteilles de 4 m3  [Total : 25 bouteilles de 4 m3
3- supérieure ou égale a 100 kg Quantité totale : 111 kg Quantité totale : 111 kg
mais inférieure a1 T
Stockage d’hydrocarbures FOD :46 m3+ 10 m3+ 30 m3 |FOD : 10 m3 (engins) + 3 m3 (chauffage
Liquides inflammables (stockage +2 soit 17,6 m3 eq. bureaux) + 3 m3 (groupe électrogéne) soit 3,2
en réservoirs manufacturés de). . , , md eq.
V3 StOCkage de |iquideS \Vernis : 100 T soit 20 m eq. o . ,
1432.05 INflammables visés & la rubrique | . Huiles moteur (12 T) et huiles Vernis : 40 T soit § m’ eq.
1430 : laminage (30 T) soit 8,4 m? eq.[Huiles moteur (12 T) et huiles laminage (30 T)
b) Représentant une capacité Fioul lourd : 80 m? soit 5.3 mé S0it 3,1 m? eq.
equivalente totale superieure a 10 eq. Fioul lourd : 80 m3 soit 5,3 m3 eq.
m?3 mais inférieure ou égale a 100 o L
m3 Capacité équivalente : 51 m3 |Capacité équivalente : 19,6 m3
Dépot d'acide sulfurique ou de
solution
Acide chlorhydrique & plus de 20
% en poids d’acide, formique a
plus de 50 %, nitrique a plus de 20
% mais & moins de 70 %, picrique o .
@ moins de 70 %, phosphorique a Dépotd gmde saulfunque ou de Dépét d'acide sulfurique ou de solution : 30 m3
1611-2  pplus de 10%, sulfurique d plusde | D [solution:30 m N .
25 %, anhydride phosphorique, Quantité totale : 54 T Quantité totale : 54 T
(emploi ou stockage de).
La quantité totale susceptible
d'étre présente dans l'installation
étant :
2. Supérieure ou égale a 50 T,
mais inférieure a 250 T
radioactives scellées (AM241) - groupe 1 (3 sources
Substances radioactives d'activité unitaire 37 GBq + 2
(préparation, fabrication, sources d'activité unitaire 111
transformation, conditionnement, GBq) = 333 GBq _ ot
utilisation, dépot, entreposage ou 6 sources d'Américium (AM241) d'activité
stockage de) sous forme de 8Pso;120793 de promgtheutmlt’ unitaire 37 GBq = 222 GBq
17151 |sources radioactives, scellées ou A (Pm147) - groupe 3 (activité 4 sources de prométhéum 147 (Pm147)

non scellées, a I'exclusion des
installations mentionnées a la
rubrique 1735, des installations
nucléaires de base mentionnées a
I'article 28 de la loi n° 2006-686 du
13 juin 2006 relative a la

transparence et a la sécurité en

unitaire 18,5 MBq) = 148 MBq

L'activité totale des radio
nucléides pouvant étre
détenue ou utilisée doit rester
inférieure a 300 GBq pour les
sources du groupe 3 et 666

GBq pour les sources du

d’activité unitaire 18,5 GBq = 74 GBq
Q =2220,74.10¢
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Volume autorisé

N° | DESIGNATION DES ACTIVITES| °. | (arrété préfectoral 6 fovrier | VOlUMe avec la nouvelle ligne de recuit en
DC 2006) continu
NC
matiére nucléaire et des groupe 1.
installations nucléaires de base Q= 3,33148.107
secretes telles que définies par
I'article 6 du décret n® 2001-592
du 5 juillet 2001.
1. La valeur de Q est égale ou
supérieure a 10*
Travail mécanique des métaux
et alliages
Metaux et alliages (Travail Atelier de laminage et de
mecanique des) refendage Atelier de laminage et de refendage
2560-1 |La puissance installée de A . . . . . .
l'ensemble des machines fixes Puissance installée 14 000 [Puissance installée 25800 kW
concourant au fonctionnement de kW
Iinstallation étant :
1. Supérieure a 500 kW
2 lignes de recuit en continu
Le site fonctionnera pendant 1 an avec les 3
lignes de recuit en service (R9bis, R110 et
nouvelle ligne) pour compenser la montée en
Recuit de métaux et alliages 2 lignes de recuit en continu production de la nouvelle ligne. Apres cette
2561  |Métaux et alliages (trempe, recuit | D ) . . période de transition, la ligne R110 sera mis
ou revenu) 1ligne de recuit statique  lus, g cocon” Elle pourrait toutefois étre
redémarrée suite & un éventuel incident
industriel sur I'une des 2 lignes (R9bis ou
nouvelle ligne).
1 ligne de recuit statique
Fontaines a solvant
Nettoyage, dégraissage,
décapage de surfaces (metaux, 1 fontaine & solvant & l'atelier
matiéres plastiques, etc.) par des mécanique (200 L) et 1 o o o
procédés utilisant des liquides fontaine 4 solvant au laminoir 1 fontaine a solvant a 'atelier mecanique (200
2564-2 |organohalogénés ou des solvants | DC |90 |) L) et 1 fontaine a solvant au laminoir (200 L)
organiques. Volume des cuves de traitement : 400 L
Le volume des cuves de Volume des cuves de
traitement étant : traitement : 400 L
2. Supérieur a 200 L, mais
inférieur ou égal a 1 500 L
Traitements chimiques des
métaux
Revétement métallique ou
traitement (nettoyage, décapage,
conversion, polissage, attaque
chimique, vibro-abrasion, etc.) de ) . ) .
surfaces (métaux, matiéres 1 ligne de décapage : 17 m3 |1 ligne de décapage : 17 m3
2565-2a plastiques, semi-conducteurs, etc.) A 1 ligne de dégraissage : 30 m3 |1 ligne de dégraissage : 30 m3

par voie électrolytique ou
chimique, a I'exclusion du
nettoyage, dégraissage, décapage
de surfaces visés par la rubrique
2564,

2. Procédés utilisant des liquides
(sans mise en oeuvre de

cadmium, et a I'exclusion de la

\Volume total des cuves de
traitement : 47 m3

\Volume total des cuves de traitement : 47
m3
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NO

DESIGNATION DES ACTIVITES

DC
NC

Volume autorisé
(arrété préfectoral 6 février
2006)

Volume avec la nouvelle ligne de recuit en
continu

vibro-abrasion), le volume total
des cuves de traitement étant :
a. Supérieur a 1 500 L

2575

Emploi de matiéres abrasives
pour le décapage

Abrasives (emploi de matiéres)
telles que sables, corindon,
grenailles métalliques, etc., sur un
matériau quelconque pour
gravure, dépolissage, décapage,
grainage, a I'exclusion des
activités visées par la rubrique
2565.

La puissance installée des
machines fixes concourant au
fonctionnement de l'installation
étant supérieure a 20 kW

Atelier de grenaillage capacité
200 T

Puissance installée : 250 kW

Atelier de grenaillage capacité 200 T
Puissance installée : 440 kW

2910-A-2

Installations de combustion
Combustion, a I'exclusion des
installations visées par les
rubriques 167C et 322-B4.

La puissance thermique maximale
est définie comme la quantité
maximale de combustible,
exprimée en pouvoir calorifique
inférieur, d'étre consommée par
seconde.

A. Lorsque l'installation consomme
exclusivement, seuls ou en
mélange, du gaz naturel, des gaz
de pétrole liquéfiés, du fioul
domestique, du charbon, des
fiouls lourds ou de la biomasse, a
I'exclusion des installations visées
par d'autres rubriques de la
nomenclature pour lesquelles la
combustion participe a la fusion, la
cuisson ou au traitement, en
mélange avec les gaz de
combustion, des matieres
entrantes, si la puissance
thermique maximale de
linstallation est :

2) supérieure a 2 MW, mais
inférieure a 20 MW

DC

Chaudiéres fioul lourd : 2,65
MW et 5 MW techniquement
raccordable

Puissance thermique
maximale : 7,65 MW

Chaudieres fioul lourd : 2,65 MW et 5 MW
techniquement raccordable

Puissance thermique maximale : 7,65 MW

2920 (2920-
2a)
pm

Installation de compression de
fluides inflammables ou
toxiques

La puissance absorbée étant
inférieure a 10 MW

NC

Compresseurs : 216 Kw
Groupes froids ; 680 kW

Puissance absorbée : 896
kW

Compresseurs :

Compresseurs existants : 275 kW
Compresseur nouvelle ligne : 110 kW

Groupes froids : 680 kW + 250 kW (groupe
centrale F)

Puissance absorbée : 1 315 kW

2921-1a

Unités de refroidissement
Refroidissement par dispersion

A

Laminage QR2 : 5 000 kW

Puissance thermique

Laminage QR2 : 5 000 kW

Puissance thermique maximale : 5 000 kW
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NO

DESIGNATION DES ACTIVITES

DC
NC

Volume autorisé
(arrété préfectoral 6 février
2006)

Volume avec la nouvelle ligne de recuit en

continu

d’eau dans un flux d’air
(installations de)

1. Lorsque lnstallation n’est pas
du type "circuit primaire fermé"
a) la puissance thermique
évacuée maximale étant
supérieure ou égale a 2 000 kW

maximale : 5 000 kW

2921-2

Unités de refroidissement
Refroidissement par dispersion
d’eau dans un flux d’air
(installations de)

2. Lorsque l'installation est du type
"circuit primaire fermé"

Recuit: 2 x 2 400 kW +2x
265 kW

Recuit normalisation : 234 kW

Puissance thermique
maximale : 5 564 kW

Recuit : 2 x 2 400 kW + 2 x 265 kW
Recuit normalisation : 234 kW

Nouvelle ligne de recuit en continu : 3 x 3256

kW = 9768 kW

Puissance thermique maximale : 15 332 kW

2940-2a

Application et séchage de
peintures et vernis

Vernis, peinture, apprét, colle,
enduit, etc. (application,
cuisson, séchage de) sur
support quelconque (métal,
bois, plastiques, textile...) a
I’exclusion des activités
couvertes par les rubriques
1521, 2445, 2450 et 2930 ou
toute autre activité couverte
explicitement par une autre
rubrique.

2. Lorsque I’application est
faite par tout procédé autre que
le "trempé" (pulvérisation,
enduction). Si la quantité
maximale de produits
susceptible d’étre mise en
oeuvre est :

a. Supérieure a 100 kg/j

2 unités d'application et
cuisson R9bis et R110
Quantité mise en ceuvre : 3,5
T/jour

2 unités d'application et cuisson : R9bis et

nouvelle ligne de recuit en continu
Quantité mise en ceuvre : 7 T/jour

PENDANT UNE PERIODE TRANSITOIRE
CORRESPONDANT AU DEPLOIEMENT DE LA
NOUVELLE LIGNE DE RECUIT EN CONTINU, LA
LIGNE R110 CONTINUERA DE FONCTIONNER
SANS TOUTEFOIS AUGMENTER LA QUANTITE

MISE EN CEUVRE.

Article 1.2.2. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur la commune de Saint Chély d’Apcher, route de Fau de Peyre :

parcelles N° 1132 a 1134, 1665, 3799, 3438, 3862, 3863, 3865, 3868 a 3870 section A du plan cadastral.

Article 1.2.3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'établissement comprenant I'ensemble des installations classées et connexes est organisé conformément
au schéma annexé au présent arrété.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés
complémentaires et les réglementations autres en vigueur.
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CHAPITRE 1.4 CADUCITE

La présente autorisation cesse de produire effet lorsque, sauf cas de force majeure, l'installation n'a pas été
mise en service dans le délai de 3 ans ou lorsque I'exploitation a été interrompue pendant plus de deux
années consécutives.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

Article 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou a leur voisinage,
et de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est
portée avant sa réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

Article 1.5.2. MISE A JOUR DE L'ETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée a I'occasion de toute modification importante soumise ou non a une
procédure d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au préfet qui pourra
demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par
un organisme extérieur expert dont le choix est soumis a son approbation. Tous les frais engagés a cette
occasion sont supportés par l'exploitant.

L'étude de dangers est révisée au plus tard tous les cing ans ou lors de toute évolution des procédés mis en
ceuvre ou du mode d'exploitation de l'installation.

Article 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlevement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

Article 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous larticle 1.2 du présent arrété
nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

Article 1.5.5. CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Dans le cas ou I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois
qui suit la prise en charge de I'exploitant.

Article 1.5.6. CESSATION D'ACTIVITE

En cas d'arrét définitif d'une installation classée, I'exploitant doit remettre le site dans un état tel qu'il ne s'y
manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a l'article L.511-1 du code de I'environnement
conformément aux dispositions de I'article R 512-39-1 du Code de 'Environnement.

CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

La présente décision est soumise a un contentieux de pleine juridiction. Elle peut étre déférée a la juridiction
administrative compétente (TA de NIMES) conformément aux dispositions des articles L.514-6 et R.514-3-1
du titre 1er du livre V du code de l'environnement, relatif aux installations classées pour la protection de
I'environnement.

CHAPITRE 1.7 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes

04/10/10 |Arrété du 04 octobre 2010 relatif a la prévention des risques accidentels au sein des installations classées|
pour la protection de I'environnement soumises a autorisation.

18/04/08 |Arrété du 18 avril 2008 relatif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables
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31/01/08

arrété ministériel relatif au registre et a la déclaration annuelle des émissions polluantes et des déchets

30/06/06

Arrété du 30 juin 2006relatif aux ateliers de traitement de surface

29/09/05

Arrété relatif a I'évaluation et la prise en compte de la probabilité d'occurrence, de la cinétique, de
Iintensité des effets et de la gravité des conséquences des accidents potentiels dans les études de
dangers des installations classées soumises a autorisation

29/07/05

Arrété fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné a l'article 4 du décret
n°2005-635 du 30 mai 2005.

13/12/04

Arrété relatif aux installations de refroidissement par dispersion d’eau dans un flux d’air sous le régime de
I'autorisation

29/06/04

Arrété relatif au bilan de fonctionnement des installations classées

08/07/03

Arrété relatif a la protection des travailleurs susceptibles d'étre exposés a une atmosphére explosive

02/02/98

Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de
toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement soumises a autorisation

23/01/97

Arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans I'environnement par les installations
classées pour la protection de I'environnement

10/07/90

Arrété du 10 juillet 1990 modifié relatif a l'interdiction des rejets de certaines substances dans les eaux
souterraines

31/03/80

Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des établissements
réglementés au titre de la Iégislation sur les installations classées susceptibles de présenter des risques

d'explosion.

CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de I'urbanisme, le code du
travail et le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT
CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

Article 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement, I'entretien et
I'exploitation des installations pour :

- limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leur caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités
rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matieéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculture, la protection de
la nature et de I'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.

Article 2.1.2. CONSIGNES D'EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement
les vérifications a effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de
dysfonctionnement ou d'arrét momentané de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des
dispositions du présent arrété.
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Article 2.1.3 Gestion des risques chroniques

L’exploitant met en place une organisation et des moyens garantissant le respect des prescriptions édictées
par le présent arrété et plus généralement celui des intéréts mentionnés a l'article L 511.1 du Code de
Fenvironnement susvisé.
Les mesures de gestion des aspects environnementaux du site sont adaptées en tant que de besoin de
fagon a mettre en ceuvre une démarche de progres documentée. Ce systéeme de management
environnemental traite a minima les points suivants :

Définition d'une politique environnementale.

Redéfinition périodique d’objectifs, cibles, et planification des actions sur le site dans le cadre de
revues de direction effectuées sur la base de bilans environnementaux périodiques.

Mise en ceuvre comportant en particulier des procédures ou instructions écrites pour les
opérations susceptibles d’avoir un impact environnemental significatif.

Surveillance, mesure des performances, et actions correctives.

Audit internes indépendants.

Gestion documentaire et enregistrements.

Parmi les objectifs environnementaux du site, figurent les points suivants :

1.

Toutes les mesures de prévention appropriées sont prises contre les pollutions, notamment en
recherchant, dans le cadre d'une approche intégrée, des performances environnementales du
méme niveau que celles des meilleures techniques disponibles (MTD) telles que définies par
lannexe IX de l'arrété ministériel du 2 février 1998 sus visé. La documentation européenne des
MTD visée au point 12 de I'annexe 2 (BREFs de branche ou BREFs génériques), constitue une
des références en la matiere.

Aucune pollution importante ne doit étre causée dans les différents milieux récepteurs des
substances émises par le site.

La production de déchets est évitée ; a défaut, ceux-ci sont valorisés ou, lorsque cela est
impossible techniqguement et économiquement, ils sont éliminés en évitant ou en réduisant leur
impact sur I'environnement.

L'énergie est utilisée de maniére efficace.

Les mesures nécessaires sont prises afin de prévenir les accidents et de limiter leurs
conséquences.

Les mesures nécessaires sont prises lors de la cessation définitive des activités afin d'éviter tout
risque de pollution et afin de remettre le site de I'exploitation dans un état satisfaisant.

Les compte rendus des revues de direction sont archivés et tenus a la disposition de I'inspection des
installations classées

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

Article 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniere
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits
de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

Article 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

Article 2.3.2. ESTHETIQUE
Les abords de linstallation, placés sous le contréle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état

de propreté (peinture,...).

(plantations, engazonnement,...).

Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d'un soin particulier
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CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté a la connaissance du préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

Article 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter
atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis par I'exploitant a l'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et
les causes de l'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises
ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long
terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivant :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les éléments d’actualisation successifs du dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a déclaration
non couvertes par un arrété d'autorisation

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de I'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises
pour la sauvegarde des données.

- le plan de gestion des solvants.

- le schéma de maitrise des émissions (COV)

Ce dossier doit étre tenu a la disposition de l'inspection des installations classées sur le site durant 5 années
au minimum.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE
CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

Article 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et I'entretien des
installations de maniére a limiter les émissions a I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise
en ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et
le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et de la réduction des quantités rejetées en
optimisant notamment I'efficacité énergétique.

Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de
maniere :

- a faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

- a réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées,
I'exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou
arrétant les installations concernées.

Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les contrdles a
effectuer, en marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien de fagon a
permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

Le brilage a l'air libre est interdit a I'exclusion des essais incendie. Les produits brllés sont identifiés en
qualité et quantité.
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Article 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que
les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception
et 'emplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression
interne doivent étres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

Article 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a I'origine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance, I'apparition de conditions
d'anaérobie dans des bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux a ciel ouvert. Les bassins,
canaux, stockage et traitement des boues susceptibles d'émettre des odeurs sont couverts autant que
possible et si besoin ventilés.

Article 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres et matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

- Les véhicules sortant de l'installation n'entrainent pas de dépdt de poussiere ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en
cas de besoin,

- les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

Article 3.1.5. EMISSIONS ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations
de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique
démontrée, munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de
poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont raccordés a une installation de dépoussiérage en
vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants
satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et d'explosion (évents pour les tours de séchage,
les dépoussiéreurs...).

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

Article 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non
prévu au présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a I'atmosphere sont dans toute la mesure du possible collectés et évacués, aprés traitement
éventuel, par l'intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. La forme des
conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a I'atmosphére, est congue de fagon a
favoriser au maximum l'ascension des gaz dans l'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut
comporter un convergent réalisé suivant les reégles de I'art lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que la
vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. L'emplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut y avoir a
aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. Les contours
des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du
débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés.
Pour chaque canalisation de rejet d'effluent, nécessitant un suivi dont les points de rejet sont repris ci-aprés
et doivent étre pourvus d'un point de préléevement d'échantillon et de points de mesure conformes a la
norme NFX44052.

Ces points doivent étre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute sécurité. Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter I'intervention d'organismes
extérieurs a la demande de l'inspecteur des installations classées.

Adresse postale : PREFECTURE DE LA LOZERE - 2, Rue de la Rovere — 48005 MENDE

CEDEX
Téléphone : 04-66-49-60-00 — Télécopie : 04-66-49-17-23
Page 134 Site internehadNesor059-600f CoisRorLouy . fr



La dilution des rejets atmosphériques est interdite.
Article 3.2.2. EMPLACEMENTS DES REJETS

Les rejets autorisés et leurs emplacements sont définis dans le tableau ci-dessous :

Désignation du
conduit ou de la
source d’émission

Canalisé

/ Diffus Installations raccordées

Puissance
ou capacité maximal

Flux

Principaux rejets

Poussiéres et

. L Décapage mécanique des 12670 .
Dépoussiéreur C 1Bles 250kt/an Nm®h gfengllles
métalliques
11100 Emissions acide
Cheminée décapage C Décapage acide des tbles 250 kt/an Nm/h dues a l'acide
sulfurique
o L L 2x 30000 Vésicules d’huiles
Cheminée Laminoir C Laminoir a froid 250 kt/an Nm¥h solubles
Cheminée o . 11000 Emissions alcalines
Dégraissage C Dégraissage alcalin 250 kt/an Nm3/h dues a la soude
Application + cuisson c Application + cuisson 20000 covV
vernis R9bis vernis 351 Nm%h
2 U]
Application + cuisson c Application + cuisson 30000 coV
vernis R110 vernis Nm*h
. . Application + cuisson . 10000
Nouvelle ligne recuit C vernis 3,5t/] Nm®h Ccov
Chaudiére 1 C Chaudiére vapeur 1 (FOL) 2.65 MW Poussggi, NOx,
. . Poussieres, NOx,
Chaudiére 2 C Chaudiére vapeur 2 (FOL) 5 MW - SOx
Vapeurs
Craqueur D Craquage ammoniac - d’ammoniac
diffuses

Article 3.2.3. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS
ATMOSPHERIQUES

La teneur en polluants avant rejet des gaz et vapeurs respecte avant toute dilution les limites fixées comme
suit. Les concentrations en polluants sont exprimées en milligrammes par métre cube rapporté a des
conditions normalisées de température (273,15 degrés K) et de pression (101,325 kPa) aprés déduction de

la vapeur d'eau (gaz secs).

VLE dans l'air
(mg/m°)
Cheminée
décapage acide

Chaudiere 2
(O, réf = 3%)

Chaudiére 1

(O, réf = 3%) Cheminée

Polluants dégraissage

Acidité totale
exprimée en H*
Alcalins,
exprimés en OH’
NOx, exprimés
en NO,

SO,

Poussiéres

0,5 -

10

550" - -

1700 100 -
150 - -

550"

1700
150
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(1) Les installations existantes au 1er janvier 2000 pourront étre affectées d'un coefficient multiplicateur de
1,5 pour les émissions doxydes d'azote. Lors des révisions ou des entretiens majeurs portant
notamment sur la chambre de combustion, I'exploitant effectuera une étude technico-économique sur
les possibilités d'introduire des moyens de réduction primaire des émissions d'oxydes d'azote. I
procédera a ces transformations lorsqu'elles seront techniquement et économiquement réalisables.

Article 3.2.4 LIMITATION DES REJETS DE COV

La teneur en COV avant rejet des gaz et vapeurs respecte avant toute dilution les limites fixées comme suit.
Les concentrations en polluants sont exprimées en milligrammes par metre cube rapporté a des conditions
normalisées de température (273,15 degrés K) et de pression (101,325 kPa) aprés déduction de la vapeur
d'eau (gaz secs).

VLE dans l’air
(mg/m3)
Application + cuisson  Application + cuisson vernis
Polluants vernis : R9bis et R110 nouvelle ligne
COV totaux 50 20

Les valeurs limites d'émission ci-dessus sont des valeurs moyennes journalieres exprimées en carbone total

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesures en concentration ne peut excéder le
double de la valeur limite.

Les mesures, prélévements et analyses sont effectués selon les normes en vigueur ou a défaut selon les
méthodes de référence reconnues.

Le flux annuel des émissions diffuses ne doit pas dépasser 20 % de la quantité de solvants utilisée.

Les valeurs limites d'émissions relatives aux COV définies ci-dessus ne sont pas applicables aux rejets des
installations faisant I'objet d'un schéma de maitrise des émissions de COV.

Un tel schéma garantit que le flux total d'émissions de COV de l'installation ne dépasse pas le flux qui serait
atteint par une application stricte des valeurs limites d'émissions canalisées et diffuses définies dans le
présent arrété.

Le schéma est élaboré a partir d'un niveau d'émission de référence de l'installation correspondant au niveau
atteint si aucune mesure de réduction des émissions de COV n'était mise en ceuvre sur l'installation.

De plus, I'exploitant met en place un plan de gestion de solvants, mentionnant notamment les entrées et les
sorties de solvants de [installation. L’exploitant transmet ce plan annuellement a [inspection des
installations classées et I'informe de ses actions visant a réduire leur consommation.

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'’EAU

Article 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélevements d'eau dans le milieu qui ne s'aveérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux
exercices de secours, sont limités aux quantités suivantes :

Origine de la ressource Consommation maximale annuelle Débit maximal journalier
Nappe phréatique (puit P3) 29 000 m® 80m°/]
Réseau public 22 000 m® 60 m®/j

Milieu de  surface  (rivieres
Malagazagne & le Cros)

900 000 m* 2727 m*/j
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Dans tous les cas, pour les prélevements des eaux de surface, le débit réservé des rivieres devra étre
respecté :

- pour la Malagazagne, ce débit est fixé a 55 I/s (200 m®h)

- pour Le Cros, ce débit est fixé 25 I/s (90 m*/h)

Les ouvrages d’art pour assurer le respect de ces valeurs devront étre réalisés avant le 31 décembre 2012.
Ces valeurs pourront étre révisées en fonction des résultats de la surveillance de la qualité des milieux fixée
a l'article 10.2.3.

Article 4.1.1.1 Dispositions applicables aux installations de traitement de surface

La consommation spécifique d'eau ne doit pas excéder 8 litres par metre carré de surface traitée et par
fonction de ringage.

L'exploitant calcule une fois par an la consommation spécifique de son installation, sur une période
représentative de son activité. Il tient a disposition de l'inspection des installations classées le résultat et le
mode de calcul de cette consommation spécifique ainsi que les éléments justificatifs de ce calcul.

Article 4.1.2. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE
PRELEVEMENT D'EAUX

Les ouvrages de prélévement dans les cours d'eau ne génent pas le libre écoulement des eaux.
Leur mise en place est compatible avec les dispositions du schéma directeur d'aménagement et de gestion
des eaux et du schéma d'aménagement et de gestion des eaux.

Article 4.1.3. PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE
PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnexion ou tout autre équipement présentant des
garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours
de substances dans les réseaux d'adduction d'eau publique ou dans les milieux de prélévement.

Article 4.1.4. MISE EN SERVICE ET CESSATION D'UTILISATION D'UN FORAGE EN
NAPPE

Lors de la réalisation de forages en nappe, toutes dispositions sont prises pour éviter de mettre en
communication des nappes d'eau distinctes, et pour prévenir toute introduction de pollution de surface,
notamment par un aménagement approprié vis-a-vis des installations de stockage ou d'utilisation de
substances dangereuses. Un rapport de fin de travaux est établi par I'exploitant et transmis au préfet. II
synthétise le déroulement des travaux de forage et expose les mesures de prévention de la pollution mises
en ceuvre.

En cas de cessation d'utilisation d'un forage, I'exploitant prend les mesures appropriées pour I'obturation ou
le comblement de cet ouvrage afin d'éviter la pollution des nappes d'eau souterraines et la mise en
communication de nappes d'eau distinctes. Les mesures prises ainsi que leur efficacité sont consignées
dans un document de synthése qui est transmis au préfet dans le mois qui suit sa réalisation. La réalisation
de tout nouveau forage ou la mise hors service d'un forage est portée a la connaissance du Préfet avec tous
les éléments d'appréciation de I'impact hydrogéologique.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

Article 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3
ou non conforme a leurs dispositions est interdit.

A I'exception des cas accidentels ou la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est
interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement
ou étre détruits et le milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire a un transfert de pollution sont privilégiés pour
I'épuration des effluents.
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Article 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguli€rement mis a jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus a la disposition de l'inspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

* I'origine et la distribution de I'eau d'alimentation,

* les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, l'implantation des disconnecteurs ou
tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire,...)

* les secteurs collectés et les réseaux associés

* les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

* les ouvrages d'épuration interne avec leur point de contréle et les points de rejet de toute nature (interne
ou au milieu).

Article 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et
résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y
transiter.

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux regles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a l'intérieur de I'établissement
sont aériennes.

Article 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts
ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec
d'autres effluents.

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de I'étre, sont
équipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Par les réseaux d'assainissement de |'établissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau collectif
externe ou d'un autre site industriel.

Un systeme doit permettre l'isclement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport a
I'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance
localement et/ou a partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement
sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

Article 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :
- effluents industriels,

- effluents domestiques,

- eaux de pluies polluées,

- eaux de pluies non polluées.

Article 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyens de respecter les
valeurs seuils de rejets fixés par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances
polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents
normaux de I'établissement ou celles nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de
surface non visés par le présent arrété sont interdits.
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Article 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues,
exploitées et surveillées de maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux
variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y compris a I'occasion
du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire a
un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les dispositions
nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.
Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des
effluents ou dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

Article 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des
eaux polluées sont mesurés périodiqguement et portés sur un registre

La conduite des installations est confiée a un personnel compétent disposant d'une formation initiale et
continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de
collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les
résultats des mesures et contréles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé.

Article 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET VISES PAR LE PRESENT
ARRETE

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent au point de rejet qui présente
les caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le .

présent arrété Rejet Cros

Coordonnées X,Y Lambert Il 674,355/ 1977,555

Nature des effluents Eaux industrielles (sortie station d’épuration)
Débit maximal journalier (m%j) 1680

Débit maximum horaire( m%h) 70

Exutoire du rejet milieu naturel : ruisseau le Cros

Traitement avant rejet Station de traitement physico-chimique,

Article 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE
REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniere a réduire autant que possible la
perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de ['utilisation de lI'eau a
proximité immédiate et a I'aval de celui-ci.

lIs doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

Article 4.3.6.2. Aménagement

4.3.6.2.1 Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des
points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes
extérieurs a la demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés
aux dispositifs de prélevement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.
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4.3.6.2.2 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a 'amont, qualité des parois,
régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniere a ce que la vitesse n'y soit pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval et que l'effluent soit suffisamment homogéne.

Article 4.3.6.3. Equipements

L'exploitant disposera d’un dispositif permettant le prélévement d’échantillons représentatifs du rejet sur une
durée de 24 h et le cas échéant, d’équipements de conservation adaptés.

Article 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

* de matieres flottantes,

* de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou indirectement des
gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

* de tous produits susceptibles de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matieres déposables
ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des
ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

* Température : < 30°C

* pH : compris entre 5,5 et 9,5 (neutralisation alcaline)

* Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de
mélange inférieure a 100 mg/Pt/I

Article 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES
INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux
polluées issues des activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés
avant d'étre évacuées vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir.

Article 4.3.9. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES APRES
EPURATION

Les valeurs limites d'émission des eaux résiduaires doivent étre conformes aux objectifs de qualité du milieu
et notamment les normes de qualité définies par I'arrété du 20 avril 2005 pris en application du décret n°
2005-378 du 20 avril 2005 relatif au programme national d'action contre la pollution des milieux aquatiques
par certaines substances dangereuses susvisé, et sont en particulier compatibles avec les dispositions du
schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux.

Les valeurs limites d'émission des eaux résiduaires en concentration pour les polluants susceptibles d'étre
rejetés par l'installation sont fixées ci-dessous ; elles sont applicables en sortie de station de traitement des
effluents de l'installation de traitement de surfaces.

Les valeurs limites d'émission en concentration pour les métaux sont définies comme suit en mg/l
(milligramme par litre d'effluents rejetés), contrélées sur l'effluent brut non décanté.

Métaux mg/l Application des VLE en fonction des quantités émises Condition

sur le flux
Ag 0,5 Sile flux est supérieur a 1 g/j.
Al 5,0 Sile flux est supérieur a 10 g/j.
As 0,1 Sile flux est supérieur a 0,2 g/j.
Cd 02 /

Cr Vi 0,1 /

Crlll 2  Sile flux est supérieur a 4 g/j.
Cu 2  Sile flux est supérieur a 4 g/j.
Fe 5  Sile flux est supérieur a 10 g/j.
Hg 0,05 /

Ni 2  Sileflux est supérieur a 4 g/j.
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Pb 05 /
Sn 2  Sile flux est supérieur a 4 g/j.

Zn 3  Sile flux est supérieur a 6 g/j.

Les valeurs limites d'émission ci-dessus sont des valeurs moyennes journaliéres.

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesures en concentration ne peut excéder le
double de la valeur limite.

Les résultats de préléevements instantanés qui peuvent étre réalisés en dehors de campagnes de
prélévements inopinés ne peuvent excéder le double de la valeur limite.

Il. Les valeurs limites en terme de concentration pour les autres polluants sont définies comme suit en mg/I
(milligramme par litre d'effluents rejetés), contrélées sur l'effluent brut non décanté :

POLLUANTS Rejet direct (en mg/l) Application des VLE en fonction des quantités émises
DCO 50 /

MES 30 /

Indice hydrocarbure 5 Si le flux est supérieur a 10 g/j.

AOX 5 Si le flux est supérieur a 10 g/j.

lll. Les rejets doivent respecter les limites suivantes :
-le pH doit étre compris entre 5,5 et 9,5 (neutralisation alcaline) ;
- la température doit étre inférieure a 30 °C.

Pour les eaux réceptrices, les effets du rejet, mesurés dans les mémes conditions que précédemment,

doivent également respecter les dispositions suivantes :

- maintenir un pH compris entre 6 et 9 ;

- ne pas entrainer un accroissement supérieur a 30 % des matieres en suspension ;

- ne pas entrainer une élévation maximale de température de 1,5°C mesurée a 150m en aval du rejet et
de 3°C mesurée a 100 m en aval du rejet ;

- la modification de couleur du milieu récepteur, mesurée en un point représentatif de la zone de mélange
ne doit pas dépasser 100 mg Pt/l.

IV. Les flux rejetés doivent respecter les limites suivantes :
- le débit journalier est inférieur ou égal & 1680 m%;j ;

- le débit horaire est au maximum de 70 m%h ;

- le débit instantané maximal est de 20l/s.

Les valeurs limites d’émission exprimées en quantités journaliéres sont les suivantes

Polluants VLE - Flux journaliers maximum (Kg/j)
D
co 84
MES
50,4
Indice hydrocarbure 3.4
AOX
8.4

Article 4.3.10. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.
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Article 4.3.11. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filieres de traitement
des déchets appropriées. En l'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre
évacueées vers le milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arrété.

Il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de
collecte des effluents pollués ou susceptibles d'étre pollués.

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

Les déchets internes a I'établissement doivent étre collectés, stockés et éliminés dans des conditions qui ne
soient pas de nature a nuire aux intéréts mentionnés a l'article L 511-1 du titre 1°" du livre V du code de
I'environnement, relatif aux installations classées pour la protection de I'environnement.

Toute disposition doit étre prise permettant de limiter les quantités de déchets produits, notamment en
effectuant toutes les opérations de valorisation économiquement possibles. Les diverses catégories de
déchets doivent étre collectées séparément puis valorisées ou éliminées dans des installations appropriées.
Sans préjudice du respect des prescriptions du présent arrété, la collecte et I'élimination des déchets
doivent étre réalisés conformément aux dispositions du titre IV du livre V du code de I'environnement et au
titre 1% du livre V relatif aux installations classées pour la protection de I'environnement.

CHAPITRE 5.2 STOCKAGE DES DECHETS

Les déchets produits par I'établissement et susceptibles de contenir des produits polluants doivent étre
stockés a I'abri des intempéries, sur des aires étanches.

Les déchets pateux ou liquides doivent étre contenus dans des récipients étanches, a I'abri des intempéries
et aprés neutralisation s'ils présentent un caractere acide.

CHAPITRE 5.3 ELIMINATION DES DECHETS

Article 5.3.1 DECHETS NON DANGEREUX

Les déchets banals (papier, verre, textile, plastique caoutchouc...) et non souillés par des produits toxiques
ou polluants sont récupérés, valorisés ou éliminés dans les mémes conditions que les ordures ménageéres.
Conformément aux dispositions des articles R 543-66 a R 543-72, du code de I'environnement, les seuls
modes d'élimination autorisés pour les déchets d'emballage sont la valorisation par réemploi, recyclage ou
toute autre action visant a obtenir des matériaux utilisables ou de I'énergie.

Article 5.3.2 DECHETS DANGEREUX

Les déchets industriels spéciaux doivent étre éliminés dans des installations autorisées a recevoir ces
déchets. L'exploitant doit étre en mesure d'en justifier I'élimination ; les documents justificatifs doivent étre
conservés au minimum pendant 5 ans.

Cette disposition concerne entre autre les déchets banals souillés par des produits toxiques ou polluants.
Pour ce qui concerne les déchets souillés, a plus de 50 ppm de PCB ou PCT, I'exploitant doit les faire
éliminer dans des installations ayant recu un agrément conformément aux dispositions des articles R 543-34
a R 543-40 du code de 'environnement.

CHAPITRE 5.4 SUIVI DE LA PRODUCTION ET DE L’ELIMINATION DES DECHETS
INTERNES

L’exploitant tient une comptabilité précise des déchets produits, cédés, stockés ou éliminés sur un registre
daté sur lequel doivent étre notées les informations suivantes :

- les quantités de déchets produites, leurs origines, leurs natures, leurs caractéristiques, les modalités de
leur stockage,

- les dates et modalités de leur récupération ou élimination en interne,

- les dates et modalités de cession, leur filiere de destination.

Ces registres sont tenus a la disposition de l'inspecteur des installations classées pendant une durée
minimale de 5 ans.
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Par ailleurs, I'exploitant est tenu, lorsque la production de déchets dangereux dépasse 10 tonnes par an,
d’effectuer la déclaration prévue a l'article 4 paragraphe Il de 'arrété ministériel du 31 janvier 2008 relatif au
registre et a la déclaration annuelle des émissions polluantes et des déchets.

TITRE 6 - PREVENTION DES BRUITS ET VIBRATIONS
CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

Article 6.1.1. AMENAGEMENTS

Les installations doivent étre implantées, construites, équipées et exploitées de fagon que leur
fonctionnement ne puisse étre a l'origine de bruits aériens ou solidiens susceptibles de compromettre la
santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une géne pour sa tranquillité.

Article 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les émissions sonores des véhicules de transport, matériels de manutention et des engins de chantier
utilisés a l'intérieur des installations doivent étre conformes a la réglementation en vigueur.

Article 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirenes, avertisseurs, haut-parleurs ...)
génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au
signalement d'incidents graves ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2 VIBRATIONS

Les regles techniques annexées a la circulaire n° 86-23 du 23 juillet 1986 (JO du 22 octobre 1986), relative
aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations classées, sont applicables a
I'établissement.

CHAPITRE 6.3 NIVEAUX ACOUSTIQUES

Article 6.3.1 Principes généraux

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations classées pour la protection de I'environnement sont applicables a
I'établissement.

Au sens du présent arrété, on appelle :

- émergence : la différence entre les niveaux de pression continus équivalents pondérés A, notés LAeq,T,
du bruit ambiant (installations en fonctionnement) et du bruit résiduel (installations a l'arrét). Elle est
mesurée conformément a la méthodologie définie dans I'annexe technique de l'arrété du 23 janvier 1997
relatif & la limitation des bruits émis dans I'environnement par les installations classées pour la protection de
l'environnement.

- zones a émergence réglementée :

- l'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant a la date de I'autorisation et,
le cas échéant, en tout point de leurs parties extérieures les plus proches (cour, jardin,
terrasse),

- les zones constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et
publiés a la date de I'autorisation,

- lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été implantés dans les zones
constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés a la date
de l'autorisation, et, le cas échéant, en tout point de leurs parties extérieures les plus proches
(cour, jardin, terrasse) a l'exclusion des parties extérieures des immeubles implantés dans les
zones destinées a recevoir des activités artisanales ou industrielles.
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Article 6.3.2. VALEURS LIMITES D'EMERGENCE

los zonos & émergence réglomontée | EMmergence admissile pour a période allant| T 0SR STES S FOS BECCAR S Bl
. N A de 7h a 22h, sauf dimanches et jours fériés ’ o
(incluant le bruit de I'établissement) fériés
Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou
égal 2 45 dB(A) 6AB(A) 4dB(A)
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

Article 6.3.3. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs
suivantes pour les différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR
Allant de 7h a 22h,
(sauf dimanches et jours fériés)

PERIODE DE NUIT
Allant de 22h a 7h,
(ainsi que dimanches et jours fériés)

PERIODES

Niveau sonore maximal admissible

len limite de propriété 70 dB(A)

60 dB(A)

Les mesures des émissions sonores sont effectuées selon les dispositions de la norme AFNOR NFS 31-010
complétées par les dispositions de I'annexe de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 précité.

CHAPITRE 6.4 AUTRES CONTROLES

Dans un délai de six mois aprés la date de mise en service de la nouvelle ligne de recuit, I'exploitant doit
faire procéder par un organisme compétent et indépendant, @ une mesure sonore sur les paramétres visés
au point 6.3.2. Les résultats de ces mesures doivent étre portés sans délai a la connaissance de l'inspection
des installations classées.

Une mesure périodique est ensuite effectuée au moins tous les trois ans.

Des mesures et des contr6les périodiques ou occasionnels des émissions sonores peuvent a tout moment
étre prescrits ou réalisés par l'inspecteur des installations classées.

Les frais qui en résultent sont a la charge de I'exploitant.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles
de concerner les installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa responsabilité les
mesures appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales
d'exploitation, les situations transitoires et dégradées, depuis la construction jusqu'a la remise en état du site
apres l'exploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I'application et le maintien ainsi que pour détecter et
corriger les écarts éventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

Article 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES
PRESENTES DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir a sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des
substances et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de
données de sécurité prévues par l'article R231-53 du code du travail. Les incompatibilités entre les
substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant découler de leur mise en ceuvre dans
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les installations considérées sont précisés dans ces documents. La conception et I'exploitation des
installations en tient compte.

L'inventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans
I'établissement (nature, état physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques
codifiées par la réglementation en vigueur est constamment tenu a jour.

Cet inventaire est tenu a la disposition permanente des services de secours.

Article 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L'ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre a Il'origine d'incendie, d'émanations
toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou
utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-
permanente dans le cadre du fonctionnement normal des installations, soit de maniére épisodique avec une
faible fréquence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu a
jour.

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes a observer sont
indiquées a l'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées a lintérieur de celles-ci. Ces
consignes doivent étre incluses dans les plans de secours s'ils existent.

Article 7.2.3.  INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMINO EXTERNES

L'exploitant tient les exploitants d'installations classées voisines informés des risques d'accident majeurs
identifiés dans I'étude de dangers dés lors que les conséquences de ces accidents majeurs sont susceptible
d'affecter les dites installations.

Il transmet copie de cette information au Préfet et a l'inspection des installations classées. Il procéde de la
sorte lors de chacune des révisions de I'étude des dangers ou des mises a jours relatives a la définition des
périmétres ou a la nature des risques.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

Article 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a l'intérieur de I'établissement. Les régles sont portées a
la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et
dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins
des services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

L'établissement est efficacement cl6turé sur la totalité de sa périphérie.

Au moins deux accés de secours éloignés I'un de l'autre, et, le plus judicieusement placés pour éviter d'étre
exposés aux conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de I'extérieur du site
(chemins carrossables,...) pour les moyens d'intervention.

Article 7.3.1.1. Gardiennage et contréle des accés

Toute personne étrangére a I'établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contrble des acces, ainsi qu'a la connaissance
permanente des personnes présentes dans I'établissement.

Un gardiennage est assuré en permanence. L'exploitant établit une consigne sur la nature et la fréquence
des contrbles a effectuer.

Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne déléguée
techniquement compétente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en
cas de besoin y compris durant les périodes de gardiennage.

Article 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les béatiments et locaux sont congus et aménagés de fagcon a pouvoir détecter rapidement un départ
d'incendie et s'opposer a la propagation d'un incendie.

Les batiments ou locaux susceptibles d'étre I'objet d'une explosion sont suffisamment éloignés des autres
batiments et unités de l'installation, ou protégés en conséquence.

La salle de contrOle et les locaux dans lesquels sont présents des personnels de fagon prolongée, sont
implantés et protégés vis a vis des risques toxiques, d'incendie et d'explosion.
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A l'intérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées
pour faciliter la circulation et I'évacuation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de
sinistre.

Article 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES

Les dispositions de l'arrété du 31 mars 1980 modifié portant réglementation des installations électriques des
établissements réglementés au titre de la législation des installations classées et susceptibles de présenter
des risques d'explosion s'appliquent.

Les installations électriques utilisées sont congues, réalisées et entretenues conformément aux dispositions
du décret n°88.1056 du 14 novembre 1988 relatif a la réglementation du travail.

Un contréle de I'ensemble de l'installation électrique est effectué au minimum une fois par an par un
organisme agréé qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport de
contrble. Il est remédié a toute défectuosité relevée dans les délais les plus brefs.

La mise a la terre est effectuée suivant les régles de I'art et distincte de celle du paratonnerre éventuel.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point a ses
spécifications techniques d'origine. Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-circuit.
En outre, dans les zones ou peuvent apparaitre de fagon permanente ou semi-permanente des
atmosphéres explosives, les installations électriques doivent étre réduites a ce qui est strictement
nécessaire. Elles doivent étre entierement constituées de matériels utilisables dans les atmospheéres
explosives et répondre aux dispositions du décret n° 96.1010 du 19 novembre 1996 relatif aux appareils et
aux systémes de protection destinés a étre utilisés en atmosphere explosive et des arrétés ministériels des
8 juillet 2003 et 28 juillet 2003.

Dans les zones ou les atmosphéres explosives peuvent apparaitre de maniére épisodique avec une faible
fréquence et une courte durée, les installations électriques doivent soit répondre aux prescriptions de
l'alinéa ci-dessus, soit étre constituées de matériel de bonne qualité industrielle qui, en service normal
n’engendrent ni arc, ni étincelle, ni surface chaude susceptible de provoquer une explosion.

Article 7.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a 'origine d'événements susceptibles
de porter gravement atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations, a la sécurité des
personnes ou a la qualité de l'environnement, sont protégées contre la foudre en application de l'arrété
ministériel du 04 octobre 2010.

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes a la norme francaise C 17-100 ou a toute
norme en vigueur dans un Etat membre de la C.E. ou présentant des garanties de sécurité équivalentes.
L'état des dispositifs de protection contre la foudre fait I'objet de contréles périodiques conformément a
arrété ministériel susvisé, de méme qu'aprés réalisation de travaux ou aprés impact de foudre
dommageable.

Article 7.3.5 Protection contre les courants de circulation

Tous les équipements, appareils, masses métalliques et parties conductrices (armatures béton armé,
parties métalliques, ...) sont mis a la terre et reliés par des liaisons équipotentielles.

La prise de terre des équipements, des masses métalliques et l'installation extérieure de protection contre la
foudre doivent étre interconnectées et conformes aux réglements en vigueur.

Les vérifications périodiques de I'équipotentialité et du systéeme de protection contre la foudre doivent étre
effectuées selon les normes et les réglementations en vigueur.

Article 7.3.6. RISQUES INONDATIONS

Les installations sont protégées contre les conséquences d'une inondation. En cas de prévisions
d’'inondations, I'exploitant veillera a prendre toutes les mesures nécessaires a la prévention de pollutions.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

Article 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES
ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de leur proximité
avec des installations dangereuses et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur
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développement des conséquences dommageables pour le voisinage et I'environnement. (phases de
démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) font l'objet de procédures et instructions
d'exploitation écrites et controlées.

Ces consignes ou modes opératoires sont intégrées au systeme de gestion de la sécurité. Sont notamment
définis : la fréquence de vérification des dispositifs de sécurité le détail et les modalités des vérifications a
effectuer en marche normale, dans les périodes transitoires, lors d'opérations exceptionnelles, a la suite
d'un arrét, aprés des travaux de modifications ou d'entretien de fagon a vérifier que l'installation reste
conforme aux dispositions du présent arrété et que le procédé est maintenu dans les limites de sdreté
définies par I'exploitant ou dans les modes opératoires.

Sans préjudice des procédures prévues par le code de I'environnement et par les systéme de gestion de
I'entreprise, les opérations de lancement de nouvelles fabrications, le démarrage de nouvelles unités, tout
fonctionnement en marche dégradée prévisible ainsi que toute opération délicate sur le plan de la sécurité,
font I'objet d'une analyse de risque préalable et sont assurées en présence d'un encadrement approprié.

La mise en service d'unités nouvelles ou modifiées est précédée d'une réception des travaux attestant que
les installations sont aptes a étre utilisées.

Article 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en ceuvre ou entreposés des substances et
préparations dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font I'objet de
vérifications périodiques. Il convient en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des
dispositifs de sécurité.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée
par I'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de l'installation et des dangers et inconvénients
des produits utilisés ou stockés dans l'installation.

Article 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de
dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un
permis d'intervention spécifique.

Article 7.4.4. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel
intérimaire, recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a tenir en cas
d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment :

- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de
fabrication mises en ceuvre,

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent
arrété, ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés a leur unité,

- un entrainement périodique a la conduite des unités en situation dégradée vis a vis de la sécurité et a
l'intervention sur celles-ci,

- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de
réaction face au danger.

Article 7.4.5. TRAVAUX D'ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou a proximité des zones a
risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant
notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou
unités en exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance a adopter.

Les travaux font I'objet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommément désignée.

Article 7.4.5.1. Contenu du permis de travail, de feu

Le permis rappelle notamment :
- les motivations ayant conduit a sa délivrance,
- la durée de validité,
- la nature des dangers,
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- le type de matériel pouvant étre utilisé,

- les mesures de prévention a prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques d'incendie et
d'explosion, la mise en sécurité des installations,

- les moyens de protection a mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de lutte
(incendie, etc.) mis a la disposition du personnel effectuant les travaux.

Tous travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visite sur les
lieux destinée a vérifier le respect des conditions prédéfinies.

A lissue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et I'évacuation du
matériel de chantier : la disposition des installations en configuration normale est vérifiée et attestée.
Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de
I'établissement peuvent faire I'objet d'une procédure simplifiée.

Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieures a I'établissement interviennent pour tous
travaux ou interventions qu'aprés avoir obtenu une habilitation de I'établissement.

L'habilitation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, et des
contréles réalisés par I'établissement.

En outre, dans le cas d'intervention sur des équipements importants pour la sécurité, I'exploitant s'assure :

- en préalable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent pas la
sécurité des installations,

- a l'issue des travaux, que la fonction de sécurité assurée par lesdits éléments est intégralement restaurée.

CHAPITRE 7.5 FACTEUR ET ELEMENTS IMPORTANTS DESTINES A LA
PREVENTION DES ACCIDENTS

Article 7.5.1. LISTE DES ELEMENTS IMPORTANTS POUR LA SECURITE

L'exploitant établit, en tenant compte de I'étude des dangers la liste des facteurs importants pour la sécurité.
Il identifie a ce titre les équipements, les paramétres, les consignes, les modes opératoires et les formations
afin de maitriser une dérive dans toutes les phases d'exploitation des installations (fonctionnement normal,
fonctionnement transitoire, situation accidentelle ...) susceptibles d'engendrer des conséquences graves
pour I'homme et I'environnement

Cette liste est tenue a la disposition de I'inspection des installations classées et régulierement mise a jour.

Article 7.5.2. DOMAINE DE FONCTIONNEMENT SUR DES PROCEDES

L'exploitant établit, sous sa responsabilité les plages de variation des paramétres qui déterminent la sdreté
de fonctionnement des installations. Il met en place des dispositifs permettant de maintenir ces parameétres
dans les plages de fonctionnement slr. L'installation est équipée de dispositifs d'alarme lorsque les
parametres sont susceptibles de sortir des plages de fonctionnement sir. Le déclenchement de I'alarme
entraine des mesures automatiques ou manuelles appropriées a la correction des dérives.

Article 7.5.3. FACTEURS ET DISPOSITIFS IMPORTANTS POUR LA SECURITE

Les dispositifs importants pour la sécurité, qu'ils soient techniques, organisationnels ou mixtes, sont
d'efficacité et de fiabilité éprouvées. Ces caractéristiques doivent étre établies a l'origine de l'installation, et
maintenues dans le temps. Leur domaine de fonctionnement fiable, ainsi que leur longévité, doivent étre
connus de I'exploitant.

Les dispositifs sont congus de maniére a résister aux contraintes spécifiques liées aux produits manipulés, a
I'exploitation et a I'environnement du systéme (choc, corrosion, etc.)

Toute défaillance des dispositifs, de leurs systémes de transmission et de traitement de l'information est
automatiquement détectée. Alimentation et transmission du signal sont a sécurité positive.

Ces dispositifs et en particulier, les chaines de transmission sont congus pour permettre leur maintenance et
de s'assurer périodiquement, par test de leur efficacité.

Ces dispositifs sont contrdlés périodiquement et maintenus au niveau de fiabilité décrit dans I'étude de
dangers, en état de fonctionnement selon des procédures écrites.

Les opérations de maintenance et de vérification sont enregistrées et archivées.

En cas d'indisponibilité d'un dispositif ou élément d'un dispositif important pour la sécurité, l'installation est
arrétée et mise en sécurité sauf si I'exploitant a défini et mis en place les mesures compensatoires dont il
justifie I'efficacité et la disponibilité.
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Article 7.5.4. SYSTEMES D'ALARME ET DE MISE EN SECURITE DES
INSTALLATIONS

Des dispositions sont prises pour permettre, en cas de dépassement de seuils critiques préétablis, d'alarmer
le personnel de surveillance de tout incident et de metire en sécurité les installations susceptibles
d'engendrer des conséquences graves pour le voisinage et I'environnement.

Les dispositifs utilisés a cet effet sont indépendants des systémes de conduite. Toute disposition contraire
doit étre justifiée et faire I'objet de mesures compensatoires.

Les systémes de mise en sécurité des installations sont a sécurité positive.

Les actions déclenchées par le systéme de mise en sécurité ne doivent pas pouvoir étre annulées ou
rendues inopérantes par action simple sur le systétme de conduite ou les organes concourant a la mise en
sécurité, sans procédure préalablement définie.

Article 7.5.5. DISPOSITIF DE CONDUITE

Le dispositif de conduite des installations est congu de fagon que le personnel concerné ait immédiatement
connaissance de toutes dérives des parametres de conduite par rapport aux conditions normales
d'exploitation.

Les paramétres importants pour la sécurité des installations sont mesurés, si nécessaire enregistrés en
continu et équipés d'alarme.

Le dispositif de conduite des unités est centralisé en salle de contrble.

Sans préjudice de la protection de personnes. Les salles de contrble des unités sont protégées contre les
effets des accidents survenant dans leur environnement proche, en vue de permettre la mise en sécurité
des installations.

Article 7.5.6. SURVEILLANCE ET DETECTION DES ZONES DE DANGERS

Les installations susceptibles d'engendrer des conséquences graves pour le voisinage et I'environnement
sont munies de systémes de détection et d'alarme dont les niveaux de sensibilité dépendent de la nature de
la prévention des risques a assurer.

L'implantation des détecteurs résulte d'une étude préalable permettant d'informer rapidement le personnel
de tout incident et prenant en compte notamment la nature et la localisation des installations, les conditions
météorologiques, les points sensibles de I'établissement et ceux de son environnement.

L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations d'entretien
destinées a maintenir leur efficacité dans le temps.

Les détecteurs fixes déclenchent, en cas de dépassement des seuils prédéterminés :

- des dispositifs d'alarme sonore et visuelle destinés au personnel assurant la surveillance de l'installation,

- une mise en sécurité de l'installation selon des dispositions spécifiées par I'exploitant.

La surveillance d'une zone de danger ne repose pas sur un seul point de détection.

Tout incident ayant entrainé le dépassement de I'un des seuil donne lieu a un compte rendu écrit tenu a la
disposition de l'inspection des installations classées.

La remise en service d'une installation arrétée a la suite d'une détection, ne peut étre décidée que par une
personne déléguée a cet effet, aprés examen détaillé des installations, et analyse de la défaillance ayant
provoqué l'alarme.

En plus des détecteurs fixes, le personnel dispose de détecteurs portatifs maintenus en parfait état de
fonctionnement et accessibles en toute circonstance.

Article 7.5.7. ALIMENTATION ELECTRIQUE

Les équipements et paramétres importants pour la sécurité doivent pouvoir étre maintenus en service ou
mis en position de sécurité en cas de défaillance de I'alimentation électrique principale.

Les réseaux électriques alimentant ces équipements importants pour la sécurité sont indépendants de sorte
qu'un sinistre n'entraine pas la destruction simultanée de I'ensemble des réseaux d'alimentation.

Article 7.5.8. UTILITES DESTINEES A L'EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

L'exploitant assure en permanence la fourniture ou la disponibilité des utilités qui permettent aux
installations de fonctionner dans leur domaine de sécurité ou alimentent les équipements importants
concourant a la mise en sécurité ou a l'arrét d'urgence des installations.
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CHAPITRE 7.6 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Article 7.6.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement
de l'étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service aprés arrét
d'exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d'exploitation.

Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre
spécial tenu a la disposition de l'inspection des installations classées.

Article 7.6.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fats, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un
volume supérieur a 800 | portent de maniéere tres lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro
et le symbole de danger défini dans la réglementation relative a I'étiquetage des substances et préparations
chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles
de danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisible.

Article 7.6.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est
associé a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs
suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention
est au moins égale a :

- dans le cas de liquides inflammables, a I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,

- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-la est inférieure a 800 .

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a I'action physique et
chimique des fluides et peut étre contrdlée a tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif
d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels
ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu
naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée,
compte tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.
Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les regles de l'art, en limitant notamment les
surfaces susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont
stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de
pollution (prévention d'un lessivage par les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et
souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des
substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et
aménagées pour la récupération des eaux météoriques.

Article 7.6.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre contrdlée a tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, a éviter toute
réaction parasite dangereuse.

Les canalisations doivent étre installées a I'abri des chocs et donner toutes garanties de résistance aux
actions mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit d'intercaler des
tuyauteries flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils
d'utilisation.
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Article 7.6.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme
rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
I'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée
ou assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.
L'exploitant veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet
effet, I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

Article 7.6.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D'EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des
préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum
technique permettant leur fonctionnement normal.

Article 7.6.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des
rétentions dimensionnées selon les régles de l'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le
stationnement en sécurité des véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement
ou de déchargement.

Le transport des produits a l'intérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour
éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des flts...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont
effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment et
empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes aux
spécifications techniques que requiert leur mise en ceuvre, quand celles-ci conditionnent la sécurité.

Article 7.6.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement
la filiere déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel
s'exécute dans des conditions conformes au présent arrété.

CHAPITRE 7.7 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

Article 7.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction de la localisation
de ceux-ci conformément a I'analyse des risques.

L'ensemble du systéme de lutte contre l'incendie fait I'objet d'un plan de sécurité établi par I'exploitant en
liaison avec les services d'incendie et de secours.

L'établissement est doté de plusieurs points de repli destinés a protéger le personnel en cas d'accident.
Leur emplacement résulte de la prise en compte des scénarii développés dans I'étude des dangers et des
différentes conditions météorologiques.

Article 7.7.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de l'inspection des installations classées, de I'exécution de ces
dispositions. Il doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces
matériels.

Les dates, les modalités de ces contréles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un
registre tenu a la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de l'inspection
des installations classées.
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Article 7.7.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D'INTERVENTION

Des masques ou appareils respiratoires d'un type correspondant au gaz ou émanations toxiques sont mis a
disposition de toute personne :

- de surveillance,

- ou ayant a séjourner a l'intérieur des zones toxiques.

Ces protections individuelles sont accessibles en toute circonstance et adaptées aux interventions normales
ou dans des circonstances accidentelles.

Une réserve d'appareils respiratoires d'intervention (dont des masques autonomes isolants) est disposée
dans au moins deux secteurs protégés de I'établissement et en sens opposé selon la direction des vents.

Article 7.7.4. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre l'incendie adaptés aux risques a
défendre :

- produits absorbants,

- réserve d'eau,

- réseau incendie,

- lances et autres équipements,

- réserves en émulseur,

- extincteurs,

- robinets d'incendie armés,

- systéme de détection automatique d'incendie,

- réserves de sable meuble et sec convenablement réparties, en quantité adaptée au risque.

Les canalisations constituant le réseau d'incendie sont calculées pour obtenir les débits et pressions
nécessaires en n'importe quel emplacement.

Le réseau est maillé et comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute section
affectée par une rupture, lors d'un sinistre par exemple, soit isolée.

Dans le cas d'une ressource en eau incendie extérieure a l'établissement, I'exploitant s'assure de sa
disponibilité opérationnelle permanente.

Article 7.7.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent
arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et
instructions de travail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de l'installation qui, en raison
des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matieres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou
produites, sont susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou
indirectes sur I'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de l'installation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de fluides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses et notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage
accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de |'établissement, des
services d'incendie et de secours, etc.

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de
pollution vers le milieu récepteur.

Article 7.7.6. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du
personnel et d'appel des secours extérieurs auxquels I'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le
personnel est entrainé a I'application de ces consignes.

L'établissement dispose d'une équipe dintervention spécialement formée a la lutte contre les risques
identifiés sur le site et au maniement des moyens d'intervention.

Les agents non affectés exclusivement aux tadches d'intervention, devront pouvoir quitter leur poste de
travail a tout moment en cas d'appel.

Adresse postale : PREFECTURE DE LA LOZERE - 2, Rue de la Rovere — 48005 MENDE

CEDEX
Téléphone : 04-66-49-60-00 — Télécopie : 04-66-49-17-23
Page 152 Site Internelyadne012058-6001 ColosRorzouv . fr

36



Article 7.7.6.1. Systeme d'alerte interne

Le systeme d'alerte interne et ses différents scénarios sont définis dans un dossier d'alerte.

Un réseau d'alerte interne a I'établissement collecte sans délai les alertes émises par le personnel a partir
des postes fixes et mobiles, les alarmes de danger significatives, les données météorologiques disponibles
si elles exercent une influence prépondérante, ainsi que toute information nécessaire a la compréhension et
a la gestion de l'alerte.

Il déclenche les alarmes appropriées (sonores, visuelles et autres moyens de communication) pour alerter
sans délai les personnes présentes dans I'établissement sur la nature et I'extension des dangers encourus.
Les postes fixes permettant de donner l'alerte sont répartis sur I'ensemble du site de telle maniére qu'en
aucun cas la distance a parcourir pour atteindre un poste a partir d'une installation ne dépasse cent métres.
Un ou plusieurs moyens de communication interne (lignes téléphoniques, réseaux,...) sont réservés
exclusivement a la gestion de l'alerte.

Une liaison spécialisée est prévue avec le centre de secours retenu au P.O.l.

Des appareils de détection adaptés, complétés de dispositifs, visibles de jour comme de nuit, indiquant la
direction du vent, sont mis en place a proximité de l'installation classée autorisée susceptible d'émettre a
I'atmosphére des substances dangereuses en cas de dysfonctionnement.

L'établissement est muni d'une station météorologique permettant de mesurer la vitesse et de la direction du
vent, ainsi que la température.

Article 7.7.6.2. Plan d'opération interne

L'exploitant doit établir un Plan d'Opération Interne (P.O.1) sur la base des risques et moyens d'intervention
nécessaires analysés pour un certain nombre de scénarios dans I'étude des dangers.

En cas d'accident, I'exploitant assure la direction du P.O.l. jusqu'au déclenchement éventuel d'un plan
particulier d'intervention (P.P.l.) par le Préfet. Il met en ceuvre les moyens en personnels et matériels
susceptibles de permettre le déclenchement sans retard du P.O.l. Il prend en outre a I'extérieur de I'usine
les mesures urgentes de protection des populations et de I'environnement prévues au P.O.l. et au P.P.l.

Le P.O.l. est conforme a la réglementation en vigueur. Il définit les mesures d'organisation, notamment la
mise en place d'un poste de commandement et les moyens afférents, les méthodes d'intervention et les
moyens nécessaires a mettre en ceuvre en cas d'accident en vue de protéger le personnel, les populations
et I'environnement.

Il est homogéne avec la nature et les enveloppes des différents scénarios d'accident envisagés dans I'étude
des dangers ; il doit de plus planifier I'arrivée de tous renforts.

Un exemplaire du P.O.l. doit étre disponible en permanence sur I'emplacement prévu pour y installer le
poste de commandement.

L'exploitant doit élaborer et mettre en ceuvre une procédure écrite, et mettre en place les moyens humains
et matériels pour garantir :

- la recherche systématique d'améliorations des dispositions du P.O.l. ; cela inclut notamment :

- 'organisation de tests périodiques (au moins annuels) du dispositif et/ou des moyens d'intervention,

- la formation du personnel intervenant,

- 'analyse des enseignements a tirer de ces exercices et formations,

- I'analyse des accidents qui surviendraient sur d'autres sites,

- la prise en compte des résultats de l'actualisation de I'étude des dangers (tous les 5 ans ou suite a une
modification notable dans I'établissement ou dans le voisinage),

- la revue périodique et systématique de la validité du contenu du POI, qui peut étre coordonnée avec les
actions citées ci-dessus,

- la mise a jour systématique du POI en fonction de I'usure de son contenu ou des améliorations décidées.
Le comité d'hygiéne, de sécurité et des conditions de travail (C.H.S.C.T.) est consulté par I'exploitant sur la
teneur du P.O.l. ; I'avis du comité est transmis au Préfet.

Le Préfet pourra demander la modification des dispositions envisagées par I'exploitant dans le projet de
P.O.I. qui doit lui étre transmis préalablement a sa diffusion définitive, pour examen par linspection des
installations classées et par le service départemental d'incendie et de secours.

Le P.O.l. est remis a jour tous les 5 ans, ainsi qu'a chaque modification notable et en particulier avant la
mise en service de toute nouvelle installation ayant modifié les risques existants.

Les modifications notables successives du P.O.l. doivent étre soumises a la méme procédure d'examen
préalable a leur diffusion.

Des exercices réguliers sont réalisés en liaison avec les sapeurs pompiers pour tester le P.O.I.

L'inspection des installations classées est informée de la date retenue pour cet exercice. Le compte rendu
accompagné si nécessaire d'un plan d'actions, lui est adressé.
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Article 7.7.7. PROTECTION DES POPULATIONS

Article 7.7.7.1. Alerte par siréne

L'exploitant met en place une ou plusieurs sirénes fixes et les équipements permettant de les déclencher.
Ces sirenes sont destinées a alerter le voisinage en cas de danger, dans la zone d'application du plan
particulier d'intervention.

Le déclenchement de ces sirénes est commandé depuis l'installation industrielle, par I'exploitant a partir d'un
endroit bien protégé de I'établissement.

Elles sont secourues par un circuit indépendant et doivent pouvoir continuer a fonctionner méme en cas de
coupure de l'alimentation électrique principale. Cette garantie doit étre attestée par le fournisseur et le
constructeur.

Les sirénes ainsi que les signaux d'alerte et de fin d'alerte répondent aux caractéristiques techniques
réglementaires (code national d’alerte).

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour maintenir la siréne dans un bon état d'entretien
et de fonctionnement.

En liaison avec les services préfectoraux et l'inspection des installations classées, I'exploitant procéde a des
essais en "vraie grandeur" en vue de tester le bon fonctionnement et la portée du réseau d'alerte.

Article 7.7.7.2. Information préventive des populations pouvant étre affectées par un accident majeur

En liaison avec le Préfet, I'exploitant est tenu de pourvoir a l'information préventive, notamment sous forme
de plaquettes d'information comportant les consignes destinées aux personnes susceptibles d'étre
concernées par un accident (élus, services publics, collectivités) ou aux populations avoisinantes
susceptibles d'étre victimes de conséquences graves en cas d'accident majeur sur les installations.

Le contenu de l'information préventive concernant les situations envisageables d'accident majeur, est fixé
en concertation avec les services de la préfecture et l'inspection des installations classées ; il comporte au
minimum les points suivants :

- le nom de I'exploitant et 'adresse du site,

- 'identification, par sa fonction, de l'autorité, au sein de I'entreprise, fournissant les informations,

- lindication des réglements de sécurité et des études réalisées,

- la présentation simple de I'activité exercée sur le site,

- les dénominations et caractéristiques des substances et préparations a l'origine des risques d'accident
majeur,

- la description des risques d'accident majeur y compris les effets potentiels sur les personnes et
l'environnement,

- I'alerte des populations et la circulation des informations de cette population en cas d'accident majeur,

- les comportements a adopter en cas d'un accident majeur,

- la confirmation que l'exploitant est tenu de prendre des mesures appropriées sur le site, y compris de
prendre contact avec les services d'urgence afin de faire face aux accidents et d'en limiter au minimum les
effets avec indication des principes généraux de prévention mis en ceuvre sur le site,

- une référence aux plans d'urgence et a leur bonne application,

- les modalités d'obtention d'informations complémentaires.

Cette information est renouvelée tous les 5 ans et a la suite de toute modification notable.

Les modalités retenues pour la mise en ceuvre des dispositions prévues aux points ci avant (et plus
particulierement celles concernant la localisation des sirénes, le contenu et la diffusion des brochures) sont
soumises avant réalisation définitive aux services préfectoraux, a I'inspection des installations classées et a
la direction départementale des services d'incendie et de secours.

Article 7.7.8. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.7.8.1. Dossier de lutte contre la pollution des eaux

L'exploitant constitue a ce titre un dossier "LUTTE CONTRE LA POLLUTION ACCIDENTELLE DES EAUX"
qui permet de déterminer les mesures de sauvegarde a prendre pour ce qui concerne les personnes, la
faune, la flore, les ouvrages exposés a cette pollution, en particulier :

- La toxicité et les effets des produits rejetés qui en raison de leurs caractéristiques et des quantités mises
en ceuvre peuvent porter atteinte a I'environnement lors d'un rejet direct,

- Leur évolution et les conditions de dispersion dans le milieu naturel,

- la définition des zones risquant d'étre atteintes par des concentrations en polluants susceptibles
d'entrainer des conséquences sur le milieu naturel ou les diverses utilisations des eaux,

- Les méthodes de destruction des polluants a mettre en ceuvre,
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- Les moyens curatifs pouvant étre utilisés pour traiter les personnes, la faune ou la flore exposées a cette
pollution,

- Les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes compétents pour réaliser ces analyses.

- L'ensemble de ces documents est régulierement mis a jour pour tenir compte de ['‘évolution des
connaissances et des techniques.

Article 7.7.8.2. Bassin de confinement et bassin d'orage

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir I'ensemble des eaux polluées lors d'un accident ou
d'un incendie (y compris les eaux d'extinction et de refroidissement) sont raccordés a un bassin de
confinement étanche aux produits collectés et d'une capacité minimum de 3 000 m3 avant rejet vers le
milieu naturel. La vidange suivra les principes imposés pour les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées.
Le bassin est maintenu en temps normal au niveau permettant une pleine capacité d'utilisation. Les organes
de commande nécessaire a leur mise en service doivent pouvoir étre actionnés en toutes circonstances.

TITRE 8 - DISPOSITIONS APPLICABLES AUX INSTALLATIONS DE
RECEPTION, STOCKAGE, TRANSFERT, MISE EN CEUVRE D’AMMONIAC

Article 8.1 CHAMP D’APPLICATION

Les dispositions du présent titre s’appliquent aux installations de réception, stockage, transfert, et mise en
ceuvre de 'ammoniac désignées dans le présent arrété par les termes « installations d’ammoniac ». Ces
installations incluent la citerne mobile de livraison de 'ammoniac.

Le respect des dispositions du présent titre est établi par des documents écrits élaborés et actualisés dans
le cadre de la documentation gérée de I'établissement ; ces documents, et en particulier les éléments
relatifs aux résultats des contréles et tests, sont tenus a la disposition de I'inspecteur des installations
classées.

Article 8.2 OBJECTIFS DE SECURITE AMMONIAC

Les installations visées au présent titre font I'objet de mesures matérielles et organisationnelles permettant
de prévenir tous accidents susceptibles d’avoir des conséquences graves a l'extérieur de I'établissement,
(désignés dans le présent arrété par le terme « accidents majeurs »), et d’en limiter les effets.

En particulier les émissions d’ammoniac doivent étre prévenues et limitées dans le cadre d'objectifs
permanents de réduction des sources d'ammoniac, de mise en place et I'amélioration continue de couches
de défense superposées :

Réduction des sources : une réduction de 'importance des sources d’ammoniac est recherché par tous
moyens disponibles, techniquement et économiquement, tels que :

— limitation des quantités présentes au strict besoin de I'établissement ;

— limitation de la pression dans les capacités de stockage et citernes routiéres ;

— changement de procédé permettant de ne plus utiliser d’ammoniac.

Couches de défense : 3 couches de défenses sont maintenues et renforcées

1. Mesures de confinement primaire de 'ammoniac dans les cuves de stockage et canalisations, incluant
les organes de protection de ces enceintes (niveaux, soupapes, clapets, détection incendie, arrosage
automatique).

2. Mesures de limitation des quantités émise en cas de fuite, incluant les clapets limiteurs de débit, les
fonctions automatiques et manuelles (arréts coup de poing) de détections ammoniac et chocs / mise en
sécurité / sectionnement automatique des installations.

3. Mesures de confinement secondaire statiques ou dynamiques incluant les fonctions automatiques
correspondantes

SECTION 1 MESURES ORGANISATIONNELLES GENERALES

Article 8.3 SYSTEME DE GESTION DE LA SECURITE AMMONIAC

La gestion de la sécurité des installations d’ammoniac (désigné dans le présent arrété par le terme « SGS
ammoniac ») permet d'atteindre les objectifs définis ci-dessus, suivant un processus d’amélioration
continue.
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Le SGS ammoniac est intégré dans le systéme global de management de I'établissement.

Le SGS ammoniac garantit le respect des objectifs de sécurité par la mise en ceuvre d'un ensemble
documentaire géré composé de procédures, instructions et enregistrements permettant d’assurer la
tracabilité des mesures effectivement prises. Cet ensemble est organisé en volets couvrant a minima les
thémes suivants :

Organisation et personnel

Identification et évaluation des risques d'accidents majeurs

Maitrise d'exploitation

Gestion des modifications

Planification des situations d'urgence

Surveillance des performances, gestion du retour d’expérience

Contréle et analyse.

NoosrwD -

L’ensemble des documents du SGS ammoniac est archivé et tenu a la disposition de l'inspection des
installations classées pendant une durée minimale de trois ans.

SECTION 2 - ORGANISATION ET FORMATION

Article 8.4 IDENTIFICATION DES BESOINS EN FORMATION

Les rbles et responsabilités du personnel associé a la gestion des risques d'accidents majeurs et/ou
intervenant sur les installations d’ammoniac sont définis a tous les niveaux de I'organisation.

Les besoins en matiére de formation de ce personnel sont identifiés et la formation est mise en ceuvre, avec
la participation du personnel, ainsi que du personnel sous-traitant travaillant dans I'établissement.

Article 8.5 OBJECTIFS ET CONTENU MINIMAL DE LA FORMATION

L'exploitant doit veiller & la qualification professionnelle et a la formation « sécurité » de son personnel.

Une formation spécifique des fonctions attribuées a chaque agent dans le cadre du SGS ammoniac, est

assurée ; cela concerne en particulier le personnel affecté a la conduite, a la maintenance, ou a la

surveillance des installations a risque ammoniac, y compris le personnel non affecté spécifiguement mais
susceptible d'intervenir, ainsi que les chauffeurs des camions de livraison de 'ammoniac.

Cette formation, sanctionnée par des habilitations, doit notamment comporter :

- toutes les informations utiles sur 'ammoniac ;

- les explications nécessaires pour la connaissance, la bonne compréhension du SGS ammoniac, et en
particulier des procédures, instructions, enregistrement ;

- des exercices périodiques de simulation d'application des procédures et instructions, comportant en
particulier un entrainement au maniement des moyens de mise en sécurité, de protection et
d'intervention ;

- un entrainement périodique a la conduite des installations a risque ammoniac en situation dégradée vis-
a-vis de la sécurité et a l'intervention éventuelle dans ce contexte.

SECTION 3 - IDENTIFICATION ET EVALUATION DES RISQUES

Article 8.6. PROCEDURE D’IDENTIFICATION ET D’EVALUATION DES RISQUES

L'identification et I'évaluation systématique des risques d'accidents majeurs pouvant se produire en cas de
fonctionnement normal ou anormal des installations d’ammoniac est effectuée suivant une procédure
organisant I'évaluation de leur probabilité et de leur gravité.

Article 8.7. ET